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U malych okien wisza, biate zastony; za oknami rozpo-
Sciera sie gorski krajobraz. Gory po naci goéry pietrza sie coraz
wyzej, jedne ciemniejsze, drugie fioletowe a inne blekltna mgtg
zabarwione.

Przez okno patrzy na te gory nizki, silnie zbudowany
mezczyzna z resztuami siwych wiloséw na gtowie; z dtugiego cy-
bucha ciggnie dymek siny i uktada go na szybie w takie °same
warstwy, w jakich wznoszg sie przed nim gory rodzinne.

Pokoj byt niewielki skromnie urzadzony. Podtoga czysto
wymyta, kanapka nieco wyszarzana, pare stolikdw, kilka krzeset
a na szarych Scianach pejzaze i dwa duze konterfekty olejne.

Przy jednym stoliku siedziata starsza matrona z robdtka
w reku, a przy niej przepisywata co$ z ksigzki drukowanej mto-
da dziewica.

Staryjegomosc spOJrza’r z pewnym zadowoleniem na matko
i corke. y

~Kwarte przedni-ej. maki i p6t funta masta” — czytata
z ksigzki ciemnooka dziewica.

Ale masto ma by¢ pierwiej dobrze sklarowane — uzu-
petnita matka.

Jegomos¢ buchnagt dymem na zapracowane kobiety.

— Niech kaci wezmg te wszystkie ksigzki i poradniki
domowe!— zawotat z dobrodusznym usmiechem "pod wasem; po-
daja rézne recepty na wykwintne smakotyki a nie pytajg, zkad
to wzig¢ maki, masta, rodzynkéw, pieprzu, szafranu i réznych
bakaliow! Po co to robi¢ ludziom oskome, jezeli pustki
w kieszeni i w spizarni. Jezeli tak dalej pdjdzie, to przy na-
SZIXCh z|dobyczach autonomicznych nie wystarczy nam na barszcz
i kasze!

Herb na gietdzie.



I szerokim krokiem zaczat chodzi¢ po pokoju.

— Ale Jedrzeju— odezwala sie zona— przeciez nikt zbyt-
kéw nie robi. Oszczedzamy sie jak mozemy, a jezeli za tydzien
wypadnie nam wiecej sagsiadoéw przyjaé u siebie...

Jegomos¢ zatrzymat sie i stodko spojrzat na corke, ktora
na to spojrzenie oczy na stét spuscita.

— Co6z Heluniu — rzekt z uSmiechem — czy domieszasz
jeszcze do tej maki i do tego masta, jakie bakalie sekretne?

Helunia podrzucita piekng gtowke do gory.

— Zadnych czaréw przeciez nie potrzebuje...— odpowie-
dziala z rozkosznym usmiechem— przyjedzie i zje co bedzie.

— Znamy go wszakze od dziecka— dorzucita matka.

Jegomos¢ przeszedt sie kilka razy po izbie.

— To prawda— mruczat pod nosem.— ale obawiam sie,
aby ta sukcesyjka po babce nie zawrécita mu gtowy. Trzydzie-
sci tysiecy to tadne grosiwo!

— Przeciez dla pieniedzy nie zenig sie ludzie! — z pewng
urazg odpowiedziata Helunia.

Ojciec zatrzymat sie przed nia.

O kobiety, kobiety!— zawotat Smiejac sie serdecznie—
co wam w gtowie siedzi. Jezeli mezczyzna ma trzos petny, to
wy odgrywacie role naiwnych aniotkéw, ktére nie jedzg i nie
pija tylko po powietrzu fruwajg! Powiadacie wtedy, ze dla ko-
chajacego serca grosz jest obojetny, ze pieniadze nie maja
w romansie zadnej wartosci. Ale obréémy rzecz drugim kon-
cem: gdybys ty, Heluniu, miata dzisiaj gotéwki trzydziesci ty-
siecy... czyby$ wtedy tak samo myslata? czy aspiracye twoje nie
bytyby w takim razie wyzsze? czy twoj maty nosek, ktory juz
z natury jest nieco podniesiony, nie zadartby sie jeszcze wyzej
do gory?

— Gdybym go kochata, to jest, gdybym go przedtem ko-
chata nim ta sukcesya...

— Wi iec kochata$ go juz przed tg sukcesyg?... Eodzice
przeciez nic o tern nie wiedzieli!

Helunia zaptoneta jak piwonia. Jegomos$¢ zaczat z wy-
rzutem kiwaé¢ gtowa na zone.

— | ty$ o tern kochaniu nic nie wiedziata? —ezapytat po
chwili zartobliwie. Przed tg pokazng sukcesyg nie wspomniat
nam pan Jozei ani stdwkiem, ze o Helunie stara¢ sie zamysla.
Zresztg sadze, iz nie miatby nawet odwagi pomysle¢ o tern:
przysidtek nie wart i funta kiakéw a rodzina liczna jak za
czasOw patryarchalnych!



Helunia otworzyta usta i chciata co$ wiasnie odpowie-
dzie¢, gdy nagle lekka wibracya powietrza poruszyta szybe
w oknie. Siedziata nieruckomie, jakby sie nagle w statue ka-
mienng zamienita. Ojciec i matka patrzyli na nig niespo-
kojnie.

— Czy ci co jest?— spytata matka.

— Czy ci stabo sie zrobito?— dorzucit ojciec.

Helunia ciggle milczata. Podniosta reke do gory, jakby
nig milczenie nakazywata. Ojciec i matka obejrzeli sie do-
kota... nic nie widzieli, nic nie styszeli. .

Trwalo to czas jakis. W pokoju i za oknem byla
cisza gleboka. Tylko od czasu do czasu zabrzeczata lekko
szyba w oknie, i znéw byto cicho. Helunia siedziata spokojnie,
z widocznem wytezeniem na twarzy, jakby kogo$ podstuchiwata.

Dopiero teraz ozwat sie daleki turkot na drodze a szyba
zaczeta gtosniej dzwiecze¢. Turkot zblizat sie coraz wiecej, az
wreszcie przekroczyt bramke i ustat przed samym gankiem.

Helunia poczerwieniata teraz jak karmazyn, a jegomosc
nie pytat sie juz o powdd tego rumiernica, pospieszyt czempre-
dzej na powitanie ukochanego goscia z sukcesya po babuni.



— Powiadam ci, kochany Jézefie — wotal pan Jedrzej,
ciggnac goscia do pokoju — powiadam ci, co to jest ucho ko-
biece, chciatem powiedzie¢ panieniskie! Ja i moja zona nie sty-
szeliSmy nic a nic... byto cicho jakby mak siat... a ona juz
styszata! Bodajto by¢ miodym!

Helunia jeszcze wiecej poczerwieniata, ale szcze$liwy oj-
ciec nie zwazat na to. Sgsiada z sukcesyg posadzit na naj-
lepszem krzesle, nie dawszy mu nawet czasu do serdeczniej-
szego przywitania sie z kobietami. W braku cygara, dat mu
najlepsza fajke na dtugim cybuchu, za co jednak konkurent
uprzejmie podziekowat.

Byt to mezczyzna silny i zdrowy; nie liczyt wiecej nad
trzydziesci lat; miat twarz rumiang, ciemny zarost i oczy ciem-
ne, w ktorych przebijata sie pewna intelligencya potrzebna do
zycia towarzyskiego.. Nos ksztattny, naprzéd wyskakujacy, oka-
zywal energig i site woli a roztwarte i ruchliwe nozdrza zdra-
dzaly sktonno$¢ do szybkich wrazen i namietnosci. Dowodem
tego byty blizny, na skroni i na prawym policzku, pochodzace
od ciecia szabli. Wszystkie ruchy jego byly niespokojne jak
u cztowieka, ktérego dreczy pewne oczekiwanie. To tez sgsiad
pan Jozef niedtugo siedziat na krzesle i niedtugo bawit sie
podang przez gospodarza fajka; krzesto posuwato sie w tyt
coraz wiecej, a fajka co chwila gasta.

Powodem takich nienormalnosci byty oczywiscie— kobiety.
Potrzeba bowiem byto z niemi sie przywita¢, i to i owo im po-
wiedzieé; osobliwie Helunia rumiencem swoim sprawiata mu
nie mato klopotu. Ojciec dolewal jeszcze oliwy do ognia: mowit
ciggle o czutych bebenkach... uszka panieriskiego i o brzeczeniu
rozbity szyby w oknie. Opowiadat dalej, jak ta szyba pekta



w skutek kichniecia Jm¢ pana Tyburcego, bardzo zacnego sa-
siada.

Wszystko to sprawito, ze pan Jozef utracit najprzod fajke
z reki a potem krzesto; szukajac za$ bezpieczniejszej lokacyi,
usiadt na kanapce tuz obok swojej narzeczonej.

— Ot6z go macie! —ezawotat szczesliwy ojciec — tak sie
krecit i wiercit, aZ wreszcie znalazt sobie miejsce... Prawde
mowiagc, przed miesigcem ani o tern pomyslatem, chociaz
z drugiej znowu strony powiem ci pod sekretem, panie Jozefie,
ze Helunia juz dawno...o tern myslata.

Helunia przerwata:

— Alez ojcze...

— Daj pokdj dziecko, juz ja wiem co mowie. Pannie
nie uchodzi, aby mezczyznie spowiadata sie ze swoich sekret-
nych intencyj. Mezczyzna nie powinien nigdy wiedzie¢, ze zdo-
bycz jego byta tak tatwg. Nalezy to do dyplomacyi kobiecej.
Ale ojciec... co innego! moze on to i owo powiedzieé, do czego
corka nawet przyznac¢ sie nie chce Otdéz powiadam ci panie
Jozefie...

— Ojcze...

— Cicho badz, nie przerywaj ojcu. Powiadam ci kocha-
ny sasiedzie, nim jeszcze spadta na ciebie ta sukcesyjka po nie-
odzatowanej $. p. babimi...

— Alez Jedrzeju — przerwata matka — po co tobie mie-
szaC sie miedzy narzeczonych; oni sami wypowiedza sobie
wszystko.

— Nie koniecznie, kochanie. Ja naprzyktad dotad tobie
nie powiedziatem, ze nasza mito$¢ wisiata na wiosku. Im¢ pan
Btazej, ktéry miat proces o miyn z twoim ojcem, obiecywat mi
jaka$ bardzo posazng jedynaczke na Podolu, do ktérej bytbym
niezawodnie pojechat, gdyby nie ten rotmistrz od utanow, ktéry
niby na polowanie do was byt zawitat. Jejmos$¢ zerkatas$’
zalotnie na jego wasy, co mnie do takiej pasyi przyprowadzito,
Ze jeszcze tego samego wieczoru oswiadczytem sie z wszelkg
forma.

— Androny pleciesz Jedrzeju, androny!

— Nie, nie androny moja duszko! Zwaz tylko panie
Jozefie jakby ci byto, gdyby$ czut gtéd i obiadek chciat sobie
zgotowac. ldziesz na targ, kupujesz mieso, pietruszke, cebule
i selery, rozdmuchasz ogien, nastawisz garnuszki i patrzysz nie-
cierpliwie kiedy woda zakipi. Na pierwszg wonh gotujgcej sie
strawy zaczynasz $linke potykaé, wyobrazajgc sobie, jaka to



bedzie rozkosz, gdy zasiedziesz do gotowego juz obiadu! A te-
raz wyobraz sobie co sie z tobg dzieje, gdy nagle przed dymiaca
juz misg ujrzysz zasiadajgcego takomca, ktory z calym spoko-
jem zawigzuje sobie serwete pod szyje. Wtedy taka wsciektosé
moze opanowa¢ cztowieka, ze gotéwby sam wrzatek wypic
i potkngé¢ sztufade na po6t surowa!

— Co tobie Jedrzeju dzisiaj do gtowy przyszio!

— Nieraz o tern myslatem, tylko tobie kochanie nic nie
mowitem, bo to zawsze wstyd mezczyznie, jezeli jakie$ poboczne
wzgledy na jego sentyment wpiynety.

— Alez ojcze— ozwala sig¢ z uSmiechem Helunia— budzisz
w mena sercu podejrzenie, ze i pan Jozef...

— Pan Joézef nie potrzebuje, aby dopiero jaki rotmistrz
dodawat mu animuszu...

Pan Jo6zef zmarszczyt czoto, az dwie blizny nabrzmiaty.

— Gdybym rzcczywiscie spotkat sie zj akim rotmistrzem—
odpowiedziat zywo— tobym inaczej sobie postgpit. Wyzwatbym
go na pojedynek, porgbat na kawatki, lub postrzelat na sito!

Jm¢ pan Jedrzej zasmiat sie gtosno, az historyczna szyba
w oknie zabrzeczala.

— Zle, bracie, zrobitby$ Zle — zawotat pan Jedrzej —
przegratby$s sprawe z kretesem. Pojedynek dobry gdy idzie
o honor; strzela¢ sie o panne, gdy chodzi o jej serce, clyabta
warte! Jest pewnikiem, ze kobiety wzdychajg zawsze za nie-
boszczykiem lub zerkajg taskawie na postrzelonego! Gtupia
wtedy rola szcze$liwego meza.

— W takim razie jeclnak inaczej postgpi¢ nie mozna —
odrzekt niecierpliwie pan Jézef, patrzac w oczy Heluni.

— Trzeba przeméwi¢ do rozsagdku— prawit dalej doswiad-
czony pan Jedrzej. Tak samo i ja uczynitem. Gdy ten rotmistrz
wlazt mi w droge, wziatem panne za reke i rzeklem: Widze, ze
ten utan dyabelnie pani sie podobat. Ma tadne wasy i brzeczace
ostrogi— ale to juz wszystko, a ja mam wioske, mam bezdziet-
nego stryjaszka, ktéry dzi$ jutro przeniesie sie do chwaly Pana
Boga, a co najwazniejsza mam staty afekt dla pani dobrodziej ki,
ktory nie skoniczy sie dyslokacyg kwatery, jak to bywa u kazde-
go zotnierzal

— Zapewne ten ostatni wzglad przewazyt szale— zauwa-
zyta jejmos$¢ z usmiechem.

— Mniejsza o to, co przewazyto — zawotat z dumg pan
Jedrzej — wygrana byta po mojej stronie. Mam otuche, Ze jej-
mos¢ tego nie zatowatas!



W poczuciu niezamgconego szczeScia matzenskiego, wy-
dmuchnat pan Jedrzej ciemng chmure dymu i krokiem zwy-
ciezcy przeszedt sie kilka razy po pokoju. Milczenie gtebokie
zapetnito te pauze uroczysts.

Po niejakim czasie zatrzymat sie pan Jedrzej przed mioda
para..

— Ot6z chcialem to powiedzie¢c— ozwat sie z dyplomaty-
cznym usmiechem—Ze serduszko Heluni juz wtedy do zacnego
naszego sasiada pukato, gdy rodzice jak w rogu nic a nic o tem
jeszcze nie wiedzieli.

— Znobw ojcze napedzasz mi rumienca.

— Nic to nieszkodzi; rumieniec u narzeczonych to po-
trawa codzienna. Co mam na sercu, musze wypowiedzie¢.
Mowig tu i owdzie w sasiedztwie, ze Helunia wtedy dopiero
zdecydowata sie przyja¢ afekt pana Jozefa, gdy wiadomos¢
o sukcesyi nadeszta; otdéz tym zlym jezykom moge odpowie-
dzieé, ze serduszko Heluni przed tg jeszcze sukcesyg do pana
Jozefa nalezato, jak to nam sama przed chwilg wyznata.

Helunia zastonita oczy biata raczka.

— Alez ojcze, jeste$ dzisiaj nielitosciwym!

— Wstydz sie jak chcesz, moje dziecko, ale patrz jak sie
palg oczy pana J6zefa! Przeciez nie jest grzechem dola¢ oleju
do lampy waszego szczescia!

Pan Jozef ucatowal gorgco biatg raczke Heluni.

— Jestem przekonany— zawotat zywo— Ze panna Helena
sprzyjata mi zawsze, Ze mogta mie nawet ukocha¢ bez owej
sukcesyi, ktéra nigdy nie wchodzita w program mego zycia.

— Wierze, zupetnie wierze, a nawet jestem tego pewny.

Helunia odpowiedziata spojrzeniem na pana Jozefa, ajej-
mos¢ przemoéwita takze do Jm¢ pana Jedrzeja jednem z owych
spojrzen, ktére mimo tyloletnich ktopotéow gospodarskich, po-
datkow gruntowych i rat towarzystwa kredytowego przypomi-
naja zywo miodowe miesigce szczeScia matzenskiego.

Na czes¢ tych wspomnien, natozyt swiezg fajke i zapalit
ja z widoczna uroczystoscia.

Gtucha cisza zapanowata w pokoju.



Zaledwie pare miesiecy mineto od owej sceny w gorskim
dworku. Wszystko tam byto jak dawniej; ten sam pokdj,
ta sama historyczna szyba peknieta na dwoje, te same gdry
za szyba.. Stét tylko przed kanapka nakryt'sie potjedwabnym
kilimkiem, ztotym szychem przetykanym; na nim zamiast ka-
lendarza i przepiséw kuchennych lezaty teraz jakie$ pisma
illustrowane, traktujgce przewaznie o modach.

Wigksza zmiana zaszta w samych mieszkancach. Jejmosc
siedziata jak dawniej na kanapie, ale zamiast dawnego szla-
froczka, miata na sobie welwetowy kaftanik, wciety do figury,
srebrem przetykane wiosy byly starannie wyczesane do gory,
mimo, ze to byt dzien powszedni. W rekach trzymata jaka$
robdtke jak dawniej, materyat jednak tej robdtki byt szlache-
tniejszy od dawniejszej baweiny; skitadat sie z widczki rozno-
barwnej .

Jm¢ pan Jedrzej pozostat na pozdér ten sam: ta sama
szara kapotka, te same buty jalowicze i ta sama siwiejaca czu-
pryna na gtowie. Za to gruntowna zmiana zaszta na jego twa-
rzy; czoto jego pamarszczyto sie i byto tak ruchliwe, jak woda
gorskiego potoku; policzki poczerwieniaty jak cybuch z bur-
sztynem, ale ulubiona fajka lezata zdata na ziemi, o czem wcale
nie wiedziat. Miat przed sobga stos gazet zagranicznych i pilnie
czegos$ w nich szukat. Moznaby go byto posadzi¢, ze jest kan-
dydatem na meza publicznego, ze zaczgt uprawia¢ wielka poli-
tyke, gdy mu owsiana gleba nie dopisata. | nie byloby w tern
nic dziwnego; wszak sasiad jego za pomocg kilku méwek dostat
sie do rady powiatowej, ztamtagd do sejmu i do Wiednia, a te-
raz zamysla budowac kolej zelazng z zyskownym tytutem czton-



ka rady zawiadowczej. Czyzby tego nie potrafit JIm¢ pan Je-
drzej, czego dokazat Jm¢ pan Mateusz?

Tak jednak nie byto. Jm¢ pan Jedrzej byt cztowiekiem
skromnym i sit swoich nigdy nie przeceniat. Klopotliwe go-
spodarstwo na gorskiej glebie zawiodto go nieraz i zmusito po-
przestawac¢ na skromnych nadziejach. Zreszta juz sam wybor
artykutéw dziennikarskich, ktére teraz odczytywat, dowodzit,
ze mu nie chodzito o sytuacye polityczne: poprzestawat na in-
seratach i tabelkach gietdowych.

Kilka razy pociagnat z préznego cybucha i rzekt do zony
z pewna goraczka:

— Czy wiesz, kochanie, ze akcye anglo-banku i losy tu-
reckie znowu szalenie w gore poszlty! Az mie strach bierze,
jakag fortune zrobi pan Jozef! Marzylem wczoraj, ze moze juz
kupi¢ Jodtéwke z Przysiotkiem — dzisiaj i klucz Sosnowiecki
bedzie juz dla niego zamaty.

— Co mowisz Jedrzeju! — odpowiedziata jejmos$¢ z roz-
koszg — toz to wszystko jak we Snie. Nie dawno temu jak
nauczyciel gimnazyalny chciat sie pokusi¢ o Helunig, a dzisiaj
dla niej taka przysztos¢ sie. otwieral... Czy pisates do Lwowa
o te karete?

— Nie spieszytem sie, i dobrze sie stalo. Widzialem
wczoraj w miescie hrabine lze w takim powozie, ktory sie
z przodu iz tylu zamyka; mozna mie¢ bude z tytu i z przodu,
jak kto chce. Jezeli kupi¢, to juz co$ modnego... Czy Helunia
czyta te ksigzki francuzkie, ktére pocztg przyszty? Trzeba aby
sie ¢wiczyta w tym jezyku, ktory bedzie potrzebny w jej przy-
sztych stosunkach. Mowig, ze na zebraniach u hrabiego i ksie-
cia marszatka rozmawiajg tylko po francuzku.

Rozkoszne uczucie malowato sie na twarzy szczesliwej
matki.

— Lekam sie nawet mys$le¢ o tern— tak niespodziane jest
szczescie naszej Heluni.

— Opatrzno$¢ Boga, nic wiecej. NiezastuzyliSmy sobie,
z wdzieczng ulegtoscig trzeba przyja¢ wyroki niebal

— Ktézby sie byt tego spodziewal!

— Zyjemy w takich czasach. Znakomitosci nasze poli-
tyczne wyrastajg jak grzyby po deszczu; wczoraj byt produ-
centem wotéw opasowych, dzi§ mezem stanu, a w zanadrzu ma
juz butawe ekscelencyi!... Jezeli z rozumem tak sie dzieje, dla-
czeg6z miatoby inaczej by¢ z kieszenig?

— Czasy inne, trzeba sie do nich zastosowad.



— Otoz w tem sek aby to umie¢ zrobi¢. Trzeba wply-
wa¢ na Helunig, zeby te dawne przyjaznie swoje powoli oddala-
ta od siebie. Powinna o tem pamietac, Zze nie w dalekiej przy-
sztosci bedzie sie zyto w innych warunkach i stosunkach.

— Ja juz teraz lekko to jej natrgcam.

Rodzicielskie te ktopoty przerwatl gos¢ nowy. Wszedt on
do pokoju z tg poufatoscig bezwzgledna, z jaka zazwyczaj do
warstatu rzemies$lnika wchodzi reprezentant kapitatu.

— Dzien dobry, Lejba— zawotat nieco sztywno pan Je-
drzej — jak tam zdrowie?

— Ny— odpart z uSmiechem arendarz— ja myslatem, ze
pan dobrodziej zapyta jak stoi interes?

— Czy Lejba mysli o Jodtéwce?

— Ja mysle o tem, o czem pan dobrodziej mysli.

Jm¢ pan Jedrzej wyprostowat sie jak cztowiek, ktory nie
rad patrzy poza siebie.

— Dzisiaj zamiary zmieniajg sie szybko, mosci Lejbo; byé
moze, ze i ja, czy raczej moj przyszty zie¢ o Jodtéwce teraz nie
mysli.

Arendarz spojrzat podejrzliwie na méwigcego.

— Dlaczego nie mysli? Jodtéwka dobry interes,

— Dobry jak dla kogo. Kaftanik takze dobry, ale jesli
kto moze sobie kupi¢ futro...

— Co to znaczy futro?

=m Jodtdéwka to kaftanik, a futro to... to — klucz Sosno-
wiecki!

Jm¢ pan Jedrzej pociggnagtl teraz z préznego cybucha
i spojrzat z uwaga na swego tyloletniego powiernika. Znat 0l
dobrze te twarz wybladtg i te brode siwa; widziat juz nieraz
jak ta twarz wygladata, gdy naprzéd raty zadat, lub o krétka
pozyczke sie umawiat. Miata ona zawsze dla niego jaki$ wyraz
nieprzyjemny, byto w niej co$, co mu przykro$¢ sprawiato.
Dzisiaj naszla go zgdza odwetu; chcial na niej widzie¢ pewne
uczucie, jakie w sercu ludzkiem powstaje gdy sie dowiaduje
0 cudzem szczesciu. Oczekiwanie jednak zawiodto go; Lejba
nie skrzywit bynajmniej twarzy swojej, tylko podejrzliwie spoj-
rzat na gorgczkowy rumieniec dziedzica.

— Klucz Sosnowiecki— ozwat sie po chwili — to wielka
krowa — to panstwo!
— Jezeli kogo sta¢ na panstwo... Pan Jozef juz ma

dzisiaj, dwakro¢ stotysiecy gotowki!
Zyd nic nie odpowiedziat.



— Cb6z Lejba na to?

— Chyba to powiem, aby panna Helena jaknajpredzej
$lub z nim wzieta.

— Czy sadzisz, ze pan J6zef kupiwszy klucz Sosnowiecki
mogtby sie inaczej namyslec¢?

— Ja nic nie sadze, bywa to réznie na Swiecie.

Jm¢ pan Jedrzej pociggnat znéw z cybucha.

— Wiem, ze u was pienigdze sg wszystkiem, ze u was
zawierajg sie malzenstwa jak kontrakty na dostawe szabru;
przed $lubem jedno drugiego nie widzi. U nas inaczej, trzeba
sentymentu, trzeba gruchania, piosenki przy klawikordzie etc.
czy tego nie rozumiesz, moéj Lejbo!

— Niech i tak bedzie. Czy chcesz wielmozny pan abym
sie co dowiedziat o kluczu Sosnowieckim?

— | owszem... ale tak m¢j Lejbo aby halasu nie robic...

— Rozumiem — osobliwie przed S$lubem.

Zyd skionit sie, ale nie tak nizko jak sobie wyobrazat
pan Jedrzej; zatargowanie klucza jako$ mu nie zaimponowato.
Na szczescie pana Jedrzeja nadszedt gos$¢ drugi, ktory lepiej
od zyda potrafit oceni¢ Swietne powodzenie przysziego ziecia.

— A... kochany proboszcz.. Wielce sie ciesze z takiego
goscia. W nieszczesciu i w szczesciu trzeba sie z drugim po-
dzieli¢!

— Czy jakie nieszczescie?—zapytat sedziwy gosé, stawia-
jac laske w miejscu najdogodniejszern.

— Chron nas Boze od nieszczescial... Od ostatniego obli-
czenia zyskéw pana Jozefa, cosmy wspdlnie niedawno spraw-
dzili, podwoita si¢ jego fortuna. Cztowiek ten urodzit sie pod
szczesliwg gwiazda, i nas pociagnat za sobg w swoje konste-
lacya.

Jm¢ pan Jedrzej roztozyt gazete.

— Czytaj proboszczu, jakie szalone kursa! Gdy pan J6-
zef lokowat swdj kapitalik u wekslarza wiedenskiego, staty
Anglo-banki nizej stu— dzisiaj wyszty wyzej czterystu! Wez do
tego jeszcze losy tureckie, Nordbany, Westbany, Sudbany,
Elizabety...

— Zlituj sie, panie Jedrzeju— przerwat proboszcz biorac
sie za gtowe— wszystko poprzewracasz mi w mézgownicy! Toz
to caty stownik, przezacny kolatorze. O takich moneklatu-
rach jak zyje nie styszatem.

Jm¢ pan Jedrzej zatozyt rece, jak Napoleon po bitwie
pod Ejlau, i usmiechnat sie.
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— ZyliSmy w zacofaniu, dobrodzieju — odrzekt taska-
wie— oraliSmy niewdzieczng, gdebe, aby wiele posia¢ a mato ze-
braé. PlaciliSmy wysokie podatki, a sami jedliSmy barszcz
i kasze. PocieszaliSmy sie tern, Ze nasi ojcowie tak samo robili.
Niemcy dopiero i zydzi uczg nas rozumu: nie siejg ni orzg, nie
pracuja tak ciezko a jednak zbierajg miliony. Od tych milio-
noéw nawet podatkéw nie ptacg, bo komisarz podatkowy nie
zliczy ich!... Dlaczeg6z i my nie mamy ich nasladowa¢? Mowi-
my wiele o0 ojczyznie a nie wiemy, Ze ojczyzna to pienigdze,
Gdy nas wyzujg z pieniedzy i z majatkéw, to ojczyzne dyabli
wezma! Dla biednych jest chyba tylko... krélestwo niebieskie,
jak to ksigdz proboszcz zawsze nam w niedziele obiecujesz.

Proboszcz zazyt tabaki i dtugi czas milczat.

— Przyznaje sie— rzekt wreszcie— Ze jestem ignorantem
w sprawach dzisiejszych, a moze i zacofanym. Gdy Pan Bdg
Adama z raju wypedzat, méwit mu wyraznie, Ze bedzie w pocie
pracowal; o gietdzie, o papierach bankowych nie wspomniat
ani stéwkiem.

Jm¢ pan Jedrzej z litoscig spojrzat na czlowieka, ktory
dotad nie tylko w sprawach sumienia, ale nawet we wszystkich
procesach o granice lasu z sasiadami byt u niego wyrocznig.
Dzisiaj czut sie daleko wyzszym od niego; powodzenie przy-
sztego ziecia przysporzyto mu wzrostu i rozumu. Eozpoczat
z proboszczem dtuga dyspute o spekulacyi, handlu i przemysle,
0 eksploatacyach zapomocg kapitatéw sktadkowych, o spétkach
1 domach zlecen, i tym podobnych kwestyach dziennych, o ja-
kich naczytat sie byt w gazetach.

Proboszcz nie wiele odpowiadat. Z pewnym niepokojem
spogladat na drzwi, przez ktére zwykla wychodzi¢ do niego
panna Helena. Niepokoj jego wzrastat coraz wiecej; krzagkat
i odkaszliwat, ale naprézno. W drugim pokoiku nikt go nie
styszat. Drzwi milczaly zamkniete, a za niemi byto tak cicho
i glucho jakby tam wszyscy wymarli.

Obejrzawszy sie poraz dziesigty na drzwi zamkniete, za-
czat z pewnym nieokreslonym usmiechem:

— Dajmy pokoj, mosci kolatorze, tym sprawom mamony.
Przyznam sig, ze wielkie majatki budzg zawsze we mnie jaka$
obawe. Gdy sie dowiem, ze ten i 6w przyszedt nagle do niespo-
dziewanego mienia, zaczynam sie obawia¢, ze to mienie jakie$
licho z sobg przyniesie. Masz mi za zte, jezeli w niedziele
twierdze, ze z biednymi jest B6g— a ja ci powiadam, Ze do ma-
jatkéw Zle zdobytych zawsze sie dyabet przyczepi!



Przy tych stowach zazyt proboszcz tabake z takg dziwng
ekspresya, tak jako$ tajemniczo strzepnat palcami i tak nie-
spokojnie na drzwi zamkniete spojrzat, Zze siedzaca na kana-
pie pani Jedrzejowa doznata mimowolnie jakiego$ przykrego
uczucia.

— Niechze jegomos$¢ zle nam nie wrézy— rzekta z usmie-
chem szczesliwej matki — dobrze, ze Heluni tutaj niema, bo
ona i tak sktonng jest do réznych przywidzen. Opowiadata mi
dopiero wczoraj, ze $nity sie jéj trumna, katafalk i Swiece, ze
styszata dzwony pogrzebowe i $piew: Salve Regina... Styszata
daléj jak ksigdz proboszcz...

— Czego te kobiety nie wymys$lg — przerwat z glosnym
$miechem Jm¢ pan Jedrzej.— Jak tylko pan Bo6g co$ dobrego
na nie zeSle, to zaraz lekajg sie, czy im tego dyabet nie od-
bierze! To $miechu warte! Tak samo ma sie z dobrg kolacy a;
zaraz po kolacyi trapig nas we $nie woly z rogami, psy wscie?
kte, raty bankowe, niezaptacone podatki i t. p. bestye.

Proboszcz spojrzat znowu na drzwi zamkniete; zdawato
mu sie, ze styszy tam szelest znanej dobrze sukienki swojej po-
chrzestnéj... Byto to jednak ziudzenie.

— Jest w tém racya— rzekt po chwili— bo smaczna kola-
cya to ztudne oszotomienie, a podatki niezaptacone i raty ban-
kowe to rzeczywistos¢.

— Ktoby tam z toba, zacny proboszczu, kiedy sie doga-
dat — odpart pan Jedrzej juz nie tak wesoto.

Nastapita dtuga pauza. Co$ byto w powietrzu, czego
nikt nie wiedziat ale przeczuwat. Jmci pani Jedrzejowa nie
mogta widéczki rozmotaé, proboszcz trzymat szczypte tabaki
przed soba, a Jmci pan Jedrzej teraz dopiero spostrzegt, ze
cybuch jest bez fajki. Podniést fajke i zaczat ja machinalnie
naktada¢, co mu jako$ wiecej niz zwykle czasu zajmowato. Gdy
juz fajka byta gotowa, przeszedt sie Jm¢ pan Jedrzej po po-
koju i zatrzymat przed rozbitg szyba.

— Ciekawy jestem— rzekt niby do mysli swoich— coby
to ludziom mégt szkodzi¢ wielki majatek, ktory im Pan Bog
zsyta. Moga wiecej dobrogo bliznim $wiadczy¢, swobodniej
Boga chwali¢ i spokojnie dary jego spozywac, a jezeli do kré-
lestwa niebieskiego bogaty cztowiek musi sie przepycha¢ jak
wielbtgd przez ucho igielne, to przeciez mu sie i tak sztuka
uda¢ moze!

— To prawda— odpowiedziat proboszcz— ale czasem sie
nie uda. Czesto zsyta Pan Bdg na ludzi bogactwa, aby ich cnote
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wyprébowaé. Bogactwo rodzi czesto pyche, a gdzie pyclia
taro juz zty duch jest przy boku; omamia cztowieka, maci mu
czysty zdrdj szczeScia i budzi w sercu rozne zachcianki; rwie
sie ztota przedza zycia a zastepuje ja szych ztudny; zacne uczu-
cia nikng a natomiast rodza sie niecne namietnosci. Cztowiek
wtedy podobny jest do drzewa szarpanego burza na wszystkie
strony; traci liscie zielone a suche konary nawet cienia znuzo-
nemu pielgrzymowi nie dadzg wreszcie spali je ogieh a popioty
rozniesie wiatr na wszystkie czeéci Swiata. | szukajze teraz
ztotych marzen...

Obraz ten sprawit na wszystkich przykre wrazenie. Nawet
proboszcz posmutniat a na twarzy miat jakby zal, ze zawiele po-
wiedziat.

— Dobrze robisz, proboszczu— ozwat sie pan Jedrzej po
niejakim czasie— ze nas moderujesz w zapedach naszych. Przed
chwilg zdawato mi sie, ze dla szczescia naszej Heluni potrzeba
koniecznie klucza Sosnowieckiego... teraz poprzestatbym na
Joditowcee z przysiotkiem, byle tylko ten zty duch, o ktérym
nie dawno wspomniate$, nie chciat sie do nas przyczepi¢. Jo-
dtowka z przysiotkiem to zawsze tadny majatek.

— Lepiej zostawi¢ sobie co$ w gotowce— dodata pani Je-
drzejowa— aby byto na wydatki niespodziewane. Helunia jest
wattego zdrowia, trzeba bedzie nieraz pojecha¢ do woéd morskich
lub pod cieplejsze niebo.

— Styszysz, proboszczu— zauwazyt z uSmiechem Jm¢ pan
Jedrzej— juz zty duch sie odzywa.

Proboszcz usmiechngt sie smutno.

— To jeszcze mniejsze figle tego kusiciela... byle co gor-
szego nie chciat on ptatac i jakiej prawdziwej choroby nie spro-
wadzit. Ludzie powinni by¢ zawsze na to przygotowani. Strze-
zonego Pan BdOg strzeze.

Zawiele byto juz tego panu Jedrzejowi. Podejrzywat pro-
boszcza, ze jego potstowka co$ ukrywajg, ze na co$ chce go
przygotowa¢. Codzby to mogto byé? Czy zagraza im jakie nie-
szczescie? Niedobre przeczucie ogarneto go ale nie miat odwagi
wprost zapytaé; obrocit sie wiec do szyby historycznej, przez
ktérg zwykt byt na sSwiat patrze¢, gdy ktopoty domowe zycie mu
zatruwaly, gdy jejmo$¢ pieniedzy na rozne wydatki zgdata albo
egzekutor rzadowy po podatki przyjechat.

Szyba ta sprawiata mu w takich razach zawsze ulge; pek-
nieta na dwoje trzymata sie jeszcze dobrze w ramach, dajac mu
nauke, ze i ztamany cztowiek powinien sie prosto na nogach
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trzyma¢. Przez nig widzial dalekie gory obsiadte ubogim
ludkiem, ktory tak samojak on z klopotami zycia tamac sie
musi. Na drodze do tych gor widziat nowo wybudowang karcz-
me, w ktorej z szeSciorgiem dzieci i dziesieciorgiem wnuczat
mieszkat Lejba, wieloletni jego przyjaciel i doradzca; musiat to
wszystko karmic i odziewa¢ a jednak nie sarkat. Przeciwnie
.Tm¢ pan Jedrzej coroku podwyzszal mu propinacya, a stary
Lejba bynajmniej sie za to nie gniewat. Nawet teraz przy-
szto na mysl dziedzicowi, czy za wydmy piasczyste pod karczma,
ktore juz teraz rzadka trawka porosty, nie moznaby podnies¢
czynszu... gdy nagle na drodze za karczma podniost sie biaty
tuman kurzu i jakby za kare niedobrej mysli, wprost pedzit na
dwor.

Zaniepokoito to pana Jedrzeja. Wichru wiasciwie nie
byto, zkadze te nagte tumany? Pan Jedrzej przetart rekawem
szybe i zaczat sie przypatrywac; biaty tuman kurzu sadzit pro-
sto na dwor. Czy dyabet, wywotany nieostroznie przez pro-
boszcza, najezdza jego siedzibe? Cdéz to jest?

Jeszcze pan Jedrzej dobrze mysli swoich nie pozbierat,
gdy przed gankiem zagrzmiato i trzasto jak piorun... co$ drzwi
szeroko otworzyto i wichrem po pokoju zakrecito.

Pan Jedrzej chciat juz krzyknaé z przestrachu, gdy jakie$
mgty i chmury zaczely sie szybko przed nim rozwija¢ a z nich,
jak ongi Wenera z piany morskiej, wytonita sie nieco garbata
ale poczciwa i zacna pani Eufrozyna, sasiadka.

Zacna sasiadka pozrzucata z siebie rézne pledy, chustki
i gazy, i pospieszyta w objecia pani Jedrzejowej, zostawiwszy
w drodze dla pana Jedrzeja drobng raczke do ucatowania. Sko-
rzystat z tej matej pauzy proboszcz i z widocznem zadowoleniem
wzigt sporg szczypte tabaki, w nadziei, ze Jm¢ pani Eufrozyna
wyreczy go w roli, ktéra mu sie zbyt trudng wydawata.



V.

Przeczucie proboszcza spetnito sie.

— No c6z— zawotata zaraz po pierwszym uscisku zyczliwa
sgsiadka, c6z wy teraz zrobicie? Skandal jakich mato, na wa-
szem miejscu nie wiem sama cobym zrobita. Mdwiono mi, ze juz
byt tam trzy razy... raz przywiozt nawet pudetko cukierkow —
same r6zowe pomadki! Czy styszycie... rozowe pomadki! Mowit
mi pan Wiktor, ze nawet z pewnem lekcewazeniem odzywat sie
0 waszym domu, Heluni przyczepiat rézne tatki, nazywajac ja
krélowg polnych btawatkéw!... Pan Antoni powiedziat mi pod
sekretem, ze mowa byla nawet o pierscionkach, a na poczte
w Zurowie nadeszto juz pudetko od jubilera! Oczyszcza z dtu-
géw Pataczysko a dla siebie kupuje klucz Sosnowieckil... Coz
wy na to wszystko? Ja na waszem miejscu umartabym ze wstydu
1 zgryzoty... Pie¢ mil jechatam, aby was pocieszy¢ i doda¢ wam
ducha... Wiem, Ze umiecie to oceni¢, bo prawdziwa przyjazn
tylko w takich wypadkach moze by¢ oceniong. O jakze mi zal
biednej, niezréwnanej Heluni! Czy ona nie chora, czy zyje
jeszcze? Ja na jej miejscu juzbym dawno umarta. Jak mozna
po takim skandalu ludziom w oczy patrzyc?

Poczciwa sasiadka spojrzata po wszystkich litosciwem
okiem; a b}do tez na co patrzy¢. Jm¢ pani Jedrzejowa rozkrzy-
zowata rece z wiszacemi na nich motkami widczki; wygladata
jak drogoskaz na rozstajnych drogach. Otworzone usta nie
mogty wykrztusi¢ stowa.

Jeszcze gorzej wygladat zacny pan Jedrzej; trzymat cy-
buch fajka do géry a druga reka odrywal petlice od kapotki,
jakby w piersi zabrakto mu powietrza.

Proboszcz zatowat widocznie, Ze roli swojej odstgpit komu
innemu. | byta w tern racya. Pod gradem stow pani Eufro-
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zyny mogt uledz najmezniejszy; niektére z nich ranity jakby
ostrzem zatrutem, inne ogtuszaty i zabijaty.

Kilka chwil trwato milczenie, zanim biedne ofiary zyczli-
wosci sasiedzkiej mogly przyjs¢ do siebie. Pan Jedrzej ode-
tchnat gteboko i otart pot z czota.

— COzto sie stato?— zapytat blademi ustami.

— Ach powiedz pani, tylko predko!— dodata pani Jedrze-
jowa ze tzami w oczach.

Pani Eufrozyna spojrzata z zadziwieniem; twarz jej ozy-
wita sie wyrazem wspoiczucia.

— jakto, czyz wy o niczem nie wiecie? — zapytala.

— O niczem — westchneli oboje matzonkowie.

— Czyz to by¢ moze?

— Nie bierz nas pani na tortury!

— Wy nic nie wiecie, podczas gdy ja pie¢ mil ztad odda-
lona wiem o wszystkich szczegétach?... Nie, to by¢ nie moze!
Gracie przedemng komedya, bo nie chcecie abym wam okazata
moje szczere wspotczucie; wiem, ze w takim razie czgsto wspot-
czucie gorsze jest od szyderstwa, ale moje serdeczng zyczliwosé
powinniscie umie¢ oceni¢. Kilka dni temu rozmawiatam z panig
Antoniowa o szczes$ciu Heluni, dodajac, jak mite w Sosnowcu
bedziemy mieli sgsiedztwo.

Pani Eufrozyna westchneta i posmutniata; wyrwata ja
z tego smutku zylasta reka pana Jedrzeja.

— Albo powiedz pani natychmiast co sie stato, albo pa-
nig udusze jak rogatego dyabta!— krzyknat w rozpaczy.

— Teraz widze — rzekia pani Eufrozyna, usuwajgc sie
nieco do proboszcza — Ze jestem pierwszym postancem ziej
wiesci. Niedobra to rola; bytam nieogledng w pierwszych sto-
wach moich, ale kt6z temu winien? jak mozna nie wiedzie¢, co
sie tuz przy nas dzieje.

— Zlituj sie pani i powiedz co wiesz!— btagata pani Je-
drzejowa.

— Pan Jo6zef zareczyt sie z panng Aurelig!

— Zareczyt siell

—m\ie powiem, ze sie zareczyt... ale wiem z dobrego zré6-
dia, ze juz sg po stowie. Hrabianka mowita to angielce, ktéra
jest przyjaciotkg naszej bony.

Pan Jedrzej wykonat catym swoim korpusem ruch wa-
chadtowy.

— Juz sg po stowie!l — zawotat w rozpaczy.

Herb na gietdzie. 2
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— Biedna Helunia! — wyjekneta pani Jedrzejowa a fzy
jak groch potoczyty sie z jéj oczu.

Jak na zyczliwosé sasiedzkg byto to za silne wrazenie.
Pani Eufrozyna posmutniata.

— Nie powiedziatam, aby juz napewno byli po stowie,
tylko bona moja jako$ sie o tém dowiedziata, a ja przypusz-
czam, ze od angielki. Gdyby nawet tak nie byto, to nie zawa-
dzi zwrdci¢ uwage, ze sie to sta¢ moze. Strzezonego Pan Bdg
strzeze.

— Otoz teraz dopiero jesteSmy na dobrej drodze— ozwat
sie proboszcz — do tego dazytem wiasnie, w czém mi przyjazd
pani Eufrozyny przeszkodzit.

Wiec i ty proboszczu, wiesz o tém? — wyjeknat pan
Jedrzej.

Ja to lepiej opowiem— przerwata pani Eufrozyna, sia-
dajac wygodnie w fotelu. Jak wam wiadomo, wzigt pan Jézef
sukcesyjke i ulokowat ja u jakiego$ bankiera w Wiedniu, aby
co$ wiecej jeszcze dorobi¢. Jest teraz moda robi¢ w Wie-
dniu pienigdze, kupujac.te i owe papiery. Jmé pan Bolestaw
juz tyle miat zarobi¢, ze chce urzadzi¢ ordynacyg; otéz i panu
Jbézefowi poszczescito sie— liczg go juz na dwakro¢ stotysiecy...

— Po dzisiejszych kursach juz wiecej — dodat pan Je-
drzej — uderzajac piescig w niemiecka gazete.

— Gdy w Pataczyskach o tém sie dowiedziano, zarzucono
sidta na pana Jo6zefa, na ktérego dawniej nawet nie raczono
spojrze¢. Zaproszono go niby na polowanie, na polowaniu dano
wystawny obiad a nawet do p6zna w noc tanczono. Aurelia
miata suknig ,bleu général”, jak mi o tém modniarka z Zurowa
mowita. Jest to teraz kolor bardzo modny, cesarzowa byia
w nim niedawno na wieczorze...

— Czy pan Jozef rzeczywiscie...

— Bzeczywiscie tanczyt z nig kontredansa, a w przestan-
kach prowadzit rozmowe bardzo ozywiona.

— Ale czy rzeczywiscie?

— Rzeczywiscie byt tam raz i drugi a zawsze wyborny
humor panny Aurelii wszystkich uwage zwracal na siebie.
Pani Antoniowa widziata nawet jak we framudze okna diugo
z sobg rozmawiali, poczém odpieta Aurelia bukiecik z piersi
i data go panu Jo6zefowi.

Nastgpita pauza. Pan Jedrzej uktadat te wszystkie szcze-
goty w swojej zaktopotanej gtowie, ale nie mogt jeszcze ich do-
brze zrozumie¢. Dopomdgt mu ksigdz proboszcz.



— Jest pewnem — zaczat oglednie — ze w Pataczyskach
zwrdocono uwage na pana Jozefa, o ktérym sie dowiedziano, iz
ma juz blizko p6t miliona. Oczywiscie Pataczyskom tego po-
trzeba, bo wycieczki do wéd zagranicznych i podréze po Wto-
szech wiele kosztowaty, a w zamian zadnego markiza ani nawet
barona do polskiej ziemi nie sprowadzity. Z tego powodu miat
Jm¢ pan Achil kilka moéwek o patryotyzmie, wtozyt na gtowe
czapke rogatg i sgsiadom, ktérych dawniej nie znat, wizyty po-
robit. Mdébwig, ze jest kandydatem do sejmu, zkad ma nadzieje
dostac sie do Wiednia. Tym sposobem nastgpito zblizenie pana
Jozefa do panny Aurelii a nawet utrzymuja, ze pan Jézef juz
wedke z tadng ponetg potknat.

Pan Jedrzej machnat cybuchem az fajka spadta i w dro-
bne kawatki sie rozprysta.

— Niech was jasny piorun trzasnie!— krzyknat, az histo-
ryczna szyba zabrzeczata— i ufajze to ludziom! Wszedzie czarna
zdrada, brudne zabiegi, niewdziecznos¢ i morderstwo!

— O morderstwie jeszcze nic méwi¢ nie mozna prze-
rwata pani Eufrozyna — bo dopiero pojutrze ma sie¢ odby¢ po-

9 jedynek.

— Pojedynek! — ozwaly sie naraz trzy gtosy.

— Tak jest, pojedynek miedzy panem Jo6zefem z jednej
a panem Karolem z drugiej strony.

— Chryste Boze!— zawotat pan Jedrzej — tego juz za-
wiele!  Mozna kompletnie zwaryowac!

W tej chwili otworzyty sie drzwi przylegtego pokoju a na
progu ukazata sie posta¢ Heluni. Miata twarz blada, jakby
rozkosznem marzeniem zmeczong; oczy mglity sie, usta ziozyty
sie do smetnego usmiechu. Ciemnym wlosom poswiecono wiecej
uwagi, chociaz tu i owdzie wytlamywaty sie z pod karbow osta-
tniej mody; to samo byto wida¢ na sukni ciemno-zielonego ko-
loru; byta tam daznos$¢ do pewnych pretensyj, ktéra byta z géry
nakazana, .o

Helunia spojrzata na gosci z pewnem zadziwieniem, jakby
nic o nich nie wiedziata. Trzymata w reku bukiecik robionych
kwiatéw.

Powitata usmiechem gosci i postgpita naprzod.

Nikt nie wyrzekt do niej ani stowa; gtucha cisza panowata
czas niejaki. Nawet pani Eufrozyna nie umiata znalez¢ stow
aby po tern co przed chwilag méwiono, zawigza¢ rozmowe z bie-
dna ofiara.

Wreszcie zebrata sie na odwage



— Przes$liczne kwiaty— rzekta— czy wihasnej roboty?

— Zgadnij pani, jakie ich przeznaczenie?

— Przeznaczenie?... przeznaczenie to fatalny wyraz dla
nas biednych kobiet...

— Tym razem oznacza ono najwyzsze szczescie...

— Szczescie czesto jest ztudng mara...

— Alez nie méw tak pani o moim... Slubie!

— O S$lubie?

— Kwiaty te przeznaczam do $wiec, ktére na moim $lu-
bie pali¢ sie beda... A co, czy tadne, ksieze proboszczu?

Nikt na to nie odpowiedziat. Ojciec stat jak posag, matka
patrzyta przed siebie jak obtgkana a proboszcz szukat uporczy-
wie tabaki na zamknietej tabakierce. Nawet pani Eufrozyna
nie wiedziata co dalej moéwic.



V.

Scenie tej przypatrywat sie swiadek, ktérego nie widziano:
byt to pies goniczy z brnnatnemi ptatkami. Spart sie tapami
na oknie i przez szybe patrzyt do wnetrza pokoju; poczciwe
oczy jego usmiechaly sie do Heluni i wpatrzaly sie w bialg,
raczke, ktora nieraz karmita go takociami.

To Hulaj ulubiony pies pana Jézefa; prawie zawsze to-
warzyszyt mu do dworku, zaden postronek nie utrzymat go
w domu, gdy pan jego wyjezdzat.

Zkadze sie wzigt dzisiaj? Czy wyprzedzit pana, ktory za
chwile w dworku sie zjawi? Czy zapomniano o nim i jes¢
w domu nie dano? Czy gtodny zebrze u Heluni kawatka
chleba?

Hulaj nic nie powiedziat. Patrzyt jaki$ czas przez okno
do goscinnego pokoju, potracit kilka razy tapg szybe, zaskomlit
nawet smutno — ale nikt go nie widziat, nikt nie styszat.

Smutny odstgpit od okna i zaczat wacha¢ $lady ludzkie
po ziemi. Czy szukat Sladéw swego pana? Grdziez mu sie po-
dzial? ISTajakich nieznanych drogach znikt z jego oczu? Co go
na te drogi zaprowadzito?

Z nosem przy ziemi okrgzat Hulaj caly dwor dokota;
zbaczat na lewo i na prawo, ale $ladéw swego pana nie mégt
znalezé. Widocznie nie byto go tu dzisiaj — pojechat gdzie$
indziej.

Juz chciat Hulaj do domu sie wréci¢, gdy nagle powachat
zdeptang trawe i kretg Sciezkg do ogrodu podazyt. Na Sciezce
byty élady, ale nie swieze; sptukal je deszcz i wiatr lisciem
zasypat. Mimo to szedt pies za tym Sladem, odgartujgc nosem
naleciate liScie; wreszcie zatrzymat sig, bo tu $lad sie kon-
czyt. Przed nim byla altana bluszczem ocieniona; zaczat



weszy¢é powietrze i wszedt do niej. Widocznie byt tu niegdy$
pan jego, siedziat na tawce przed okragtym stolikiem...

Hulaj obwachat tawke i stolik dokota, ruszajac na znak
radosci ogonem, jakby pana swego juz znalazt. Spart sie ta-
pami na fawke, spojrzat na stét— pana niema nigdzie. Hulaj
zawyt, a gdy mu nikt nie odpowiedziat, spuscit nos do ziemi
i poszedt dalej.

Kilka razy obszed} ogrod dokota a na drodze za furtka
stat sie jako$ weselszy. Ubiegt wezykiem kilkadziesigt kro-
kéw a zaszczekawszy wesoto, puscit sie prostg droga.

Biegt teraz cwatem, tylko od czasu do czasu przytozyt
nos do ziemi, aby sie przekonaé, czy nie zmienit Kierunku.
Biegt tak jedne godzine i druga. Drogi krzyzowaly sie nieraz
ale Hulaj nie pomylit sie; czut zawsze, Ze idzie dobrze, wie-
dzial, Zze jego pan tedy jechat.

Na schytku trzeciej godziny stangt Hulaj u celu. Przez
bramke na czerwono pomalowang, wszedt na obszerny dziedzi-
niec. Przed nim wznosit sie gustowny patacyk z wiezyczka na
jednem skrzydle. Nad balkonem, otoczonym oleandrami, spu-
szczala sie szara markiza; przed balkonem roztaczat sie owal-
ny gazon z grupami roz, gozdzikéw i bratkéw; na samym
Srodku rozposcierat sie dywan z zywych kwiatéw; po obu
stronach pietrzylty sie rozmaite krzewy, zastaniajgce budynki
gospodai-skie.

Hulaj obszedt gazon dokota i zatrzymat sie pomiedzy
oleandrami pod balkonem. Na balkonie siedziata mtoda blon-
dynka o niebieskich oczach; miata biatg suknig¢ ubrang niebie-
skim attasem; trzymata w biatych paluszkach cieniutki papie-
rosik. Na fotelu siedziata starsza nieco kobieta, dosy¢ dobrej
tuszy. Rozmowa toczyta sie przewaznie po francuzku.

— Nie wiem, moja droga, czy to dobrze bedzie — mdwi-
ta starsza — zawsze jest to pewne ryzyko.

— Czy myslisz pani o tych milionach w kasie bankiera
wiedenskiego? — zapytata wesoto blondynka.

— Myslatam o panu Karolu.

Blondynka ruszyta biatemi ramionami.

— Alboz ja temu co winna? Jezeli kto$ sobie w glowie
co$ uroi — to c6z robic?

— To prawda, ale ztad powstajg rézne plotki.

— Na plotki przeciez zwaza¢ nie mozna, a zresztg ktéz
te plotki powtarza? Ludzie, ktérych ja nigdy nie widziatam
i nigdy z nimi méwic nie bede.
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Czy to prawda, co méwi pani Eugeniuszowa?

— Tyle tylko, ze brat udziat w naszej konnej wycieczce,
bo tez trzeba przyznac, ze jezdzi wySmienicie. ChcieliSmy”~row
oboje przesadzié¢, a gdy méj Byron nieco sie potknat, p. Karol
podat mi reke, abym réwnowagi nie stracita.

— A potem?

— CoOz potem?... potem... pocatowal mie w dunska re-
kawiczke. Oto wszystko!

— Pani Eugeniuszowa styszata, ze ci sie oswiadczyt.

— Zwykle frazesy, jakiemi sie bawimy nie tylko na to-
nie natury, ale takze i w salonie przy matkach i ciotkach.

— Widaé, ze pan Karol inaczej to sobie wytlumaczyt.

Blondynka zaciggneta sie papierosem.

— To juz nie moja wina!

— | zkadze mu przyszto szukaé awantury z panem J6-
zefem? . .,

— Myslat zapewne, ze tern serce moje podbije, kiedy
usmierci szcze$liwego rywala.

— Tak obojetnie moéwisz o tem, Aurelio?

— Ani jeden ani drugi nie obchodzg mie wiele; jeszcze
zadnemu z nich nie obiecatam mojej reki. Wprawdzie jest tatko
stanowczo za panem Jozefem, ale na to skiladajg sie rdzne
wzgledy, ktére sa dla mnie obce. Dzisiejsze stosunki kraju
pozwalajg dobi¢ sie réznych stanowisk, do ktérych wigze sie
dawna nasza tradycya. Tatko poczuwa sie takze do swoich
obowigzkdéw i chce zblizy¢ sie do tych, ktérych gtosy w powie-
cie co$ znaczg. Bez szeregowcow oficerowie nic nie zrobia.

— To prawda — o szeregowcach zapominalismy dosy¢
dtugo; dobrze, ze nasz btad poznajemy.

— Mnie te wzgledy nic nie obchodzg. Pan J6zef Strzemie
nie jest znowu ostatnim szeregowcem; rod stary, spokrewniony
z senatorami; dotego powierzchowno$¢ sympatyczna i Swiatowa.
Gdy sie wZyje w nasze zwyczaje i obyczaje, bedzie skoriczonym
gentlemanem.

— Nie przecze temu.

— Ojciec méwi, Ze pan Jozef traktuje o kupno klucza
Sosnowieckiego. Rozumie sig, ze przed tem ani mysle¢ o dekla-
racyi. Dziwnieby to dzisiaj wygladato, gdyby sie rozniosto, ze
panna Aurelia wychodzi zamaz za pana Jézefa z Olszynki, ale
niech pan Jozef nabedzie Sosnowiec z parkiem i patacem, niech
patac odrestauruje i stosowng stuzbg go napetni... wtedy nawet
pani Eugeniuszowa ze stodziutkim uSmiechem poda mi dwa
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palce i rzeknie: Jaka$ ty S$licznal, a o panu Jozefie powie:
To chodzgca dystynkcya!

Nastgpita pauza.

—e Gdyby tylko nie przyszto do pojedynku. Pan Karol
chce go zapewnie nastraszyc.

— Nie radze mu, zywo odpowiedziata blondynka. Nie
dawno znam pana Jozefa, ale wiem, ze przed nikim nie ustgpi.
Gtosnag jest w okolicy drazliwos¢ jego w sprawach honoru,
a blizny na czole Swiadczg, ze sie szabli i kuli nie boi. To wta-
$nie najwiecej mi sie w nim podoba; to oznacza dobrg krew.

Kilka chwil trwato milczenie. Blondynka bawita sie sinym
dymkiem cygareta, ktory jak watta pajeczyna okrazat jej piek-
na gtowke, napetniong ztotemi marzeniami. Biekitne jej oczy
Scigaty pajeczyne, ktora rwata sie i napowrot wigzata w tan-
cuch misterny; wietrzyk szanowat te ogniwa.

W powietrzu byta cisza. Hulaj spokojnie lezat pomiedzy
oleandrami, tylko od czasu do czasu strzygt uchem, czy nie
ustyszy na balkonie gtosu swego pana. Byt pewny, ze tam jest,
bo czut wyraznie na ziemi $wieze jego Slady, a gdy mu juz za
dtugo sie wydawato, zaskomlit raz i drugi.

Biedny Hulaj! Ustyszat go ogrodniczek i z dtugim kijem
pospieszyt pod balkon.

Pies spojrzat na niego z zadziwieniem. Przedwczoraj do-
piero tenze sam ogrodniczek pogtaskat go, a przed jego panem
zdjgt czapke az do ziemi; dzisiaj wypedzajg go a nawet groza
kijem...

Hulaj, jako doswiadczony strategik, wytrzymat na placu
az do granicy niebezpieczenstwa. Gdy kij mogt go juz dosiegnag,
zerwal sie na nogi, szczekngt kilka razy na znak protestu i wy-
biegt klusem za niegoscinng brame.

Blondynka ustyszata szczekanie i wyjrzata z balkonu.

— A! to pies z Olszynki — zawotata — dziwna rzecz, byt
tylko raz z panem Jozefem, a juz sie znecit tutaj. Trzeba Pa-
wetku, aby$ go dobrze obit, inaczej bedzie robit szkody w ogro-
dzie.

Ogrodniczek Pawetek chciat jeszcze teraz zyczeniom pan-
ny Aurelii zado$¢ uczyni¢ i cwatem puscit sie za brame, ale Hu-
laja juz nie dopedzit. Skonczyto sie na kilku kamieniach, kto-
re jednak psa nie trafity.

Gdy juz Hulaj byt za linig nieprzyjacielskg, zatrzymat
sie i spojrzat na czerwony dach patacu. Zapewne zastanawiat
sie nad tern, dlaczego w gorskim dworku pana Jedrzeja nikt na
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niego kija nie podniost, a tu chciano targna¢ sie na jego szacu-
nek, jaki posiadat u wszystkich pséw w okolicy.

Nie diugo jednak zastanawiat sie nad tern, ho mu pilno
byto do swego pana. Zakrecit sie w kétko i zaszczeknat rado-
$nie: znalazt znéw $lad tak Swiezy, jakby dopiero przed godzing
kto$ tedy jechat. Cwalem puscit sie, naszczekujgc wesoto od
czasu do czasu.

Droga byta szeroka i dobrze utrzymana; $rodkiem wy-
rzynata sie kolej Swiezo kutego wozka owystajacych gwozdziach.
Hulaj znat dobrze te gwozdzie i podskakiwat z radosci, ze juz
teraz pana znajdzie. Czasami tylko gdy jaki pastuszek kamie-
niami za nim rzucat, ogarniat go jakis niepokoéj; ludzie sg cza-
sem Zli, a pana jego moze takie same spotka¢ nieszczescie,
jakie spadto na niego w tej chwili.

Droga szta dalej doling po nad potokiem, ale tuz pod
figura skonczyt sie Slad wozka. Hulaj zatoczyt szerokie koto,
skrecit sie pod figurg na wazka, leSng drozyne; znat te drozyne,
bo czesto bywat tu z panem swoim na polowaniu. Pedem po-
biegt w znane mu dobrze krzaki.

Nie omylito go przeczucie. Ustyszat dwa strzaly i za-
czat strzydz uszyma; po chwili puscit sie w kierunku strzatu.

Po nad potokiem lezata mata polanka. Na polance byto
kilku ludzi; dwoch z nich stalo o dziesie¢ krokéw naprzeciw
siebie, trzymajac w reku pistolety.

Hulaj poznat swego pana; kilkoma susami byt na jego
piersi. Zaskomlit przerazliwie z radosci, oblizat mu rece i juz
chciat skarzy¢ sie ze wszystkich utrapien swoich, ktére go
w drodze spotkaty, gdy nagle ujrzat przeciwnika, ktory pisto-
let do géry podnosit. Z wsciektoscig rzucit sie na niego.

— Zastrzeli¢ psa! — zawotat jeden ze Swiadkdw.

— Wara panowie! — krzyknat pan J6zef — kto do psa
strzeli, ten zemng strzela¢ sie bedzie. Hulaj do nogi!

Zajadty pies umilkt jak baranek a przyczotgawszy sie do
pana, legt u ndg jego.

Pan Jo6zef spojrzat groznie na przeciwnika; miat twarz
czerwong, zyty na czole wyprezone. Postawa jego oznaczata
dume i odwage; blizna na skroni nabiegta krwig, jakby sie
chciata na nowo otworzy¢.

— A wiec strzelamy! — zawotatl podnoszac zabdjczg lufe
do gory.

~ Dwoch swiadkéw weszto pomiedzy walczacych.
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— Zdaje sie — przemodwitjeden — ze dla honoru juz dosy¢
uczyniono. Strzaly na dziesie¢ krokéw wystarcza; chybity
szczesliwie, a teraz podajcie sobie rece.

— Tego zdania i ja jestem — dodat drugi.

Pan Jézef spojrzat na przeciwnika. Byt to blady mio-
dzieniec o ptowych wiosach; patrzyt na pana Jézefa z pewnym
udmiechem sarkastycznym, jakby sie dziwit zkad w nim taka
odwaga.

Podraznito to pana Jozefa; zawrzata w nim krew, a silna
reka zadrzata z pistoletem.

— Nigdy nie strzelatem sie tak, abym ja, albo mdj prze-
ciwnik caty z pojedynku wychodzit. Strzemie to klejnot nie
gorszy od Sasa! Za marne zycie nie sprzedaje sie takiego skar-
bu; prosze o komende do strzatu!

— Zwaz pan, ze masz narzeczong!

Twarz pana Jo6zefa poczerwieniata jeszcze mocniej, $ci-
$niete usta zadrgnely kurczowo.

— Nie chodzi tu o narzeczong — odrzekt chmurnie— ale
w ogo6le o honor kobiety. Kazdy powinien jej broni¢ gdy usty-
szy stowa obrazajgce. Prosze o komende do strzatu!

— Alez pan Karol wcale jej nie obrazat — odpart jeden
ze Swiadkow — tylko sam pan widziate$ w tern ublizenie.

— Woyglada to tak dodat drugi — jakby w intencyi pana
byto koniecznie sie strzelac.

— Taka sama intencya — zauwazyt trzeci — mogta by¢
po stronie pana Karola.

— Wiec strzelajmy sie!

Swiadkowie odstgpili na bok, przeciwnicy podnieéli bron
do gory; Hulaj potozyt teb na ziemi, Sledzac uwaznie prze-
ciwnika.

Pan Jézef strzelit pierwszy — w tej chwili pociggnat prze-
ciwnik za cyngiel...

Hulaj odgadt jego zamiar i jednym susem podskoczyt do
gory...

Padt strzat... biedny pies zatoczyt sie i rungt u ndg pana.

— Strzat byt celny — zawotat jeden ze Swiadkéow — ale
pies schwycit go.

Pan Jézef spojrzat na psa, ktory w bdlach $miertelnych
lezat przy jego nogach. Nie skarzyt sie jednak, nie skomlit;
wlepit w pana poczciwe czarne oczy swoje, w tych oczach ja-
$niata nawet rados¢, ze mu zycie ocalit. Kochat on wiernie
pana swego i dzisiaj kona u ndg jego. Biedny Hulaj!



— Poczciwe psisko— zawotat pan Jézef z gtebokim smu-
tkiem — wierny Hulaj!

Pochylit sie nad psem i pogtaskat. Hulaj poczut ciepta
reke i chciat zaskomli¢ z rozkoszy, jakg uczut w tej chwili, gdy
nagle kurcz Smiertelny wyprezyl mu nogi, a $wiatto czarnych
oczu zaczeto przygasaC. Jeszcze raz otworzyt je, przycisnat
teb swoj do reki pana i zadrgnagt po raz ostatni...

tzy zabtysty w oczach pana Jo6zefa... podnidst sie szybko
od ziemi.

— Strzat ten byt niewazny— zawotat ponuro— miat mnie
trafi¢, ale poczciwy pies przeszkodzit. Strzelajmy na nowo!

Daremne byly perswazye $wiadkéw, zapasnicy staneli
znowu do walki. Widocznem byto, ze wiasciwe powody poje-
dynku siegaty gtebiej nizeli o tern na placu boju médwiono.

Powtdrzono strzaty tym razem nie bez skutku; obaj za-
pasnicy odniesli lekkie rany: jednemu drasneta kula reke, dru-
giemu noge.

Uznano spér za skonczony i rozjechano sie. Na placu boju
pozostat tylko pies z otwartemi czarnemi oczyma, ktéremi zda-
wal sie patrze¢ na stonce zachodzace. Kilka lesnych ptakow
siadto na gatezi poblizkiej sosny i cierkajgc smutno, przypatry-
wato sie nieznanemu bohaterowi; polne dzwonki wychylity sie
z trawy ku niemu a z wszystkich stron polanki wyruszyt roj
grabarzy, aby nieboszczykowi sprawi¢ pogrzeb przyzwoity.

"W powietrzu byta cisza uroczysta, tylko strumyk goérski
mruczat po kamieniach.



O mata, milke od tego ustronia bieleje domek matly. Na
ganku siedzi miody mezczyzna z podpartg, gtows,; patrzy
przed siebie zamys$lony. Przed nim wije si¢ droga do gory,
przeskakuje potok kilka razy i gubi sie w zielonym lesie.

Przy nim siedzi kobieta starsza.

Nie wypieraj sie, Jozefie — mowi do niego — bo
to V\,/szy’stko jasne jak na dtoni. Sam siebie oszukujesz i chcesz
wmowi¢ w nas co innego.

Pan Jézef potart reka, czoto i odetchnat gteboko.

_— Przyznam ci sie — odpowiedziat po chwili — Ze sam
siebie nie poznaje. Co$ sie ze mng dzieje, co$ mi $wiat przed
oczyma zamaca,; jakie$ widma necg i straszg mie zarazem.

Nic dziwnego, pojedynek cie rozdraznit. Jeszcze nie
.uspokoity sie twoje nerwy.

— Albd6z mnie to pierwszyzna?

Wiem otern, ale wrazenie pozostaje zawsze czas niejaki.

Kilka chwil trwato milczenie; brat i siostra patrzyli
w zamys$leniu na podworko. Lezaly tam rdézne sprzety gospo-
darskie, Swiadczace o niepomysinej walce rolnika z natura.
Przy matej studzience stat woz z dyszlem ztamanym o trzech
kotach, czwarte lezato obok z peknietem dzwonem; jaki$ prég
skalisty nie pozwolit rolnikowi dojecha¢ do celu, a wehikut go-
spodarski poszedt do zaimprowizowanej infirmeryi. Krzgtat sie
koto niego chiop dobrze siwy, w szarej koszuli, pukajac siekierg
po wszystkich cztonkach jego, czy nie sg gdzie ztamane. Przy-
patrywato sie tej operacyi stado ciekawych prosiat; wéz ten
przywozit im nieraz rézne delikatesy z poblizkiego ogrodu —
dzisiaj stoi prozny i na duchu jako$ podupadty. Lepiej pora-
dzity sobie gesi; nie znalaziszy nic na wozie mimo skrzetnych
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poszukiwan, poszty do dziurawego koryta i pijg wode, jakby po
smacznym obiedzie. Wszystko to obserwuje zdata wét roboczy,
zadumany jak filozof ze szkoty stoikow; woz ten ciezko dat mu
sie we znaki, czego dowodzi ciemna smuga od jarzma na szyi;
dzisiaj wypoczywa biedny niewolnik, bo despota raczyt sobie
cztonki potamaé. Stojace przed stajnig woly w jarzmie, ktére
od $witu mierzwe na gére wywoza, patrza z pewng zawiscig na
wolnego towarzysza, ktoremu ta chwila swobody tak sie podo-
ba, ze nawet rzuconej pod nogi trawy jes¢ nie chce.

Taki obraz roztaczat sie przed gankiem gorskiego dwor-
ku; byt on moze malowniczy w duchu szkoty flamandzkiej, ale
dla gorskiego rolnika byt tylko dowodem, ze ziemia jego nie
jest eldoradem gospodarstwa.

Sytuacya ta pogorszyta sie jeszcze znacznie, gdy z ciasne-
go dworku wyszty trzy starsze kobiety i w rownych odstepach
obeszty podwoérze dokota. Jedna miata zéitg chusteczke na
gtowie, druga liliowg a trzecia, z resztkami czarnych wioséw,
czerwong. Jedna prawita co$ prosietom, Zze duzo jedza; druga
to samo wyrzucata gesiom, a trzecia gniewala sie na wotu,
ze chwastu z ogrodu je$¢ nie chce, tylko na siano sobie zeby
ostrzy.

Po tym epizodzie nastgpita druga scena. Dwie miode
dziewczynki wypadty z sieni i zaczety na wyscigi biegac po tra-
wie; trzy ciocie napominaty je do oszczedzania nowych bucikéw,
ktore dopiero co przywioézt pachciarz z Zyrowa. Oprécz tych
widomych mieszkancéw matego dworku, stychac jeszcze byto
w wewnetrznych komnatach inne powazniejsze gtosy, wycho-
dzity one swobodnie przez mate otwarte okienko i dostawaty
sie wyraznie do uszu siedzacych w ganku oséb.

— . Chciatabym jaknaj predzej tego doczekaé— mowit gtos
starszej kobiety — aby na staro$¢ spoczaé sobie wygodnie.
W kiopotach gospodarskich niszczy sie tylko zdrowie; jak nie-
ma pani Antoniowa miodo i dobrze wygladac¢, jezeli caty dzien
w puchach lezy, po dywanach chodzi i co roku do wod zagrani-
cznych jezdzi. Na balach dobijajg sie mtodzi kawalerowie o nig
do tanca. Ale kto od rana do nocy musi ze stajni do chlewa
chodzi¢, na dziewki krzyczeé¢ i jes¢ co Bdg dat, ten musi sie
przed czasem postarze¢. Grdybym choé¢ rok tak zy¢ mogta jak
zyja w Pataczyskach!

— Co$ aspani od dwoéch tygodni zaczesto o tych Pataczy-
skach mowi— odpowiedziat glos starszego mezczyzny— a ryba
od gtowy Smierdzi. Nie tylko jedna, druga i trzecia ciocia
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o tem papla, ale nawet Jedrek, jak sam styszatem, moéwit cos$
o tem do Maryanny; pocéz to takie rzeczy po domu rozprowa-
dzac, jezeli one nie majg sensu. Jdézef ma juz narzeczona, a je-
zeli zapragnie patacu, to mie¢ go bedzie, bo ma za co kupic.

— To prawda, ale co innego jest kupié¢ a co innego wejs¢
do gotowych juz stosunkoéw patacowych. Na cztowieka, ktory
sie czego$ sam dorobi, patrza zawsze ludzie z gory, jak na do-
robkiewicza; gdy za$, chocby za swoje pienigdze wejdzie do
znaczniejszego rodu, to stanie odrazu na wyzszych nogach.

Aspani zawsze masz swoje! Jest to mito byé w sto-
sunkach z ludzmi zajmujacymi wyzsze stanowisko, ale dobijaé
sie tak bardzo o to nie warto. Kazdy jest panem na swojej
grzedzie.

— Czyz to majorowi nie pochlebiato, gdy pan Edmund
z panem Achilem na wyscigi chcieli mu przedwczoraj fajke za-
pali¢, ktérej na ditugim cybuchu nie mdégt juz dojrzec.

— Ustuga taka nalezy sie weteranowi.

— Czemuz taka sama ustuga pochodzaca od pana Je-
drzeja lub Wojciecha nie wprawita go w tak dobry humor?
Opowiadates was¢ o tem dziesie¢ razy ksiedzu proboszczowi
w przeciagu jednej godziny, a stapate$ przy tem tak hardo jak
kogut z Kochinchiny pomiedzy polskiemi kurami...

— Pani nie zapomniata jeszcze zartéow, a czas by juz
byto zamieni¢ je na wielkopostne medytacye.

— To samo moge powiedzie¢ i majorowi.

Smiech tubalny rozlegt sie teraz z maltego okienka,
a za nim wysuneta sie biata chmura dymu, az wot roboczy
ocknat sie ze swego zamyslenia.

Stéw tych jednak tak wyraznych nie styszata para sie-
dzgca na ganku; mimo to rozmowa, jakg teraz brat i siostra
miedzy sobg prowadzili, nawigzywata sie dziwnie do tego,
0 czem mowiono wewnatrz domu; wida¢, ze w catym dworku
panowata jedna atmosfera.

Pan J6zef obmacat reke obwigzang czarng chustka.

— Czy cie boli?— zapytata troskliwie siostra.

— Skoéra zadrasnieta, nic wiecej— odpowiedziat pan Jé-
zef z uSmiechem— ktézby o takich ranach myslat? patrze tylko
czy sie krew nie saczy.

— Szczescie, ze sie na tem skonczyto... ale zawsze przy-
chodzi mi do glowy pytanie, czy to wszystko byto potrzebne,
jezeli...

Pan Jo6zef rzucit sie niecierpliwie na tawce.



— Powiadam ci Anusiu— przerwat siostrze— Ze tego ni-
gdy nie zrozumiesz, choé jeste$ starsza odemnie.

Siostra potozyta reke na jego ramieniu.

Wiasnie dlatego, ze jestem starszg, rozumiem to le-
piej od ciebie; przed chwilg dopiero powiedziate$, ze sam siebie
nie rozumiesz. Ot6z powiem ci wyraznie...

— CO6z mi powiesz?

— Ze ty... Heleny nie kochasz.

Nie kocham Heleny?— powtorzyt pan Joézef, a twarz
jego oblata sie szkartatnym rumiencem.

— Nie kochasz jej!

— Wszak Helena mojg narzeczona.

Miedzy narzeczong a toba... stanela teraz Aurelia.

Czyz to nie bytoby podte z mojej strony?

Przy tych stowach spojrzat pan Jézef z uwagg na siostre.

Panna Anna zaczeta sie bawic¢ rgbkiem biatego fartuszka.

Tak moéwi honor i rozsadek... ale serce...

Serce... serce— przerwal gniewnie pan Jdzef— ktozby
znoéw sercu pozwalat na wszystkie jego wybryki.

Westchnat przy tern gieboko. Siostra milczata.

Serce— mowit dalej w rozdraznieniu— serce buntuje
sie czasem przeciw obowigzkom przyjetym...

— Juz Zle, Ze méwisz o obowigzkach.

Alez zlituj sie, przeciez kazdy ma pewne obowigzki
i musi sie z niemi liczy¢.

Od zamiaru do obowiazku jeszcze daleko.

Nastgpita dtuga pauza. Pan Jézef patrzyt zamys$lony na
wotu bez jarzma i towarzyszy jego w jarzmie, jakby chciat so-
bie blizej stowa siostry wyttumaczy¢.

Nie ty jeden— moéwita siostra po chwili— doswiadczasz
tego; ztozyly sie na to warunki wyjatkowe.

Pan Jézef potart reka po czole, ale siostrze nic nie odpo-
wiedziat. Siostra mowita dalej.

Babunia, jako gtowie osieroconej rodziny, zapisata ci
znaczny kapitalik. Przedtem nie miale$§ odwagi pomysleé
o pannie Helenie; rodzice Heleny nie majg wprawdzie wielkie-
go majatku, ale clla jedynaczki swojej mysleli o lepszym losie
nizeli ty jej zgotowaé mogtes. Sukcesya dodata ci odwagi, ze$
sie mogt zblizy¢ do Heleny, chociaz nie przypuszczam, aby to
tylko zniewolito jej serce.

— Przeciwnie, wiem o tern, ze Helena jeszcze przed suk-
cesya bardzo mi sprzyjata.



— Nie przecze temu; nie kazda kobieta kocha wtedy,
gdy czuje pieniadze.

Pan Jézef posunat sie niespokojnie na tawce.

— Tymczasem zmieniajg sie kulisy; wchodzisz w stosunki
z bankierem wiederiskim i zreczng spekutacyg pomnazasz swoj
kapitat w krotkim czasie; stajesz sie nagle bogatym i kto wie,
na czem sie twoje bogactwo zatrzyma. Przed miesigcem mowi-
te§ o kupnie Jodtéwki, dzis myslisz o kluczu Sosnowieckim;
sprawy publiczne zblizyty cie do Pataczysk, gdzie cie przyjeto’
z otwartemi rekami; dawniej nie proszono cie tam wcale, ani
ty "nie marzyte$ o tern, ze przekroczysz kiedy te progi. Nic
dziwnego, ty jeste$ dzisiaj bogatym— tam czujg tylko ciezary
bankow.

— Wiec mowisz — poderwat szybko pan J6zef— ze pan
Achil w tej mysli?...

— Moge tak nie mowié... moge wierzy¢, ze pan Achil nie
miat zadnej mysli ukrytej, gdy cie na polowania i na obiady za-
praszat, gdy wreszcie sam nas odwiedzit i wszystko u nas chwa-
lit. Jakkolwiek pan Achil nie ma prawa do tytutu arystokraty,
chce jednak nim by¢ koniecznie; pomagajg mu do tego stosunki

«familijne i r6zne koneksye towarzyskie. Z tego powodu nasladuje

dobre przymioty panskie, a do nich przedewszystkiem nalezy
wiell_ka grzecznos¢ dla tych, ktérzy progi jego patacu przekro-
czyli.

— Wiec sadzisz, ze oprécz tej grzecznosci nic nie byto?
Ze to wszystko...

Panna Anna milczata chwile.

Mysle rzekta z naciskiem — ze to, co potem z tego
wywigzac¢ sie mogto, byto tylko naturalnem nastepstwem wa-
szego zblizenia.

Pan J6zef powstat szybko z tawki i wyszedt na dziedzi-
niec, zblizyt sie do chtopa, ktoéry wdz naprawiat. Po chwili,
zwrocit sie winng strone, jakby gospodarstwa chciat dogladac.
Siostra z uwagg patrzyta za nim.

Tymczasem z sieni wyszta stara kobieta, rysami podobna
do pana Jozefa.

— Czy mowit co Jozef do ciebie?— zapytata.

— Tak jakby nic— odpowiedziata matce panna Anna.

— Rzecz dziwna, ze wszystko w sobie ttumi.

— Juz taka jego natura.

— 0Od kilku dni zmienit sie zupetnie.

— Kazdy to widzi.



— Mogtaby$ z nim otwarcie pomoéwic i utatwi¢ mu walke,
ktoéra sie w nim odbywa.

Anna ruszyta ramionami.

— Sadze— mowita dalej matka— ze jako$ lepiej by to wy-
gladato, gdyby J6zef ozenit sie w Pataczyskach; widocznie zycza
sobie tam tego. Pan Jedrzej ztapat go gtéwnie dla sukcesyi;
gdy nie byto sukcesyi, nikt na niego nie patrzyt; jezeli juz dat
sie ztapa¢, to lepiej aby go zlapano w Pataczyskach. Jest juz
wszystko gotowe, jest patac, sa koneksye i ton panski. W Ko-
nopéwce musianoby sie dopiero uczy¢ tego; nie wiedzianoby jak
dom urzadzi¢, jak sie ubraé, zgota jak zyé stosownie do ma-
jatku, A coby to byto krzyku i hatasu w trzech powiatach,
gdybysmy do Pataczysk weszli! Wielu rozchorowatoby sie z za-
zdrosci.

Zacna owieczka gorskiej parafii podniosta swéj juz i tak
maty nosek do géry i zamarzyta o przysztej roli swojej.

— Jozef widocznie nabit sobie gtowe panng Aurelig—e
rzekta po chwili panna Anna-—i nic dziwnego; inna atmosfera
domu, panski obyczaj, chociaz z wysitkiem podtrzymywany
i przyjacielskie prawie zblizenie sie ludzi, na ktérych dotad
zdaleka patrzyt, mogty wywrze¢ na nim pewne wrazenie. Aure-
lia sama,jako roslina, ktéra pod obcem niebem wzrosta, mogta
mu sie wiecej podobac nizeli jaki kwiatek swojski; umie rozma-
wiaé, ma tadne oczy a co wiecej, umie niemi patrzyé. Helena
moze by¢ najzacniejsza ale tego nie potrafi. W Konopo6wce
jest Jozef jak w domu u siebie; podczas gdy atmosfera w Pata-
czyskach odurza go. Jest jednak zapoczciwy, aby z Heleng
zerwat.

— Przeciez czesto rozchodza sie narzeczeni; zresztg nie
byto formalnych zareczyn, zamieniono tylko poufnie pierscionki;
sadze, ze to nie tak bardzo obowigzuje.

Pan J&zef zwrdcit sie teraz do ganku. Zatozyt w tyt rece
i glowe do ziemi pochylit. Matka cofneta sie do sieni, zostawia-
jac corce dalszg misyg dyplomatyczng. Pan Jozef zblizyt sie.

— Czy sadzisz— rzekt zaraz na progu do siostry— ze
w Pataczyskach nie miano zadnej z géry powzietej mysli?

— Nie mam dowodu, abym sadzita inaczej.

Pan- J6zef stal chwile w milczeniu, potem usiadl na
tawce.

— Przyznam ci sie, ze nie wiem co pocza¢; mam to prze-
konanie, ze Helene kocham a jednak co$ jak wicher ciagnie
mie w inng strone; widze przed sobg jaki$ Swiat inny; zaczaro-

Herb na gietdzie. 3
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wany i, upojony tym czarem,patrze w niego z jakiem$ pragnie-
niem niewystowionem.

— Czy panna Aurelia rozmawiata z tobg o czem$ wiecej
anizeli o rzeczach potocznych?

Pan JOzef machnat reka.

— W jej stowach jest wszystko czego chcesz; dodaj do '
tego gtebokie spojrzenia, dziwny dzwiek gtosu i te gre zycia na
twarzy, podwyzszong usmiechem sympatycznym, a bedziesz miata
przed soba kobiete, ktoéra juz kocha i pragnie tylko byé kocha-
na; widze jg ciagle przed sobga i czuje, Ze sie od niej oddali¢ nie
moge.

Pan Jo6zef podpart reka gtowe i zamyslit sie.

W tej chwili prawie réwnocze$nie wjechato do bramy
dwoch konnych postancéw; pan Jozef podniost glowe i poznat
w jednym Grzeska stajennego z Konopowki, w drugim takiego
samego funkcyonaryusza z Pataczysk; byta tylko ta miedzy ni-
mi réznica, Ze jeden byt bez czapki, w gérskim serdaku, drugi
miat czapke liberyjng i takgaz kurtke.

rownoczes$nie spoczety w reku pana Jézefa dwa listy sta-
rannie zapieczetowane.
bo porabia panna Helena? — zapytata Anna jednego
z postancow.
Pannuncia co$ nie domaga — byta odpowiedz — poto-
zyta sie do t6zka.
A jak sie ma panna Aurelia?— powtérzyta zapytanie
do drugiego.
Wyjechata konno do lasku'— odpowiedziat.

Pan Jézef nie styszat tych odpowiedzi; wstat szybko
i z listami odszedt do swego pokoju. Anoa styszata, jak
drzwi za sobg na klucz zamknat.



VII.

Pan Jézef rzucit sie na sofke i potozyt przed sobg dwa
listy; kilka chwil patrzyt na nie, jakby sie namyslat, ktéremu
daé pierwszenstwo. W ziat list z Konopowki do reki, na ktérym
poznat reke pana Jedrzeja.

»1Sie uwierzysz kochany sgsiedzie — pisal pan Jedrzej
dizaca rekg  jak wielce jesteSmy zaniepokojeni. Przyszta do
nas wiadomos$¢ o pojedynku z réznemi dodatkami. Nie pisaé
o tein w liscie, lepiej ustnie sie rozmoéwié. JesteSmy na wszyst-
ko przygotowani, ale sprawa musi stangé¢ jasno. Prosze nas
jeszcze dzisiaj cho¢ na chwilke odwiedzi¢ — inaczej bede zmu-
szony wysta¢”drugiego postanca z drugiem, ale odmiennem za-
pytaniem. Zyczliwy stuga Jedrzej.”

I an Jozef przeczytal ten list kilka razy. Gorzki usmiech
otoczyt jego usta.

Grozg zerwaniem — rzekt do siebie i zamyslit sie.

Myslom swoim poswiecit czas niejaki; byly one w Kono-
péwce przy Helenie. Oczy jego blyszczaly tagodnem sSwiattem,
na twarzy bylo wida¢ sjDokojne zadowolenie; przypominat sobie
przyjemne chwile swego szcze$cia. Wyraz twarzy zaczat sie
zmienia¢; ztowrogi usmiech pojawit sie na niej.

Co6z to za mitos¢— rzekt do siebie— jezeli tak predko
moze sie rozerwac... jezeli lada wie$¢ fatszywa moze jaw sercu
zgasi¢. Jeszcze nic nie powiedziatem a juz grozag odestaniem
pierscionka. Nie, to nie jest mito$¢, to byt interes o sukcesya!

Po tym korzystnym wstepie dla drugiego listu, z pewng
goraczka roztamat pan J6zef druga pieczec.

Pismo byto spokojne, reka pewna.

,Kochany panie Jozefie— pisat z poufaloscig serdeczng
pan Achil — nie moge odmoéwi¢ sobie tej przyjemnosci, aby ci



powinszowac¢ tak szczesliwie zakoriczonej katastrofy. Date$ do-
wad rycerskiej odwagi, gdzie idzie o honor stabej ofiary; Aure-
lia wypowie to lepiej odemnie, jezeli zywy okazesz sie jej oczom.
Paroksyzm byt tak silny, Ze dotad jeszcze nie wierzy naszym
uspokojeniom i ciggle widzi cie przed sobg we krwi, bez nadziei
zycia. Obecnos$¢ twoja bedzie najlepszem dla niej lekarstwem,
a dla nas wielkg przyjemnoscig ujrzenia i usciskania w naszych
progach zawsze upragnionego goscia. Z prawdziwg zyczliwo-
Scig. Acliii Lodzig.”

Twarz pana Jozefa ozywita sie po przeczytaniu tego listu
jeszcze wiecej; powtdrzyt czytanie z widocznem upodobaniem.
"Wstat po chwili, wyprostowat sie i zaczat chodzi¢ po pokoju.

Kroki jego byty coraz szybsze. Przyjemne obrazy biegaty
mu przed oczyma; chciat je dosiegna¢ i predko ujg¢, ale one
oddalaty sie coraz wiecej. Przyspieszat kroku, jakby sie obawiat,
aby mu nie uciekly; wreszcie zdawato sie, Ze je ujat, Ze je
trzyma juz w reku i szczeSciem swojem sie napawa...

Twarz jego pokryla sie gorgczkowym rumienicem, oczy
btyszczaly jasno, tetna bily na skroniach widocznie.

Trwato to czas niejaki. Widziat wysokie komnaty patacu...
w jednej z tych komnat spotkat bladg, eteryczng kobiete, ktora
zaptakanemi oczyma patrzyta na niego... Widziat te watlg po-
sta¢ rzucong niedbale na szeslaggu w jasnej, powiewnej sukni,
widziat jak ta kobieta wycigga do niego matg raczke, dotyka
sie jego rany nieznacznej i wyrzuca mu, ze stawit na karte
drogie zycie swoje... Czuje ciepto az w sercu, ktére zaczyna bi¢
gwattownie.

— Tak, ja jg kocham — mysli sobie.

Chodzi dalej po pokoju. Jaki$ rozkoszny narkotyk na-
straja jego nerwy do ruchu; nie moze nawet zatrzymac sie
przy stole, na ktorym lezy list z Konopéwki; co$ go od niego
odtraca.

Aurelia musi go teraz bardzo kochaé; strzelat sie za nig,
a ktoraz kobieta moze byé w takim razie obojetng?

Wreszcie zwolnialy jego kroki, zatrzymat sie przy stole;
spojrzat na list z Konopowki, wzigt go clo reki i jeszcze raz
odczytat.

— Dlaczeg6z— zapytal— niema w tym liscie nic o Hele-
nie? Czyz ona tak spokojnie przyjeta wiadomos$¢ o moim poje-
dynku? Czy wystuchawszy wzieta sie do przepisywania recept
kucharskich?... Pisze pan Jedrzej, ze wiadomos$¢ ta nadeszta do
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nich z r6znemi dodatkami... Czyz dodatki te nie sprawity na
Helenie zadnego wrazenia?

I znowu zaczgt chodzi€. Tym razem byt w nizkich po-
koikach'Konopéwki. Wszystkie sprzety tych pokoikéw stawaty
mu kolejg przed oczyma... widzial niebieskg kanape, na ktor¢j
zwykta siadywac¢ pani Jedrzejowa. Miata robdétke w reku
i uparcie w nig patrzyla; dozwalatlo mu to zagtebi¢ sie wzro-
kiem w ciemne oczy Heluni, ktére z tego powodu musiaty
sie do potowy przykry¢ diuga rzesa, co go jeszcze wieksza
napawato rozkoszg... Widziat pana Jedrzeja, ktéry czesto do
historycznej szyby sie zwracal i przez nig na Swiat patrzy¢ sie
zdawat, aby tylko nie przeszkadza¢ miodej parze swobodnego
gruchania... Widziat ogrodek skromny i grzadki kwiatéw reka
Heluni pielegnowanych... i te altanke gestym bluszczem porosta,
w ktorej poczciwy Hulaj niedawno go szukat...

Przypomniat sobie wszystkie te piekne chwile, nad ktére
wtedy nic piekniejszego nie byto dla niego...

Nagle jakas mgta, jakby para wody letejskiej, przesuneta
sie przed jego oczyma... Z poza tej mgly otworzyt sie nowy
obraz; widzial sgsiadéw swoich, ktérzy tlumnie cisneli sie
do niego... nawet ci, ktérzy go dawniej znac¢ nie chcieli, poda-
wali mu reke i po przyjacielsku z nim sie witali. On stat na
ganku patacu... przy nim stata wysmukta bl~*dTynka, a za nig
usmiechat sie szcze$liwy pan Achil z angielskiemi bakenbarda-
mi; opodal roili sie krewni i przyjaciele jego zony z réznemi
tytutami; caly powiat zazdroscit mu takich koneksyj, o ktérych
dawniej nie marzyt. Na zone jego wszystkie sgsiadki patrzyty
jak na model... Przy takich warunkach moégt on zajg¢ wyzsze
stanowisko spoteczne, do czego z natury kazdy cziowiek dazy.
Honory i zaszczyty a nawet stuzba publiczna, do jakiej czesto
wzdychat, wszystko to byto mu utatwione.

C6z za to mogta mu da¢ Konopdwka? Skromne ustronie...
a gdyby nawet i Sosnowiec kupit, czyz Helunia potrafi swdj
dom na taka skale urzadzic¢?

Dawniej marzenia jego byty skromniejsze, Swiatek Kono-
powki wystarczat mu: dzisiaj dzieki szczeSliwej operacyi giet-
dowej jest on bogaczem, a w takim razie i aspiracye jego po-
szty znacznie w gore. A zresztg czyz nie jest to ludzkg rzecza,
ze w miare powiekszania sie naszego mienia, podwyzsza sie tak-
ze poziom naszych pragnien?...

Tak rozumowat pan Jozef, aby przekona¢ siebie, Ze nic
zdroznego nie czyni. Po diugiej walce z niedawnemi wspomnie-



1iam i przyszedt do przekonania, ze nawet szlachetniej sobie
postagpi, jezeli Helunie porzuci. Przy dzisiejszych swoich pra-
gnieniach nie mogtby jej uszczesliwié — pocoz wiec dobrej
dziewczynie Swiat zawigzywaé? Zreszta przypomniat sobie pot-
stdbwka matki, ktére go clo zerwania z Helunig zachecaty...

Na jego czole zarysowata sie teraz silna wola — juz po-
stanowit.

Chciat whasnie wyjs¢ z pokoju i wydac¢ rozkazy, gdy nagle
zobaczyt przy progu kilimek, na ktérym wierny jego pies sypiat.

— Biedny Hulaj!'— pomyslat sobie— niemasz go.

Zatrzymat sie przy drzwiach; ulubiony pies stangt mu
zywo przed oczyma. W dobrej i ztej doli nie odstepowat go;
w dzien S$mierci uwolnit sie z uwiezi, pobiegt za nim... szukat
go w Konopéwece i w Pataczyskach... a znalaziszy w lesie przy
pojedynku — dat za niego zycie swoje.

C6z go do tego zmuszato?

Na to pytanie zmigkly energiczne rysy pana Jozefa; spu-
scit gtowe ku ziemi, a tzy zaswiecity w jego oczach. Byty to
tzy poswiecone biednemu Hulaj owi...

Stat tak czas niejaki, wreszcie podniést gtowe i wyprosto-
wat sie jak cztowiek, ktdry sam z sobg zwyciezka odbyt walke.
Piekny wyraz okrasit twarz jego.

Otworzyt drzwi i wybiegt na ganek.

Na ganku siedziata panna Anna; czekata na brata, aby
sie dowiedzie¢, co postanowit.

— Grdzie postancy? — zapytat pan Jézef z niecierpli-
woscig.

— Jakze sie namyslite§?— zagadneta z niepokojem.

~— Przeciez gorszym od psa nie bede!— krzyknagt z impe-
tem pan Jézef.

— 0Od psa?

— Od Hulaja, ktoéry do konca zycia byt mi wiernym,
a nawet za mnie zginat.

Badosne uczucie zawtadneto siostra.

— Waiec pojedziesz do Konopéwki?

— Najprzod pojade na chwile do Pataczysk i przeprosze,
ze mi spieszno do mojej narzeczonej.

— Bozumiem ciebie.
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W Pataczyskach panowat w tej chwili jaki$ zagadkowy
niepokoj; wraz z odpowiedzig, ze pan JOzef zaraz przyjedzie,
przywiozt postaniec listy i gazety z poczty.

Pan Achil siedziat wiasnie w aksamitnej bonzurce na fo-
telu i palit cygaro. Przy oknie siedziata pani Babeta, jak pa-
nig Achilesowa powszechnie nazywano; dodawano do tego, Ze
zacna matzonka gorskiego poétpanka nie byta jego pieta, lecz
gtowg, pan Achil radzit sie bowiem jej we wszystkich wazniej-
szych sprawach.

I w tej chwili toczy sie miedzy nimi rozmowa niematej
wagi.

— Gdyby sie tak sta¢ mogto — mowit pan Achil — jak
utrzymujesz, to chetniebym sie zgodzit.

— Wszak to — odpowiedziata Babeta — od nas tylko za-
lezy; z poczatku byt nieSmialy, ale Aurelia zblizyta go juz do
siebie. Szalony pojedynek dowodzi, ze sie nig zajat... mimo
pierscionka tamtej narzeczone;j.

— Ta Konopoéwka stoi mi bardzo w drodze. Gdy sie po
okolicy rozniesie, zeSmy ich poderwali, gotbwbym nie dostac
gtos6w na prezesa rady powiatowe;j.

— Sfiksowate$ juz na tym punkcie, méj drogi; sprawe
publiczng jesz trzy razy dziennie.

— Ta droga mozna dzisiaj dojs¢ do czegos.

— Ale mozna takze nas wszystkich zanudzié. W salonie
naszym od niejakiego czasu taka mieszanina, ze sama nie wiem,
co komu powiedzie¢. Wielkie szczescie, ze Aurelia umie mnie
wyreczyc¢.

— Inaczej nie moglibySmy dzisiaj naszych planéw do-
konac.
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— Wida¢, ze sie juz wprawia do przysziej roli swojej.

Pani Babeta westchneta, rozkoszne ale wyblakte obrazy
przesunely sie przed nig. Marzyta o Swietniejszych zwigzkach
dla swojej jedynaczki... a dzisiaj trzeba az odbija¢ drugim chu-
dopachotka, ktéremu szczeScie postuzyto. | czy sie jeszcze
to uda?

— Grdzie Aurelia?

— Woyjechata konno na spacer ku laskowi.

Pani Babeta wyjrzata przez okno, a pan Achil usmiechnat
sie z zadowoleniem do sinych koétek dymu, ktére wydmuchywat
przed siebie. Mysli matzonkéw byly w tej chwili jednakowe:
pod laskiem prowadzita drozyna do przysiotku pana Michala;
jadac do Pataczysk madgt spotka¢ Aurelig...

— Aurelia dobrze chodzi koto swojej sprawy— zagadnat
pan Achil, puszczajac wieksze koto dymu.

— Czy ma sie zanudzi¢ na smier¢ w tych gérach?— odpo-
wiedziata z westchnieniem pani Babeta.

Nastgpita diuga pauza. Pan Achil przypomniat sobie
teraz, Zze na stole lezg gazety; siegnat po nie.

— Jak widze, juz sie bierzesz do polityki.

— Chciatem tylko dokoriczy¢ procesu o morderstwie.

— W takim razie nie wezmiesz mi za zle, ze cie opuszcze;
nie lubie krwi.

Podniosta sie pani Babeta z miekkiego fotelu i wyjrzaw-
szy jeszcze raz oknem na drozyne pod laskiem, zwrdcita sie ku
drzwiom, zegnajgc matzonka lekkiem skinieniem gtowy. Pan
Achil otworzyt gazete.

Jeszcze stychac¢ byto z przylegltych pokoi lekki szelest
sukni jedwabnej, gdy pan Achil na réwne nogi z fotelu powstat.
Trzymat przed oczyma gazete i gorgczkowo w niej czytat; twarz
jego przybrata dziwny wyraz niepokoju, oczy nieruchomie pa-
trzyty w jedno miejsce.

Stat czas niejaki jak posag. Przyszediszy do siebie,zwro-
cit sie szybko ku drzwiom.

— Babette! — zawotat zmienionym gtosem.

Szelest sukni zblizyt sie do niego.

— Czy mnie wotasz? — zapytata matzonka.

— Rzecz okropna!

«— Czy zn6w kogo zamordowano?

— W Wiedniu liczne bankructwa! Banki i towarzystwa
upadaja... Wekslarz, u ktérego pan Jozef ulokowat swoj kapi-
tat, aresztowany za podstepne bankructwo.



Pani Babeta ostupiata.

— Czyz to by¢ moze?

— Jest ttusto wydrukowane.

— Moze fatszywy telegram?

— Jest ich kilka — wszystkie sie zgadzaja.

— Wiec pan Jézef mégt wszystko stracic¢?

— Oczywiscie.

Nastapita dtuga pauza.

— Wszedzie si¢ nam urywa!

— Takie nasze przeznaczenie!

Znoéw zapanowato milczenie.

— COz teraz robic?

— To zmienia postac rzeczy.

— Naturalnie.

— Trzeba Aurelii o tern powiedzie¢.

— Aby przynajmniej nie angazowata sie do niego.

— Dlaczeg6z ona nie wraca?

Pani Babeta niespokojnie wyjrzata na drozynke pod la-
sem; na drozynce byto pusto, tylko tam daleko wlecze sie gor-
ski wozek, nakryty biata ptachtg. Przed nim krazy stado wron.

— Nie wida¢ nikogo! — zawotata niespokojnie pani Ba-
beta, ani Aurelii, ani...

Urwata i z wiekszem jeszcze niepokojem wychylita sie za
okno.

— Dziwnem by to byto— odrzekt pan Achil— gdyby wta-
$nie w tej chwili spotkali sie z soba.

—- CoOzby to mogto wptynaé¢ na dalszg sprawe?

— Mogtaby sie jakiem stowem zobowigzac.

— Nie jest przeciez dzieckiem, a gdyby nawet co$s mu
wiecej powiedziata, potrzeba jeszcze naszego zezwolenia. O to
Avcale sie nie obawiam.

— Zalezy mi jednak na tern, aby nie drazni¢ sasiada.
Wobec gotujacych sie wyboréw mogtoby to mi zaszkodzi¢

— Zawsze ci polityka w glowie!

— Nawet z panem Jo6zefem tak spolitykowac, aby on nie
wiedziat, Ze mu odmawiamy. Trzeba zeby uwierzyt, zeSmy o tem
wcale nie mysleli.

— Naturalnie, grzecznie i uprzejmie.

— Byle tylko Aurelia z nim sie nie spotkata. Serca ko-
biece sg zawsze wrazliwe na takie rzeczy jak pojedynek; wtedy
musiataby sie cofaé, a szlachcic drazliwy i butny. To mie nie-
pokoi.
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— Trzeba wystaé¢ po nig chtopaka.
— Masz racyg, Babetko.

Pan Ackil siegngt wtasnie po dzwonek, aby rozkaz zony
wypetni¢, gdy na drozynie pod laskiem wzbit sie tuman kurzu.
Na tle szarych kiebdéw zarysowata sie posta¢ amazonki w bie-
kitnym woalu przy kapeluszu; za nig w dalekim odstepie galo-
powat stuzacy.

Pani Babeta wydata okrzyk podziwienia; pan Achil zro-
zumiat go i zblizyt sie takze do okna.

Oboje zapomnieli w tej chwili o gorzkich zawodach. Pan
Achil byt zamtodu dobrym jeZzdzcem i wysoko cenit te sztuke;
w zonie swojej zakochat sie wiasnie podczas wycieczki konnej
nad brzegami morza Srédziemnego. Aurelia odziedziczyta talent
po rodzicach, a nawet przescigneta ich.

— Olgierd prezentuje sie jeszcze dobrze — ozwat sie pan
Achil — sadzi szeroko i z fantazyg. Czysta angielska krew...
kosztowat wiele... ale tez takiego wierzchowca niema w catym
naszym powiecie.

— Alez i Aurelia dzielnie nim kieruje... Jakaz dzisiaj ta
miodziez nasza! Dawniej biliby sie o takg panne... Pamietam,
gdySmy w Platerze z hrabianka lzig konno jechaty, wszyscy
wiedenczycy zdejmowali przed nami kapelusze; jeszcze tego sa-
mego dnia przedstawit sie nam hr. Miklosz 1Jjdakely i baron
Sternhimmel. Gdyby nie to, Zze jeden byt troche kulawy a dru-
gi garbaty, zostatabym zong jednego z nich, jak to sobie matka
zyczyta. Obaj byli niezmiernie bogaci.

Pan Achil uznat za stosowne ucatowaé¢ drobng raczke
Babety, ze nie chciata zosta¢ hrabing wegierska, ani saska ba-
ronowg. Przypomnial sobie, Zze nie jest teraz czas, aby dawne
wspomnienia (odgrzewac¢, lub skarzy¢ sie na niewdziecznos¢
Swiata, ze Aurelia mimo tak dzielnej jazdy konnej, dotad nie
dojechata do portu makzehstwa. Trzeba byto wrdci¢ do niemitej
sytuacyi, jaka sie teraz gotowata; a czas byt wielki, bo tam
daleko na samym garbie gory zamajaczyt punkt szary, pododny
do wozka pana Jozefa.

— Bozmow sie sama z Aurelig— rzekt do zony—ja niby
o tern nie bede nic wiedziat.

— Tak samo i ja mysle — przygotuje ja do rozmowy
z panem Jozefem... Czy bedziesz z nim moéwit o Wiedniu?

— Mozna bedzie pézniej te sprawe poruszyc.
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— Sadze, ze wcale o tern nie trzeba wspomina¢; udamy, ze
nic jeszcze nie wiemy. Bedzie to dowdd, ze nie kierujemy, sie-
interesem.

Pan Achil przyznat stuszno$¢ matzonce i gazete z tele-
gramami przykryt gruba warstwg papierow. W tej chwili za-
ryt Olgierd kopytami przed gankiem, a pani Babeta szybka
wyszta do swoich apartamentow.
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Szary punkt, ktéry na gdérze dostrzegt pan Acliii, byt to
rzeczywiscie wozek pana Jozefa; toczyt sie szybko na dot ku
potokowi, ktory przerzynat doline podkarpacka. Konie par-
skaty wesoto, woznica, krakowskim zwyczajem, trzaskat z bata
az wroble stadami ku chatom wiejskim uciekaty.

Siedzacy na woézku pan Jozef wygladat takze dosy¢ we-
soto. Kie miat sie tez czego smuci¢; jedynem nieszczesciem
jego byto przed chwilg, ze zanadto czut sie szcze$liwym, Pie-
nigdze rosty mu jak grzyby po deszczu, i to bez zadnej pracy;
byta to gra szczesliwa, nadzieja i oczekiwanie przyjemnie dra-
znity nerwy; wilasnie zabieral sie wsta¢ od gry z peltnym trzo-
sem i spokojnie uzywac estymy sasiedzkiej. Przytem kochata go
Helunia a panna Aurelia tak stodkie oczy do niego robita, ze
maégt jg stusznie o taki sam sentyment posadzaé; byta tylko
trudnos$¢ co do wyboru i to stanowito jedyne jego nieszczescie.

Do Heleny ciagneto go serce; zdawato mu sie, Ze ona
prawdziwie go kocha. Inne znéw powody natury praktycznej
popychaly go do blondynki, ktéra dawata mu wyzszg pozycya
towarzyska.

Czas jakis$ walczyt z sobg, bo tu i tam co$ silnie go ne-
cito. Grdy sie nad tern zastanawial, zdawato mu sie wyraznie,
ze dwie rézne istoty mieszkaja w jego ciele: dwdch Jozefow
miat w sobie; jeden chciat i$¢ tradycya szlachecka, aby koliga-
ci¢ sie z wiekszemi domami, drugi poprzestawat na dawnej row-
nosci herbu.

Walka tych dwdch Jo6zefow sprawiata mu niemato kio-
potu; przyzwyczajony clo rozstrzygania sporéw pojedynkiem,
bytby chetnie jednego z nich wyzwat i w kawatki porgbat, byle
to bez szwanku dla drugiego sta¢ sie mogto. Wreszcie ztamat
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swego nieprzyjaciela, a do tego pomégt mu... poczciwy Hulaj.
Biedny pies dat mu przyktad z siebie i nauczyt go, jak sie na-
lezy poswieci¢ dla szlachetnego uczucia.

— Przeciez cztowiek nie moze by¢ gorszym od psa?— po-
wtarzat «obie ciagle na wdzku i przekonywal, ze Helene bardzo
kocha, ze dla niej musi poswieci¢ druga, ktéra go takze kochac
pragnie.

To zwycieztwo sprawiato mu teraz wielkie zadowolenie;
chodzito tylko o to, jak w Pataczyskach sie zachowa¢, aby o tern
zwycieztwie wszyscy sie dowiedzieli a jednak nie bardzo sie
niem zmartwili. Miat Ol poczciwe serce, nie chciat, by na niego
narzekano. W Pataczyskach przyjeto go tak serdecznie, widzieli
juz nawet w nim przysztego ziecia... biedna Aurelia patrzyta
w niego jak w tecze... péistdbwkami, spojrzeniem i minkg petng
znaczenia oddata mu juz serce swoje; teraz trzeba biednej
sprawi¢ gorzki zawdd... trzeba jej powiedzie¢, ze ma narzeczona,
przy ktérej wytrwa do konca zycia, jak wytrwal wierny jego
Hulaj.

Nie bardzo przyjemna to rola. W Pataczyskach przy-
zwyczaili sie juz do niego... by¢ moze, ze nawet zbyt czesto pa-
trzyt na panne i zagorgco $ciskat jej raczke... Teraz trzeba to
wszystko cofnaé¢ i odwotaé.

Pan Jo6zef wyobrazat sobie, jak smutnie spusci gtéwke
Aurelia, gdy jej da do poznania, Ze ich drogi nie zejda sie
nigdy.

Przy takich myslach sposepniat; zal mu byto rozkosznych
Pataczysk, litowat sie nad panem Achilem i Babetg, a nad
Aurelig byitby chetnie nawet zaptakal, gdyby te tzy nie byty
krzywdg dla Heleny. Stowem, pan Jo6zef czut catg trudnosc
swego potozenia a czut jg tembardziej, im wiecej do Pataczysk
sie zblizat. Zrazu postanowit kréotko tam zabawi¢, teraz uznat
za stosowne dluzej zosta¢ i przyjacielskiem zachowaniem sie
ostodzi¢ poczciwym ludziom tak srogi zawod. Chciat Aurelii
opowiedzie¢ catg historyg swego psa i tern zakonczy¢, ze Ol nie
moze byé gorszym od niego; Aurelia powinna zrozumieé sen-
tencya tego nekrologu i domysle¢ sie konca.

Tak myslat sobie pan Jozef, gdy wozek zatrzymat sie
przed gankiem. Dawniej wychodzit sam pan Achil na ganek
i brat go w swoje goscinne objecie; dzisiaj i stuzby niema, a na-
wet stréz, ktory dziedziniec zamiata, nie kwapi sie do niego...

Czy wiedzg juz w jakim zamiarze przyjezdza do nich?
Zdawato mu sie, Ze widziat w oknie aksamitng kurte pana
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Achila; zkadze ten nagty spokdj, jakby wszyscy wymarli? Rola
pana Jozefa stawata sie coraz trudniejsza..

Wszedt na ganek. Z apartamentow kobiecych doszty do
niego akordy fortepianu: to Aurelia ¢wiczyta sie w jakichs- tru-
dnych pasazach. Byta to jednostajna melodya, klawisze odzy-
waty sie nieustannie z gory na dét i z dotu do gory. Chiopiec,
ktory czyscit posadzke, otworzyt mu drzwi do gabinetu pana
Achila.

Pan Achil siedzial na szeslaggu i przecierat oczy, jakby
sie ze snu obudzit. Nie wstat na jego powitanie, tylko podat
mu dwa palce.

— Juz sie domyslaja— pomyslat sobie pan J6zef— z czem
przyjechatem. Biedni ludziska, lecz céz ja temu winien? Prze-
ciez wiedzieli, Ze mam narzeczong i ze od psa gorszym nie bede;
a jezeli mimo tego mieli jakie zamysty, to stuszna za to kara.

Pan Jo6zef uspokoit swoje czute sumienie i podgarnat czu-
pryne.

— Przyjechatem podziekowa¢ za taskawe spdiczucie—
zawotat zaraz na wstepie — jakie przebija z listu do mnie pisa-
nego. Taka drobna rzecz, jak zaimprowizowany pojedynek, nie
warta byta wielkiego niepokoju. Skohczyto sie prawie bez krwi.

Pan Achil ziewnat przeciaggle.

— Przepraszam — odrzekt — Ze pana trudzitem do nas.
Powiedziano nam, ze$ pan ciezko ranny, a pisanie moje miato
tylko za cel kondolencya, jaka sie zawsze w takim razie znajo-
mym nalezy. Nie przypuszczatem, Ze pan bedziesz mogt zaraz-
do nas przyjechac.

Zadziwienie malowalto sie na twarzy pana Jozefa.

— Zaluje mocno— odpowiedziat z uémiechem— ze sie nie
stalo jak panstwu doniesiono.

— Tern lepiej dla pana — niech pan siada.

Pan Achil rozpoczat teraz rozmowe o cenach zboza, o wy-
borach do rady powiatowej, przyczem zaczat postepowanie de-
legacyi polskiej w Wiedniu dosy¢ ostro krytykowa¢. Pan Jézef
nalezat do skrajnej opozycyi, kochat kraj i byt zawsze gotéow
stangC za niego do pojedynku na sSmier¢ lub zycie; perorowat
przeciw dyplomacyi, chociaz o niej nie mial jasnego pojecia,
i Smiat sie z tak zwanych sojuszéw chwilowych; byt nieprzyja-
cielem wszelkich transakcyj wiedenskich z Galicyg i wierzyt
tylko w prawa nieprzedawnione, sprawiedliwos¢ Boga i szable
pradziadowska. Do tego programu potrzeba mu bylto jeszcze



pewnych konjunktur, o ktérych, miat przekonanie, ze muszq,
nadejsc.

Krytyczne uwagi pana Achila przypadty mu bardzo do
smaku; styszal on je nieraz w matych dworkach szlacheckich,
na zjazdach targowych i jarmarkach, ale w komnatach pataco-
wych "byly dla niego bardzo mitg. niespodziankg. Nie podejrzy-
wat pana Achila o kaptowanie gtoséw do rady powiatowej, "bo
na dyplomacyi, do czego sam sie przyznawat, nie znat sie wcale;
to tez z niematg werwg zaczat pomagac¢ panu Acliilowi dolewac

\ oliwy do ognia.

Przy takiej rozmowie, zapomniat wcale o Aurelii i o tern
}wszystkiem, z czem tutaj przyjechat. Nie dziwito go, Ze go-
 spodyni domu nie wyszta, ze Aurelia zawziecie na fortepianie

mioci; byt w. tej chwili mezem publicznym, reprezentantem
jkraju w sejmie i delegacyi rozdawat ciegi zastuzone.
[ Pan Achil podziwiat-rczum swego sgsiada, admirowat
W nim Swego przyjaciela politycznego i dat mu do zrozumienia,
] ze gdyby zostat prezesem rady powiatowej a ztamtgd dostat sie
i wyzej, pociggnatby go niezawodnie za soba.

Pan Jézef odgarniat czupryne, czut sie coraz wiecej na
isitach do ustug publicznych. Zawite kwestye krajowe rozcinat
ljednym zamachem; tylko propiuacyi i ustawy drogowej nie do-
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ltknat ani razu. A gdy pan Achil w zapedzie reformatorskim, j|

Iczy tez dlj captandam benezoleiitium zaczepit tak zwany ,obszar
| dworski” i byt za zlaniem sie dworu z gming, pan Jézef ochtodt
jnieco i zaczat powoli traci¢ werwe do krytyki spraw publicz-
/ nych. _ .

Teraz dopiero przypomniat sobie, poco do Palaczysk
przyjechat; obejrzat sie i zdziwit, ze dotagd kobiet nie byto.
Aurelia wygrywata ciggle jedne i te same pasaze, a pani Ba-
beta przechadzala sie po ogrodzie. "h

Przeciez jedna i druga wiedziala o tein, ze przyjechat
a przyjechat po odbytym pojedynku. Czyz nie sg ciekawe wi-
dzie¢ go zdrowym i catym? Dlaczegdéz nie przyszty powitac,
jak to zawsze dawniej robity?

Zasepito sie czoto pana Jdézefa.

— CO0z to znaczy? — pomyslat sobie, czy wiedza z czem
przyjechatem?... Biedni ludziska, nieprzyjemnie im jest usty-
sze¢ to, co im zawdd sprawia.

"W ten spos6b wytlumaczyt sobie pan J6zef nieobecnosé
kobiet i miat nawet litos¢ nad niemi. Na dalsza rozmowe z pa-
nem A chiiem nie byto juz materyatu. a propiuacyi, ustawy dro-
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gowej nie chciat tyka¢. Stowa padaty teraz skapo, urywaty s -

co chwila. Pan Achil zaczat ziewa¢, jakby miat ochote wrocié

do drzemki; od czasu do czasu rzucat okiem na goscia, niby
chcac sie dowiedzie¢, czy nie ma ochoty odjechac.

Widziat to pan Jdzef, ale nie chciatl sie zatrzymac¢ w po-
towie cuogi, pragnat zakonczy¢ sprawe z ktorg jmzybyt.

Przystapit do okna i ujrzal czerwona parasolke pani

j. Babety. o] " .S

Piekny wieczér ozwat sie— pani dobrodziejka uzywa
przechadzki. LiozebySmy wyszli, a ja ztozylbym moje winne
.uszanowanie.

Nie mam nic przeciw temu— odpart pan Achil, patrzac
na zegarek moja zona i tak juz powinna powroci¢. Lekarz
polecit jej dwugodzinng przechadzke po obiedzie, a czas ten
prawie juz mija.

Wyszli do ogrodu. Przez okno widziata no Aurelia ale
grac nie przestata.

m Pan Jozef zblizyt sie do pani Babety i dawnym obyczajem
pocatowat ja w reke. Pani Babeta przywitata go grzecznie ale
.sztywnie.

Spiawite$ nam pan ciuzo zmartwienia— rzekta z uSmie-
chem cucgc pana Kaiola bez spowiedzi na drugi Swiat wy-
prawi¢. Ciesze sie, ze to nie udato sie ani panu, ani jemu; Aure-
lia 0 mato co nie rozchorowata sie, gdy kto$ powiedziat, ze pan
Karol zabity.

Panu Jozefowi przeciagneta sie twarz.

r tViec o pana Karola im chodzito— pomyslat sobie—
a do mnie napisano tyiko dlatego, ze blizej niz on mieszkam.
§ C6z to znaczy?

— Pan Jt-arol dzieni Bogu caty— odrzek}t nieco zmiesza-
ny a ja zawdzieczam tylko psu mojemu, ze dzisiaj stoje na
,dwoch nogach. _ J 3V

Styszatam o tragicznym zgonie panskiego wyzta, ktory
tego samego dnia byi w naszym ogrodzie. Nie chciat ustgpic,
az ogrodnik musiat go wypedzi¢. Biedne psisko!

) — Gdyby ogrodnik byt goscinniejszy — pies bytby zyt

jeszcze.

Ale co byloby sie z panem stato?— zapytata pani Ba-

Ibeta.
Pau Jbézef machnat reka.
" d”icck pan nie lekcewazy zycia swego — mowila dalej
nani Babeta to storawitobw komus$ wielkie zmartwienie.
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Zdawato sie panu Jozefowi, Zze pani Babeta spojrzata przy
tych stowach na okno, z ktdérego ptynety zawziete pasaze.
Chciat wiasnie co$ odpowiedzie¢ ale przerwala mu pani Ba-
beta.

— W Konopdéwce — méwita dalej— bytaby rozpacz nie-
lada. Panna Helena, jak styszatam, jest bardzo wrazliwg, i nie
wiem, coby sie z nig stato, gdyby sie dowiedziala, ze pana jakie
nieszczescie spotkato. Czy pan juz tam byte$?... Niezawodnie
ztamtad jedziesz.

Pan Jozef zarumienit sie.

— Chciatem tu by¢ pierwej— odpowiedzial— bo list pana
Achila wymagat podziekowania.

— Niepotrzebnie wyrzadzite$ pan krzywde pannie Hele-
nie, ktdéra niecierpliwie pana wyglada. W sprawach uczucia
malejg formy towarzyskie.

Twarz pana Joézefa poczerwieniata jeszcze bardziej. Czut
co$ podobnego do wstydu; dopiero mysl szcze$liwa, ze mu od-
wrot utatwiajg, uspokoita go.

— Do Konopéwki — odpowiedzial— wystatem juz ustng
wiadomos$¢, ktéra panne Helene uspokoi.

— Aal...— wykrzykneta'pani Babeta.

— Wszystko wiec jest w porzadku— dodat pan Achil.

Pan Jo6zef byt z siebie zadowolony; zdawato mu sie, Ze
dosy¢ zrecznie wycofat sie ze sprawy wobec rodzicow, do czego
oni sami mu dopomogli. Czut wprawdzie ich boles¢ ukryta, ale
tern sie pocieszat, Zze w konhcu zwyciezyt.

Trudniejsza jednak sprawa byta z Aurelig; uwazatl jg za
gtowng osobe w tym dramacie i obawiat sie, ze z nig trudno sie
bedzie rozsta¢ na zawsze.

Miatl do tego ugruntowane powody. Bodzicom fatwiej
byto odegra¢ smutne role swoje, z Aurelig miata sie rzecz ina-
czej; chwilowg porywczoscig swojg wzbudzit w niej pewne na-
dzieje, ktore nie tak predko dadza sie z serca wymaza¢. Przy-
pomniat sobie, jak raz przy oddawaniu czerwonego gwozdzika
mowita mu, ze zawdd w mitosci bytby dla niej ciosem $miertel-
nym. Przyszty mu na mysl jeszcze inne rzeczy, ktére kiadly
pewne obowiagzki; jakze teraz cofa¢ sie z owych pajeczych side-
tek. jakiemi dobrowolnie dat sie 6bmotaé, i zaspiewac pio-
senke: ,Miedzy nami nic nie byto!”

Nie ma nawet odwagi wyj$¢ do niego; chce gra na forte-
pianie zagtuszy¢ swe serce, chce je cho¢ na chwile odurzyé.

Herb na gietdzie. 4
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Wybiera w tym celu jaknajtrudniejsze pasaze, uderza z catg
sitg w klawisze...

Biedna Aurelia!

Pan Jézef przygotowywalt sie widocznie do zniesienia, tor-
tur; rozmowa z rodzicami urywala sie, przeplataty jg dtugie
pauzy. Pan Ackil nie rozwijat swego programu politycznego
a pani Babeta nie umiata jako$ gawedzi¢ z cztowiekiem, ktory
do jej sfery nie nalezat. Oboje z mezem czekali chwili, w kt6-
rej gos¢ zacznie sie z niemi zegnac.

Inaczej myslat pan Jézef. Kazdag sprawe lubiat do kornca
doprowadzi¢; postanowit wytrwaé, cho¢ go to duzo cierpliwosci
kosztowato.

Po dwugodzinnej przechadzce byt juz blizkim celu. For-
tepian umilkt, a szafirowa amazonka pojawita sie na ganku.
Aurelia nie zmienita jeszcze swego kostiumu.

Pan Jo6zef odetchnat wolniej, jak widz w teatrze, przed
ktorym sensacyjny melodramat dobiega juz do konhca. Chciat
wiasnie zwrocic¢ sie ku gankowi, gdy lokaj w niebieskiej liberyi
na Sciezce sie pojawit.

— Goscinno$¢— ozwala sie pani Babeta— kaze nam pana
zaprosi¢ na herbate, obawiamy sie jednak, czy tern nie wyrzg-
dzimy krzywdy pannie Helenie. Wybieraj pan swobodnie, pro-
sze, bez zadnego przymusu.

Panu Jo6zefowi nie chodzito o herbate ale o Aurelig. Sza-
firowa amazonka przesuwata sie zwolna pomiedzy oleandrami
na ganku, a zachodzace stonice otoczyto ja swym blaskiem. Pan
Jézef wybratl— herbate, méwigc co$ o Helenie a potem o pannie
Aurelii, z ktérg chciat sie przywita¢ i pozegna¢. Wszyscy udali
sie na herbate.

Gdy pan Jo6zef wszedt na ganek, nie zastat juz tam Aure-
lii. Weszli do pokoju gdzie byt stét zastawiony; tu nie byto jej
takze. Wszyscy usiedli a stuzacy zaczagt podawac¢ potrawy. Pan
Jézefzjadt juz jakis$ kotlet z dodatkiem szpinaku, gdy pan Achil
o corke zapytat.

— Zapewne przebiera sie— odpowiedziata pani Babeta—-
bo w amazonce niewygodnie przy stole siedziec.

Pan J6zef potknagt z gniewu spory kawat sera i popit her-
batg. Utozony program spotykat coraz nowe trudnosci.

Przy drugiej filizance herbaty pojawita sie Aurelia; miata
bluzke faldzistg, jedwabnym sznurem przepasang, ztote wiosy
nieco w nietadzie, a na ustach usmiech swobodny. Podata
uprzejmie raczke gosciowi. >



— Powinnam sie gniewa¢ na pana— rzek}a z zartobliwym
usmiechem— ze niepokoisz ludzi. Upatrzyte$ pan sobie co$ do
poczciwego pana Karola i strzelates do niego jak do tarczy.
Pan Karol to dawny nasz znajomy i recze panu, ze nie miat za-
miaru komus$ z nas ublizy¢.

Powitanie takie zadziwito pana Jézefa. Cob6z znaczy to
ustawiczne wysuwanie pana Karola na pierwszy plan, podczas
gdy o nim zupetnie zapomniano? Czyz jemu nie grozito takie
samo niebezpieczenstwo w pojedynku jak panu Karolowi?

Pan Jézef chciat wtasnie Aurelii co$ odpowiedzieé, gdy
mu przerwat pan Achil:

— Co sie stato, nalezy juz do przesztosci. Rzuémy na nig,
zastone a méwmy o czems$ lepszem.

Pan Achil rozpoczat znowu diuga rozmowe o sprawach
publicznych. Zdaje sie, ze chciat teraz zmaza¢ dawniejsze grze-
chy swoje; dawniej bowiem nie tylko takich rozméw unikat ale
nawet wyjezdzal zagranice, gdy przeczuwal jakie$ wazniejsze
wypadki w kraju. Dopiero teraz, gdy nastgpity wybory marszat-
kéw i innych dygnitarzy krajowych, rozmitowat sie w zawodzie
publicznym. A poczciwa, chudopacholska szlachta ucieszyta sie
tern wielce i zaczeta sie gromadzi¢ koto syna marnotrawnego,
ktory do domu rodzicielskiego powrdcit.

Pan Achil moéwit wiele o wyborach do rady powiatowej,
oceniat bezstronnie kandydatow, stawial programy polityczne
i spoleczne, a zakonczyt tern, ze wszystko to od przysztego
marszatka powiatu zalezy. Ubolewatl tylko nad tern, ze takiej
wszechstronnej osobistosci w catym powiecie nie widzi, a trudno
znéw sprowadzac¢ ludzi z innych powiatéw, jak ongi do Polski
sprowadzano krélow elekcyjnych.

Pan Jo6zef nie dat sie teraz ztapa¢ na te smaczng ponete.
Widziat przed sobg Aurelia, ktéra z wybornym apetytem ko-
tlety zajadata, jakby nigdy nic nie byto. Panu Achilowi odpo-
wiadat stabo wyczekujgc pierwszej diuzszej pauzy, w ktorej
mogtby sie zwrdécié do Aurelii.

O taka pauze byto trudno. Pan Achil moéwit jak Cycero,
a gdy mu tchu zabrakto, wyreczata go pani Babeta; Aurelia nie
mieszata sie do rozmowy. Wypiwszy herbate, wzieta jakie$ pismo
illustr6”™age i zaczeta sie obrazkom przypatrywac.

Mineta jedna godzina i druga. Pan Jo6zef liczyt na to, ze
po herbacie przejda wszyscy do salonu, gdzie bedzie mozna
z panna na osobnos$ci poméwic.

f
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Pani Babeta nie dawata jednak hasta do powstania; sa-
lonu nawet nie oswiecono. Zdawato sie, Ze chcg przy stole
z gosciem sie pozegnac.

Pan Jdzef byt blizkim rozpaczy. Nie tylko zrezygnowat
na dzisiaj z Konopéwki, za co sobie gorzkie wyrzuty robit, ale
nawet w Pataczyskach celu swojej wizyty nie dopiat.

Juz chcial pozegnac¢ sie i z niczem odjecha¢, gdy nagle
Aurelia wstata od stotu. Z bocznego stolika wzieta matg lampe
i wyszta z nig do salonu. AVkrétce potem ozwaly sie ztamtad
te same pasaze, ktére go niedawno przez dwie godziny trapity.

— Zanim odjade — ozwalt sie w przystepie rozpaczy pan
Jozef— musze jeszcze tych egzercyzyj postuchaé, do ktérych
panna Aurelia ma dzisiaj szczeg6lniejsza pasyg. Ciekawym jak
pokonywajg sie takie trudnosci.

W stat od stotu i przeszedt do salonu.

Teraz byt u celu swoich zyczeh. Pan Achil zostat przy
stole zapaliwszy sobie cygaro, a pani Babeta zaczeta sie pilniej
przypatrywac illustracyom.

— Czy pan taki muzykalny? — zapytata Aurelia goscia,
ktory usiadt tuz przy nie;j.

— Lubie muzyke— odpowiedziat pan J6zef— usposabia
ona do marzen.

— Zaluje, ze moje egzercycye nie odpowiadajg takim
celom.

— Mozesz je pani zmieni¢ na piekniejszg melodya.

— Nie moge, poniewaz wypetniam tylko rozkaz lekarza.

— CO0z to za nowa recepta?

— Czuje czasem dretwienie w palcach; lekarz zalecit mi
w tym celu jednostajny, kilkogodzinny ruch reki.

— Aal...

— Mozemy jednak przy tern rozmawia¢; wszak to pana
nie detonuje?

Pan Jo6zef czytat nieraz o tern, ze rézne wiersze dekla-
muja sie przy fortepianie; dziwng mu sie jednak wydata roz-
mowa poufna przy tych jednostajnych ruladach. Nie byto je-
dnak wyboru.

Zaczat opowiadanie swoje od czaséw, w ktérych jeszcze
nie znat Pataczysk, ani panny Aurelii, kiedy mieszkancy tego
czarujgcego ustronia byli dla niego mytem. Styszat tylko co$
o nich, jak sie styszy o niebie i wybranych. W tym czasie byr
wat czesto w Konopdwece i tam poznat Helene; poézZniej sprawy
publiczne zblizyty go do mieszkancow Pataczysk...



— Tu poznate$ pan owych mytycznych mieszkancow—
wtracita z uSmiechem Aurelia, grzmocac dalej klawisze.

Pan Jozef przyznat sie clo tego i rzecz dalej prowadzit.

USmiech Aurelii i rulady przeszkadzaty mu troche, ale
juz na to nie zwazat; moéwit o przyjemnych chwilach spedzo-
nych w cichej Konopdéwce. Jaki$ wicher ztowrogi porwat go
ztamtad i uniost w powietrze wysoko... wysoko...

— Czy jeszcze wyzej?— zapytata Aurelia posuwajac reke
do tondéw coraz wyzszych.

Pan Jo6zef uSmiechem odpowiedziat na ten zart i opowia-
dat dalej. Gdy spojrzat z géry na dot, obaczyt Pataczyska i ru-
satke jasnowtosa...

Aurelia zacieta usta, aby nie parskng¢ $Smiechem; p. Jozef
miat teraz postawe komiczng. Przywykty do szabli, strzelby
i pistoletéw, niebardzo byt biegly do szermierki z kobietg sa-
lonowa.

~— Dlaczego sie pani $miejesz?—zapytat gniewnie.

— To przeciez powinno by¢ tryumfem dla pana... opowia-
dasz rzeczy bardzo zabawne!

— Cierpiatem wiele przy tych zabawnych rzeczach.

— By¢é moze; i Molier, ktory takie zabawne komedye
komponowat, miat by¢ bardzo nieszcze$liwym.

P. Jozef zamilkt, bo jako$ stracit watek mysli. Na szcze-
$cie przypomniat sobie biednego Hulaja; zaczat o nim opowia-
daé. Mowit o jego niezwykiem przywigzaniu, jak po catych
dniach wyczekiwat go, gdy na jarmark wyjechat, jak w dniu
pojedynku szukat go po catej okolicy... jak go wreszcie pies na
placu boju znalazt i za niego zycie swoje oddat... Zaczgt ztacl wy-
wodzi¢, czem powinno by¢ prawdziwe przywigzanie a jak nikcze-
mnym wygladatby wobec tego psa cztowiek...

Bulady ustaty nagle. Aurelia wstata i z dumg wyrzucita
gtowe do gory.

— Pozwol pan — rzekta do niego sztywnie — ze ija nie
bede tak okrutng i nie zaczekam az sie pan na jakie manowce
zapedzisz; poznatam pana jako narzeczonego, a to dawato mi
moze wiecej swobody w rozmowie. Wnosite$ pan z niej, to
0 czem jam nigdy nie myslata. Otwarcie i szczerze panu to wy-
znaje i sadze, Ze pan na tern poprzestaniesz. Nad biednym Hu-
lajem ubolewam serdecznie... a teraz wr6émy do rodzicow.

I wykrecita sie zgrabnie na matym obcasiku, a p. J6zefo-
wi nie zostato nic innego, jak podazy¢ za nig z ming wcale nie



bohaterskg. Ogarnat go wstyd, ze tak nierozsgdnie sobie po-
stapit, ze myslat o czems, co nigdy nie istniato. Tyle mu tylko
zostato przytomnosci umystu, ze sie mogt z wszystkimi poze-
gnac i do wozka dostac.

Na wozku opuscity go prawie zmysty.



X.

Xoc byta dosy¢ ciemna. "Wozek toczyt sie jakby w ciemna
otchfan; zdawato sie, ze za chwile spadnie i zniknie w przepa-
$ci. Ani furman, ani pan jego nic nie widzieli przed soba; wiatr
zachodni dmuchat im w uszy, ale zaden nie styszat go.

P. Jozef widziat ciggle przed sobg sarkastyczny usmiech
Aurelii, styszat jej rulady; widziat jakie§ maszkary wyszczerza-
jace do niego zeby potamane, a gdy oczy zamykat, styszat ich
Smiech, ktéry az do szpiku sie wciskat.

Wstydzit sie niefortunnej roli, jakg odegrat. Wstyd ten
byt dla niego bole$niejszy od najwiekszego nieszczescia. Wolat-
by byt noge lub reke straci¢ w pojedynku nizeli takg odprawe
dosta¢. Byt pewny, ze w Pataczyskach zyczg sobie, aby z Au-
relig sie ozenit, ze Aurelia sama do tego zmierzata, a nawet
wyraznie mu sie o$wiadczata; tymczasem byto to proste ztudze-
nie. Nikt o tern nie mys$lat, jak to wyraznie mu powiedziano,
co gorsza, nie zrozumiano jego stow; on chciat wycofa¢ sie z Pa-
taczysk, chcial zrecznie powiedzie¢ im, ze pozostaje wiernym
Konopowece... tymczasem wzbudzit podejrzenie, ze si¢ o$wiadcza
i z gory dano mu odkosza.

Rozpaczliwa sytuacya! SzczeSciem, ze to nie stato sie tak
wyraznie, ze przynajmniej ludzie o tern mowic¢ nie beda.

Nie umniejszato to jednak jego bolesci. On wiedziat o tern
i nie maégt sobie przebaczyé. Gdyby sie mégt podzieli¢, jak nie-
dawno, na dwdch Jézeféw, wyzwatby niezawodnie jednego na
pojedynek i na miejscu zabit.

Byto to jednak niemozliwem. Gdy wozek po kamieniach
do gory podskakiwat, czut wyraznie, ze w nim co$ kotatato, jak



dwa ziarna w jednym orzechu; nie mogt ich jednak od siebie
rozdzieli¢ i za kare musiat je oba zawiez¢ do domu.

Nachodzity go z tego powodu rézne kontemplacye poAvaz-
ne, jakich dawniej nie miewat.

— Dyabet— myslat sobie, gdy droga byta réwniejsza—
dyabet rzucit zte ziarno we mnie. Pielegnowatem to ziarno, az
chwast sie z niego zrobit. Jakze wyrwac to zielsko, aby ludzie
nie widzieli?... Przypominam sobie, jak pan Marcin posiat jecz-
mien, a urodzita mu sie gorczyca. Smielismy sie z niego, ze
chwasty sieje, a on tak sie tego wstydzit, iz kilka tygodni na
targ do miasta nie przyjezdzat... Czyz ze mnie nie beda sie $miac,
ze takze zamiast jeczmienia zebratem gorczyce?

Do tego przytaczyly sie jeszcze wyrzuty, ze Helenie wiel-
ka krzywde uczynit. Zachwiat sie w sentymencie dla niej i Bog
tylko strzegt, ze z nig nie zerwat. Ona zwyciezyta wprawdzie
w jego sercu, ale fatalne nieporozumienie w Pataczyskach za-
ciemnito to zwycieztwo; datby reke sobie ucig¢, gdyby to wszyst-
ko nie byto sie stato, gdyby nie potrzebowal zwycieza¢, a He-
lene kochat bez zadnych przeszkdd jak dawniej. To tylko pocie-
szalo go, ze Helena o tém sie nie dowie, ze zaraz jutro rano
sam jéj te sprawe wyjasni i razem S$miac sie beda.

Mijajac ostatni potok, ktéry granice jego majgtku stano-
wit, uczut w sobie talent dyplomatyczny, ktéry pozwoli mu
z taskg Boga wybrnag¢ z téj Smiesznej sprawy. To dodato mu
otuchy. Spokojniejszy i av lepszym nieco humorze wjechat przez
brame na dziedziniec.

To, co teraz ujrzat przed sobg, zaniepokoito go. Byto juz
dosy¢ pdzno, a okna dworku jasniaty Swiattem. Drzwi nie byty
zamkniete; brytany skomlaty na uwiezi...

W jedném oknie wida¢ bylo majora w czarnej peruce,
jak z impetem po izbie chodzit i kiebami dymu buchat.
Przy stole siedziala matka z zatamanemi rekami i jakby nad
jakiem nieszczeSciem plakata.

W drugiom oknie widac¢' byto trzy ciocie, sztywnie przy
stole siedzace. Machinalnie dziergaly jakie$ robotki ale ich
twarze miaty nastrdj tragiczny. Dwa podlotki, sierotki pozo-
state po zmartym stryjaszku, przypatrywaty sie wystraszone
tym twarzom surowym. Anny nie byto miedzy niemi, zapewne
znajdowata sie w swoim pokoiku.

Teraz dopiero spostrzegt p. Jézef tuz koto siebie postaé
kobiecg, ciemng chustkag owinieta.

— Czy to ty Jozefie? — zapytala.



— C6z tam znowu! — zawotat p. Jbézef wyskakujac
z wozka.

— Wi.ielkie nieszczescie!

— Tam do kata! Czy sie dzisiaj worek ze ztem rozwigzat?

— Nikt sie tego niespodziewat!

— To prawda... ani mi przez gtowe przeszio!

Pan Jézef byt pewny, ze siostra juz wie co sie w Pala-
czyskacli stato; w sam czas przyszto mu na mysl, ze o tern
w zaden spos6b jeszcze wiedzie¢ nie moze.

— Coz sie stato?— poprawit sie— 0 niczem nie Aviem.

— Jakto nie wiesz?... Wszak bytes w Pataczyskacli.

Pan Jozef sie zachwiat.

—e No... bylem... i c6z ztad?

— Zapewne mowiliscie...

— Mbdébwito sie to i owo... ale ktoby tam na wszystko zwa-
zal!  Sam nie umiatbym juz powtorzyc...

— Czy ci nic nie wspomnieli?...

— Moéwilismy przez kilka godzin, ale rozmowa taka to
jak plewa, ktérg wiatr roznosi po polu.

— Przeciez to dla ciebie wypadek tak wazny...

— Smiej sie z tego!... To jedno tylko fatalne, ze mi sie
nie dali do konca wygadaé myslac, ze przyjechatem z oswiad-
czynami o panne Aurelig...

— | niezawodnie uprzedzili cie rekuza...

— Formalnej rekuzy nie byto...

— Przestraszyt ich ten wypadek... tapali cie gdy$ miat
krocie... a dzi$ gdy to wszystko poszto z wiatrem...

Anna zaczeta ptakad.

— CO0z to jest?

— Tego powiniene$ sie byt spodziewac...

— Ale ja pojechatem tam po to, aby im powiedzie¢, ze
mam narzeczong, ze Helene kocham i przy niej do $mierci po-
zostane!

— Pytanie, co teraz w Konopo6wce na to powiedza.

Pan Jo6zef wstrzast sie z gniewu.

— Co6zby tam znowu byta za mito$¢, gdyby ja lada co
zdmuchnaé mogto.

— Utrata mienia nie jest rzeczg tak btahg.

— Co za utrata?

— Przeciez w Pataczyskacli moéwili ci o tern.

— O czem?

— To ty nic nie wiesz?



Anna szarpneta brata za reke i pociggneta go za sobg clo
pokoju, w ktorym jak szyldwach tam i na powrot chodzit pan
Major.

Major nie powitat go wcale. Twarz jego rumiana byta
teraz sina z nadmiaru naptywu krwi do gtowy; siwe wasy zje-
zyty sie jak siers¢ odydca, wypukte oczy wylazty zupetnie
na wierzch jak u raka. Buchal dymem i prostowat sie co
moment, jakby szedt na nieprzyjaciela.

Matka nie spojrzata takze na syna; na jej twarzy Swieci-
ty sie tzy, patrzyta przed siebie jak nieprzytomna.

Na S$rodku stotu lezal rozpostarty arkusz gazety; dwa
rogi miat naderwane, wida¢, ze trzymaly je rece kurczem do-
tkniete. Cata gazeta byta strasznie pomieta.

Anna wskazata palcem na miejsce, gdzie byt druk ttusty.
P. Jo6zef pochylit sie nad stotem.

Zaczat czyta¢. Wszystkich oczy zwrdcity sie na niego.
Major zatrzymat sie; oczy jego otworzyly sie szerzej, wasy za-
ruszaly sie, tylko ciemna peruka pozostata obojetna.

Pan Jézef zbladt nagle, a potem poczerwieniat.

Major wskazat na niego palcem.

—mPatrzcie— zawotal— tak samo jak u mnie byto! Zrazu
zrobito mi sie zimno, a teraz pali mie jak rozpalonem zelazem.
Wkrotce i ot posinieje... Szelma niemiec!

Nikt na to nie odpowiedziat. Major ciggnat dalej:

— Smiejecie sie ze mnie, gdy wam méwie, ze wole turka
nizeli niemca! Niemiec zawsze mi cuchnie. Z turkiem stane
do boju, gdy jako nieprzyjaciel w droge mi wejdzie. Niemiec
ktania sie i mizdrzy, a tymczasem reka do kieszeni sigga!
Dalib6g ja was i catej waszej Galilei nie rozumiem!

Major miat teraz dobrg sposobnos$é wytuszczy¢ swoje za-
patrywania sie polityczne, bo wszyscy milczeli z ostupienia
i bolesci. Programat jednak polityczny malkontenta galicyj-
skiego doznat niemitej przerwy.

Pan Jozef uderzyt piescig w stét.

— Niech go piorun trzasnie— krzyknat caly drzgcy—
zrobit mie zebrakiem! Jak mi Bdg mity, nie daruje!

Gileboka cisza zalegta komnate. Chmura dymu zaczepita
sie 0 wasy Majora i zawista w powietrzu. Sedziwa staruszka
utkwita oczy w synu, ktéry stat z rekg do goéry wzniesiona.
Anna patrzyta z boku na te grozng scene.

Trwato to dosy¢ ditugo. Usta pana Jbézefa poruszaty sie
kurczowo; dziwne mysli ttoczyly sie do jego glowy; nawet



mieszkancy Pataczysk przesuneli sie przed nim: widziat ich
fizyognomie ironiczne, styszat ztowrogie stowa. Wyjasnito mu
sie niejedno.

— | cbz zrobisz teraz?— zapytat w kohcu Major.

— Nie wiem jeszcze — odpart p. J6zei — maci mi sie
w glowie jak w gorgczce.

— Straszne nieszczesciel— jekneta matka.

— Nie wierzytem nigdy w takie zarobki — dodat Major.

— Ale c6z robi¢ teraz? Na moraly nie czas— zauwazyta
Anna z westchnieniem.

Znowu nastgpita cisza. P. J6zef oddychat gtosno i ciezko,
jak cztowiek ktorego w nocy zmora dusi. W przylegtym po-
koju byto cicho jak w grobie.

— Przedewszystkiem— ozwat sie wreszcie p. Jozef trze-
ba zaczeka¢ do jutra. Jutro wyjasni sie wiecej ta sprawa.
Rano pojade do Konopdwki i poradze sie.

Anna posmutniata.

— Czy sadzisz— zapytat zywo pan Jozef— Zze w Kono-
poéwce doznam takiego samego przyjecia jak...

— Nie sgdze— przerwata szybko— ale ludzie przywigzuja
czesto zbyt wielkg wage... do majatku.

Ciemny rumieniec przebiegt po twarzy p. Jozefa.

— Czyz ja bylem innym— zapytat zywo — gdy miatem
krocie? .

Nikt na to nie odpowiedziat, tylko Swierszcz, nieSwiadom
katastrofy, odezwat sie pod piecem.



XI.

W Konopéwce nie spano takze w tej chwili. Pokoje byty
osSwietlone, odmykano i zamykano drzwi, jaki$ ruch niezwykly
panowat wszedzie. Pan Jedrzej z antypka w ustach wychodzit
czesto na ganek i pilnie nastuchywat: wiatr szelescit w kona-
rach drzew, potok szumiat pod mostkiem, zaden gtos ludzki nie
ozwat sig, zaden wdzek nie zaturkotat. Pan Jedrzej wrdcit do
pokoju i przystapit do szyby historycznej.

Szyba rozbita na dwoje byta nieoceniong dla mieszkan-
cow Konopéwki; byta ona czulsza od aparatu O. Palmieri,
ktéry objawia najmniejszy ruch we wnetrzu ziemi; dzwieczata
na kazdy szelest, jakiego ucho ludzkie nie dostyszato; sygna-
lizowata rézne wypadki gospodarskie, dziejgce sie kreden-
sie i kuchni, a nawet w odlegtej oficynie. Pan Jedrzej wiedziat
tym sposobem o kazdej sttuczonej szklance, o kiétni kucharza
z dziewka i klucznica, ekonoma z parobkami; styszal nawet
w ciszy nocnej, gdy mu Swierka w przyleglym lesie Scieto,
z drzenia powietrza wnioskowat o deszczu i pogodzie.

Kiedy pan Jozef do Konopdwki jechal, szyba brzekiem
zapowiadata jego przybycie juz wtedy, gdy jeszcze byt za géra.
Dla tych nieocenionych przymiotéw, pielegnowat jg pan Je-
drzej starannie, ocierat z niej codziennie kurz i owady.

Dzisiaj btyszczata jasno, jakby zwierciadto weneckie;
p. Jedrzej przykiadat do niej co chwila ucho... ale szyba mil-
czata.

P. Jedrzej odstgpit od okna i zaczat niespokojnie chodzié
po pokoju. Dzien dzisiejszy byt dla niego dniem feralnym: do-
wiedzial sie o pojedynku, co w catym domu sprawito wielkg
konsternacyg. Gdy pierwsze wrazenie przemineto, wystat po-



staiica, pani Jedrzejowa zaczeta czytaé modlitwe, a Helunia
potozyta sie do t6zka. Aby sobie czas oczekiwania skrécié, po-
stat p. Jedrzej po gazety do proboszcza; na nieszczescie, pro-
boszcz pojechat do chorego na drugg wie$ i klucz zabrat z soba.
P. Jedrzej czekat i czekat, wypalit dziesie¢ fajek a proboszcza
i gazety nie byto.

Wreszcie nadjechat postaniec i przywiézt nieztg wiado-
mos¢: widziat pana J6zefa i obiecat jego przyjazd; dodat je-
dnak, ze pan Jozef pierwej do Pataczysk pojechal, jak to na
wiasne oczy widziat. Ten dodatek sprawit gorsze wrazenie od
pojedynku. Wro6zby pani Eufrozyny spetnity sie.

C6z bowiem ta wizyta w Pataczyskach miata znaczy¢?

Obowigzkiem p. J6zefa po takiej katastrofie byto przyje-
chac pierwej do narzeczonej; dlaczeg6z tego nie uczynif?

Juz sam pojedynek nie dobrze wrézyt. P. Karol widocznie
miat zamiary co do panny Aurelii; p. J6zef wszedt mu w droge
i ztad przyszto do kidtni. Tak sie przedstawiata katastrofa.

W pierwszym impecie nie pohamowat sie p. Jedrzej
i calg sprawe wobec Heleny wytoczyt; dla dziewczecia byt to
cios tak silny, ze jej sit zabrakto. Potozyta sie do t6zka.

Po niejakim czasie zaswitala lepsza nadzieja: pan Jézef
obiecat przyjecha¢. Do Pataczysk mogt skoczyé na chwile w ja-
kim$ pilnym interesie; zapewne wyjasni to, gdy przyjedzie do
Konopowki.

Tak staty rzeczy. Tymczasem godziny mijaty, a p. J6zefa
nie byto. P. Jedrzej wystat zydka w misyi dyplomatycznej na
zwiady; zydek wrocit w sam wieczor, a wiesci, ktore przynidst,
nie byly najlepsze: p. Jbézefa w domu nie zastal, a za to pano-
wat tam jaki$ rwetes niezwykly. Wszystko to potwierdzato
stowa pani Eufrozyny, a gdy noc nadeszta, rozpostarta sie nad
dworem Konopéwki otowiana chmura.

Na nieszczescie dotad nie bylo proboszcza ani gazety; za-
trzymalt sie gdzie$ u sasiada, za$ wréciwszy do domu, predko spaé
sie potozyt a jeszcze predzej zasnat.

Mimo tego wszystkiego nie opuszczata go jeszcze nadzieja;
pan Jozef mogt nadjecha¢ i jednym usmiechem rozpedzi¢ te
czarne mary, ktore wszystkich trapity. Wszystko, co pani
Eufrozyna opowiadata, mogto by¢ bajka wierutna.

Nadeszta potnoc. P. Jedrzej wychodzit co chwila na ga-
nek, z ganku wracat do szyby, wytezat i przykiadat ucho, ale
nic nie styszat. Wiatr tylko szumiat z nad drzew i potok huczat
pod mostkiem.
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W kurniku zaczety pia¢ koguty. P. Jedrzej spojrzat na
zegar; byla 2-ga po potnocy. Nadzieja zaczeta go opuszczad.

Do pokoju weszta pani Jedrzejowa ze stoczkiem w reku;
byta blada, miata oczy zaptakane.

— Zdaje sie— rzekta do meza— Ze juz nie przyjedzie!'

Pan Jedrzej zacisnat usta i milczat chwile.

— Dlaczeg6éz nie— krzyknat z impetem— do narzeczonej
powinien chocby o trzeciej po po6tnocy przyjechaé, aby ja uspo-
koi¢... Cicho! szyba zabrzeczata!

| pospieszyt do okna. Cicho i gtucho.

Pani Jedrzejowa usmiechneta sie smutno.

—mPani Eufrozyna stusznie moéwita: w Pataczyskach zia-
pali go i obmotali. Podobaly sie im krocie, ktérych potrzebu-
ja. Nic dziwnego: matka pana Jbézefa otwarcie o tern méwita.
Zasmakowata w jasnie panstwie!

Pan Jedrzej zapalit jedenastg fajke.

— Nie moge temu uwierzy¢, to bytoby zawielkiem nie-
szczeSciem dla nas... Czy$ styszata szybe?

— Nic nie stycha¢. O tej godzinie juz nie przyjedzie.
Siedzi w Pataczyskach, tam mu dobrze.

— Nigdy nic madrego nie powiesz... same gtupstwa!

— Wymysl-ze co medrszego!

— Mgt w drodze koto ztamac... mogt dyszel peknac...
a zreszta moégt ktéry kon zachorowaé. A Kkasztan biatonogi
miat sktonnos¢ do tego; juz raz sie ochwacit a drugi raz kolano
sobie nabit.

Pani Jedrzejowa machneta reka.

— Rany Bozkie— krzyknatp. Jedrzej, dmuchngwszy chmu-
ra dymu przed siebie— jaki to cztowiek nieszczesliwy! Ani przy-
jaciela ani przyjaciétki! Proboszcz $pi jak po stypie, schowaw-
szy gazety pod poduszke, a zacna matzonka zamiast powiedzie¢
co$ uczciwego, macha rekami jak telegraf! Dyabli moga porwaé
cztowieka.

vP. Jedrzej przeszedt sie kilka razy; zal mu sie zrobito, ze
tak ostro przeméwit do zony. Zblizyt sie do niej.

— Czemuz, moje serce, tak mie martwisz?— rzekt gtasz-
czac jg P° ramieniu. Wszak wiesz, ze tu chodzi o drogie dziecko
nasze...

— Co6z ja winna, jezeli bredzisz jak w goraczce. Widzisz
kota i dyszle potamane... a ja ci méwie, ze p. J6zef siedzi sobie
zdrow w Pataczyskach i stucha $piewu Aurelii. Lepiej moze
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byto odesta¢ zaraz przez postarica pierscionki; przynajmniej
unikneliby$my wstydu zrywajgc sami.

— Daruj mi duszko, ale ty masz zawsze gtupie koncepta!

tzy jak grocli cluze stoczyty sie po twarzy p. Jedrzeja.

— Ty tak moéwisz— szlochat— jakby$ nie byta matkg He-
luni; jak mozna przypuszczaé rzeczy, na ktére nie masz dowo-
dow. Ktdraz matka tak mowi!

Pani Jedrzejowa westchneta.

— Najlepszym dowodem jest— rzekla— ze dzisiaj nie
przyjechat.

— Moze przyjecha¢ jutro.

— Jezeli w Pataczyskach dostanie odkosza.

Pan Jedrzej wyprostowat sie.

— Co? z odkoszem z Pataczysk przyjedzie do nas!

Po chwili skurczyt sie jakby pod ciezarem jakim i z trwo-
gg obejrzat sie dokota.

— Cytl— szepnat potgtosem— aby Helunia nie ustyszata.

USmiech gorzki przebiegt po twarzy pani Jedrzej owe;j.

— Nie znasz serca kobiecego, Helunia przeczuje to sama.

— Czy $pi teraz?

— Chodz a obaczysz.

P. Jedrzej pociggnat na droge kilka razy z cybucha a po-
tem opart go o Sciang; powoli za matzonka wysunat sie z po-
koju.

Weszli do pokoju Heluni. Na biatem t6zku lezata z twa-
rzg zarumieniong, oczy gorzaty ogniem gorgczkowym, biate jak
alabaster rece potozyta nieruchomie na kotdrze.

Gdy sie drzwi otworzytly, zwrdcita oczy na wchodzacych.
Nie wyrzekta ani stowa, o nic nie pytata.

— Jak ci jest, moje dziecko?'— zapytat p. Jedrzej, wstrzy-
mujac gwattem tzy pod powieka.

Helunia nic nie odpowiedziata; smutny usmiech ozywit jej
twarz.

— Widzisz, moje dziecko — mowit dalej p. Jedrzej—
drogi u nas sg zte, dzisiejsza rada powiatowa nic nie robi... nic
fatwiejszego jak kark ztamac, osobliwie jadgc w nocy...

Spostrzegt sie p. Jedrzej i poprawit:

— Chciatem powiedzie¢: ztamac koto lub dyszel...

Helunia usmiechneta sie gorzko. Wgzieta ojca za reke
i przytozyta ja do gorgcego czota. Obfity potok tez puscit sie
z jej oczu.
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— Uspokdj sie dziecie — zaszlockat p. Jedrzej— i staraj
sie usnaé. Sen jest dla ciebie najlepszem lekarstwem. W Bogu
nadzieja, Ze dzieh jutrzejszy przyniesie nam co$ lepszego.

Pocatowat ja w czoto i wyszedt. W pokoju Heluni zostata
tylko matka.



XII.

Nazajutrz zesztomiodnie stonce. Wszyscy w Konopow-
ce powstawali wczesni~dTnawet Helunia byta ubrana. Napozér
zaczeto dzien zwyklym trybem; p. Jedrzej obchodzit stajnie
i gumno, pani Jedrzejowa wydawata rozkazy w kuchni i w mle-
czarni, a Helena wyszta do ogrodu, aby tam zarzadzi¢ dzienne
roboty.

Mimo tego czué¢ byto we dworze jakg$ katastrofe, do ktoé-
rej wszyscy sie gotowali. P. Jedrzej nie krzyknagt ani razu na
parobka, choé¢ widziat to i owo; w stajni pogryzly sie konie, na
gumnie dziwnym sposobem znalazto sie kilka snopow owsa,
z czego gumienny nie umiat sie wyttuirflczy¢. P. Jedrzej puscit
wszystko ptazem; byt zamyslony i szedt jakby przed sobg nic
nie widziat.

To samo zna¢ byto na pani Jedrzejowej; byta tagodna
jak baranek, usmiechata sie do dziewek i nie styszata zadnej
skargi wniesionej.

Helena przeszta caly ogréd kilka razy wszerz i wzdhuz,
nie spostrzegtszy chtopakéw siedzacych w bruzdzie. Szta zamy-
$lona.

Na $niadanie zeszta sie cata rodzina. Diugi czas nikt sie
nie odezwat; wreszcie zabrat gtos p. Jedrzej:

— Przeciez nie mozna zaraz rzuca¢ kamieniem na czto-
wieka, nie wystuchawszy go. To, co zyd nasz powiada, jeszcze
nie stwierdzone. Nic fatwiejszego jak sie o tern przekonac.
Niech tylko przyjedzie!

— Jezeli przyjedzie— odpowiedziata p. Jedrzejowa— to
wiasnie potwierdzi co o nim méwig; a przeciez nie przyjedzie
po to, aby nam opowiada¢ o Pataczyskach.

Herb na gietdzie. 5
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— Holal— zawotat imponujaco p. Jedrzej— juz mnie tam
w pole nie wyprowadzi. Znam sie na farbowanych lisach... Uto-
zytlem sobie naprzéd catg rozmowe, jaka z nim prowadzi¢ bede.
Przypre go tak do muru, ze mi sie nie wywinie.

Helena usmiechneta sie z ironig. Byt to usmiech ztowro-
gi; zdawato sie, ze wiecej wiedziata, czy raczej przeczuwata do
rodzicow.

— Z pierwszych stéw jego, poznam jak rzeczy stojg—
prawit dalej p. Jedrzej— a jezeli rzuce mu jak wedke jedno
i drugie stéwko, to z odpowiedzi jego domysle sie wszystkiego.
Sztukg barany ttuka!

Zapalit fajke i szerokim krokiem zaczagt chodzi¢ po po-
koju; byt tak pewny siebie, jak dyplomata udajacy sie na kon-
gres europejski.

P. Jedrzej nie dopalit jeszcze fajki, gdy szyba zabrzeczata
w drugim pokoju. Pospieszyt do okna: do bramki wjezdzat
wiasnie wozek p. Jozefa.

— Tylko prosze was— zawotat do przylegtego pokoju—
tak jakby nigdy nic nie bylo. Przyja¢ go dyplomatycznie. Zo-
stawcie mnie przy stowie, a wy tylko stuchajcie.

Nikt nie oponowat; p. Jedrzej objagt ster domu.

Najprzod uznat za stosowne nie wyj$¢ na spotkanie goscia.
W zigt do reki kalendarz i zaczat czyta¢. Kobiety cofnety sie
do swoich komnat.

Otworzyty sie drzwi — wszedt pan Jozef.

Miat on nie mniejsze od p. Jedrzeja zadanie: katastrofa
majatkowa, ktéra go dotknela, zmieniata cate jego potozenie.
Dzisiaj odebrat wiadomo$¢ z Wiednia, ktora to wszystko po-
twierdzita, czego sie mogt obawiaé. Sztucznie ulepiony gmach
dobrobytu panstwowego runat nagle w gruzy, banki i przedsie-
bierstwa upadty, za niemi poszty domy bankierskie i handlowe.
Straszna kleska dotkneta wszystkich, ktérzy zaptaconym dzien-
nikom i mowom ministeryalnym uwierzyli. Papierowe miliardy
zniknety a zostata nedza, ubdstwo i rozpacz.

W tej chwili byt on takim, jakim byt przed sukcesya, gdy
w Pataczyskack go nie znano. Moze i w Konopdwce nie my-
§lano pierwej o nim...

W Pataczyskach powiedziano mu od razu, aby o niczem
nie myslat. Niezawodnie wiedziano juz wtedy o krachu; inaczej
nie postgpionoby sobie z nim tak obcesowo. Aurelia zupetnie
innym przemowita do niego jezykiem; dla jego pieniedzy podej-
mowano go tam, a gdy tych nie byto, pokazano drzwi.



Czy w Konopdwce inaczej bedzie? Czy pierScionek narze-
czonego bedzie tak silnem ogniwem, aby nie pekt? Stowa Anny,
ze ludzie do mienia wiele przywigzujg, brzmialy mu jeszcze
w uszach, jak gtos Eumenidéw S$cigajacych ztoczynce. Czyz on
cho¢by na chwile nie byt ztoczynca? Czyz za to nie nastapi
kara sprawiedliwa?

Takie mysli biegaty po gtowie p. J6zefa. Na to odpowia-
dato mu serce: Czyz mitos¢ kobiety ma by¢ tak krucha, aby ja
lada podmuch mogt rozerwaé? Czyz moze cofngé Helena uczu-
cia swoje na widok jego nieszczescia? Czyz jej nie wystarcza
zagon rodzinny, na ktéorym przy pracy i oszczednosci mozna zy¢
szczes$liwie?

Wszystko to kiebito sie teraz w duszy biednego rozbi-
tka, a najgorszg z wszystkiego byta niepewnos$é, jak go teraz
przyjma?

W takim nastroju byt p. Jézef, gdy wszedt do pokoju.

P. Jedrzej podnidst oczy z kalendarza.

— Aa, pan Jozef— ozwat sie podajagc mu chiodno reke,
ale nie catujac go jak to zawsze czynit.

P. J6zef usmiechnat sie gorzko.

— Ten sam Jozef— odpowiedziat z naciskiem— przeciez
sie nie zmienitem od czasu naszych ostatnich usciskéw.

P. Jedrzej zaczat naktadaé fajke.

— Nie zmienitem sie...— moéwit niby do siebie— zyjemy
w epoce pary i telegrafu... bltyskawicg przenosimy sie z miejsca
na miejsce... rano marznie nam nos a popotudniu pali nas ston-
ce potudniowe. | jakze to méwi¢, Ze sie cztowiek nie zmienia?

P. Jbézef zachmurzyt sie; bylo co$ niedobrego w tych
stowach. Obejrzat sie wkoto.

— Gdziez sa panie?— zapytat— chciatbym wiedzie¢, czy
i one obaczg jakg zmiane?

P. Jedrzej kontent byt z tych stéw. Nie byto mu na reke,
ze kobiety cofnely sie; chciat, aby byty obecne dyplomatycznej
jego rozmowie; w trudnem potozeniu mogly mu nawet dopo-
moédz. Zawotat je.

Zanim kobiety nadeszly, nie wyrzekt ani stowa. P. Jozef
wzigt to milczenie za znak niedobry; wiedziat, ze co$ sie gotuje.
Po niejakim czasie weszty kobiety. Helena przyniosta z sobg
robotke, na ktérg z uwagg patrzyta. Przywitanie byto chtodne
ale uprzejme.

— Stusznie moéwig — rzekt p. Jozef — ze wypadki zmie-
niajg cztowieka. Im¢ pan Jedrzej prawie mnie nie poznat
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Jedna chwila moze zmieni¢ cztowieka— odpowiedziata
pani Jedrzejowa sztywnie— a to nas tylko pociesza, Zze w takim
razie wszyscy sie zmieniamy.

— Czy i pani— zwrdcit sie p. Jézef do Heleny— ulegasz
tak tatwo, gdy sie wkoto pani co$ zmieni?

Nie inaczej odrzekta Helunia, nie podnoszac oczu
od robétki— wyptywa to z natury rzeczy.

P. Jbzef zaczerpnat powietrza. O przebytym pojedynku
nikt nie wspominat; a przeciez byta to gra o zycie. Czyz zycie
jego byto na drugim planie a majgtek na pierwszym?

— Sa katastrofy— rzekt w rozdraznieniu— ktére do grun-
tu moga zmieni¢ cztowieka; gdy pomysli, ze jedna chwila roz-
strzyga o jego zyciu... Ze blysk ptomienia jest zarazem wyro-
kiem bez apelacyi...

P. Jedrzej uznat za stosowne pochwyci¢ w swoje rece ster
rozmowy, tak waznej w nastepstwa. Machngt z lekcewazeniem
kilka razy reka i rzek:

Co tam bityski i pukanie dla kogos, ktory tyle razy
strzelat sie i rgball To tak jakby pies muche potknat. Poje-
dynek moze tylko wtedy zmieni¢ cztowieka, gdy nos lub ucho
straci. A ty, panie Jozefie, wyszedteS jak widze caly z tej pu-
kaniny. BOg strzeze czasem cztowieka, aby go zachowaé na
gorsze rzeczy.

Humor p. Jedrzeja, z jakim sprawe pojedynku poruszyt,
dotknat zywo p. J6zefa. Ostatnie stowa wyraznie juz zmierzaty
do innej sprawy, o ktérej dzienniki donosity.

— Cztowiek sam nie wie— rzekt po chwili— kiedy gorsze
rzeczy moga go spotkac.

— Najgorsze — podjat szybko p. Jedrzej — sa te, ktore
cztowiek sam sobie gotuje.

— Przeciez nie robi tego w ztym zamiarze?

— Zawsze jest zty zamiar, jezeli cztowiek wyzej nos pod-
nosi, aby zajrze¢ przez ptot, ktéry stanowi granice jego dotych-
czasowego szczescia.

— Jest to rzeczg ludzkag piaé sie wyzej, jezeli okoliczno-

$ci na to pozwalaja.
— 91t6z to grzech> za ktdéry potem pokutowac trzeba.
Mniejsza jeszcze jezeli sam cztowiek pokutuje, gdy jednak in-
nych przy tem w przepa$¢ nieszczescia straca, ktérzy mu w do-
brej wierze zaufali...

Przyznaje sie do btedu, zem nie umiat w pore zapano-
wac nad soba...
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Helena drgneta przy tycli stowach i zbladta. P. Jedrzej
zerwat sie na réwne nogi.

— Na c6z nam przyda sie to wyznanie pana? Pakt pozo-
stanie zawsze faktem, ktéry wszystko miedzy nami zmieni¢ musi.

— Z marzen gorgczkowych mozna sie cofng¢ do skro-
mnej, dawnej rzeczywistosci.

— Nie zlapiesz starego wrdbla na muche! Kto nizki
dworek szlachecki porzuci, choéby w mysli tylko, aby bujaé¢ po
wysokich komnatach patacoéw, dla tego skromna rzeczywisto$é
jest zamknieta!

P. Jo6zef zacisnat usta.

— Czy i pani jest tego zdania?— zapytat Heleny.

— Zgadzam sie z ojcem— odpowiedziata z odwaga— ale
oczu od robtéki nie podniosta.

P. Jo6zef poczerwieniat.

— Nie wiedzialem, ze serce ludzkie jest tak stabe.

— Nie trzeba go bylo wystawia¢ na probe— dodata pani
Jedrzejowa z ming sztywna.

— Aby uledz i innych o nieszczescie przyprawi¢ — uzu-
petnit p. Jedrzej.

— Ulegtem, to prawda, ale ze mng ulegto tak samo ty-
sigce!

— Trzeba bylo nalezy¢ do wyjatkow!

— Przeciez nikt za to kamieniem na mnie nie rzuci?

— Kamien czesto pada z reki samego Boga na tych, kté-
rym sie zdaje, ze ich kamienie ludzkie nie dosiegna. Pycha
bywa zawsze ukarang.

P. Jozef zwiesit glowe. Przypomniat-sobie, jak nieraz
wobec p. Jedrzeja budowat domki na lodzie, jak mu zamato
byto Jodtowki, jak zapragnat klucza Sosnowieckiego... jak mé-
wit o stadninie, o parowych ptugach.

— BOg moze ukara¢ cztowieka za pyche— rzekt po chwi-
li— ale po wyroku nie powinni sie ludzie z niego naigrawac.

P. Jedrzej ruszyt ramionami.

— Ludzie sg ludZzmi i nie trzeba zadac¢ aby byli aniotami.
Moze tam w niebie inaczej, ale tu na ziemi trzeba sie zawsze
borykaé¢ z losem, ptaci¢ raty bankowe i zalegte podatki.

P. Jedrzej przystgpit po tych stowach do swojej szyby,
aby przez nig na Swiat spojrze¢ i cho¢ na chwile o podatkach
i ratach zapomnieé. P. Jdzef nie miat zadnej szybki dla po-
cieszenia swego, zblizyt sie wiec do stotu i spojrzat w oczy
Heluni.



Oczy Heluni byty w wiekszej czesci dtuga rzesg przykry-
te. Kie mdgt nawet widzie¢ tych oczu, i odczytac, co sie w jej
sercu dzieje. Trzeba bylo stéw wyraznych.

Po tem, co ojciec powiedziat, nie wiem juz sam. o co-
mam panig zapytaé. Z wysokich komnat patacu schodze do
nizkiej izdebki dworku; by¢ moze, ze moja w tem wina— czy
mozesz mi pani jg przebaczyc?
~  — Czy moje przebaczenie jest panu koniecznie do szcze-
$cia potrzebne?

— Bez niego niema dla mnie szczescia.

— Zbyt wiele zadasz pan dla siebie.

Czyz to byloby tak wielka ofiarg dla pani?

— Jak mozesz pan o to jeszcze pytac?

Dlatego, ze tak zwanych cichych i milczacych ofiar
me mogtbym nigdy mie¢ na swojem sumieniu.

. e na mnm zawiele! Do takiego heroizmu wznie$¢
sie me umiem!

~ ja  liczytem na pania... nawet moge wyzna¢, Ze
zastuzytem sobie na to.

Helena z zadziwieniem podniosta oczy na niego; byty one
w tej chwili tak piekne, tyle byto w nich smutku, ze p. Jozef
zadrzat caly. Widziat w tych oczach wspomnienie minionych
chwil szczesliwych i zal, ze juz nigdy nie wréca. Widziat wy-
raznie walke serca ze smutng rzeczywistoscig, o ktorej nie-
dawno wspomniat p. Jedrzej. Do-ich szczescia trzeba byto wi-
docznie pieniedzy, a tych juz nie miat.

— Giekawam—-zapytata Helena— co pan do swoich za-
stug liczysz? Przeciez nie policzysz pan owych marzen, ktore
pan wzbudzate$, owych snéw cichych i przyjemnych, ktérych
przyczynag bytes! Dla serca moga ome byé szczesciem... jezeli
zas z niemi koniecznie rozstaé sie trzeba...

— Wiec pani z niemi sie rozstajesz w tej chwili...

Jezeli koniecznos$¢ nieubtagana tego wymaga...

— Konieczno$¢ wymaga?

Koniecznos$¢ wywotana postepkiem pana...

— Wiec tak sadzi pani jak ojciec...

— Zupetnie zgadzam sie z ojcem.

— W takim razie...

W takim razie... niech pan zakonczy...

P. Jo6zef zdjat machinalnie pierscionek z palca i zaczat
inm sie bawi¢. Pani Jedrzejowa porzadkowata tymczasem
hsigzki na drugim stoliku, a pan Jedrzej patrzyt ciaggle przez
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szybe, jakby wygladat cudu jakiego. Brakio mu teraz odwagi
do zakoriczenia tak waznej sprawy domowej.

Dopomogta mu Helena. Widzac zamiar p. Jézefa, zdjeta
szybko pierscionek z drzacego palca i potozyta na stole. Zaru-
mienita sie i zbladta, ale oczu nie podniosta do gory.

Pan Jézef zobaczywszy przed sobg pierscionek, drgnat
caty... lecz po chwili podnidst z duma gtowe do gory.

W milczeniu pomieniat pierscionki i wstat z krzesta ukto-
niwszy sie Helenie.

W tej chwili w bramie ujrzat pan Jedrzej proboszcza,
z pekiem papieréw pod pachg. Nie kontent byt z tego goscia,
ktory mu w zakonczeniu sprawy domowej magt przeszkodzié;
odwrdcit sie od okna. Pan Jézef stat przed nim z kapeluszem
w reku, jakby chciat sie z nim zegnad.

Zal mu sie zrobito, ze po raz ostatni widzi go w domu
swoim.

— Czy juz odjezdzasz, panie Joézefie?— zapytat niespokoj -
nie, czujac, ze energia od niego ucieka — chcialem ci jeszcze
jedno stowo powiedzieC...

— Juz powiedziala panna Helena — odpart butnie pan
Jozef.

P. Jedrzej nie wiedziat na razie, czy sie ma z tego cie-
szy¢, czy smuci¢. Helena wyreczyta go wprawdzie z trudnego
obowiagzku, ale z drugiej strony sam fakt byt dla niego bardzo
bolesny. Nie pozostato mu wiec nic innego, jak przyja¢ w mil-
czeniu reke p. Jézefa i uscisngé; a Scisnat jg tak silnie, jakby
chciat go ukaraé¢ za haniebny zawo6d wyrzadzony jego domowi.

Gdy p. Jozef biegt na ganek, spotkat sie z ks. proboszczem.

— A c0z tam panie Jézefie— zapytat proboszcz.

— Pieniadze, pienigdze przedewszystkiem! ksieze probo-
szczu— odpart p. Jozef i skoczyt na wézek.

Za chwile wszedt proboszcz do pokoju.

— Przynosze ci gazety, szanowny kolatorze, chociaz sam
ich jeszcze nie czytatem.

— Co mi tam gazety! — zawotat p. Jedrzej — pieniadze,
pienigdze dzisiaj przedewszystkiem! Dla pieniedzy i patace sie
otwieraj a.

Rzekiszy to, rzucit gazety do kosza.

Proboszcz patrzyt na to wszystko zdziwiony. Nie rozu-
miat wykrzyknikéw o pienigdzach i pogardy ulubionych gazet.



_Ponad stolicg paristwa przeciggneta straszna burza; zdawato
sie, ze szeroki Dunaj porwany wirem w powietrze przeptynat
ponad domy wesotego miasta. Pierwsze gromy minely, ale jak
straszny widok zostawity za soba.

Ludzie biegali po ulicy jak obiakani; stawali przed tym
i owym patacem, wotajac: | ten dom upadi!

Domy staty jak dawniej, a ci, co tak wotali, podobni byli
do istnych waryatow. Zmiete, podarte szaty, zabtocone buty
i wiosy rozburzone zdradzaly pomieszanie zmystéw. Ich oczy
Swiecity sie jak oczy wilka; twarze pataty goraczka a zeby
szczerzyty sie jak u hyeny.

Biedni ludzie! Domy magnatoéw gietdy nie runely, jak sie
w gorgczce zdawato, nie zapadty sie ztocone balkony i karya-
tydy kamienne — tylko przepadto cate mienie owym domom
handlowym, bankom i spétkom powierzone.

Stolica naddunajska byta jednym, wielkim obrazem roz-
paczy. Falszywie pojety zysk i zarobek wyprawiat teraz orgie
piekielne.

Spotki, ktére miaty zarabia¢ miliony, banki, ktore dawaty
niestychane procenta, przedsiebierstwa majace wyptaca¢ ba-
jdec_zn_e dywidendy — wszystko to runeto jak karciane zabawki
zieci.

Apostotowie tak zwanej fruktyfikacyi kapitatu pochowali
sie w nory, na placu zostaly polegte ofiary przewrotnosci lub
zboczenia umystowego.

Piekielna teorya tatwych zyskow oszukata zacng prace
i oszczedno$¢, wydobyla z najciemniejszych kryjowek grosz



ciezko zarobiony i utopita go w bezdennej paszczy nowozytnego
molocha.

Nowi ludzie podniesli sie nagle z cuchngcego $mieciska,
nowe patace wystrzelity z ziemi a miliony skromnych pracowni-
kéw popadio w nedze i ubdstwo.

Liczne samobdjstwa znaczyly szlaki nieszczesliwych a do-
my oblgkanych zapetnity sie tymi, ktérzy nie mieli odwagi
targna¢ sie na swoje zycie.

Jeszcze Swiecita nad miastem tuna przebytych orgij giet-
dowych, jeszcze tu i owdzie pekata sp6zniona bomba, jeszcze
stychac byto trzask rozpadajacych sie gruzéw; dzienniki stolicy
notowaty jeszcze skrzetnie rozne katastrofy tragiczne, jakim
ulegaly cate rodziny; przed domami spétek i bankéw groma-
dzity sie jeszcze ttumy, grozac stowem i piescig ich mieszkan-
com i funkcyonaryuszom.

Przy jednej z nowych ulic, utworzonych z dawnych for-
tecznych watéw miasta, stat dom okazaly o zelaznych na dole
okiennicach. Zaraz przy bramie byty drzwi z matowego kry-
sztatu, a na nich napis ztoty: Kantor wekslu; nad drzwiami byto
nazwisko wekslarza: Joachim Rotszyld. Wszystkie okna od tych
drzwi az do rogu byty opatrzone kratami ztoconemi.

Przez brame wchodzito sie na obszerny dziedziniec, w gte-
bi ktérego Swiecit sie czerwony napis: Geld far Mes, pienigdze
za wszystko! Pod tym napisem byta firma tej szlachetnej insty-
tucyi, ale tak nieczytelna, ze jej od razu odczyta¢ nie byto
mozna.

W samym rogu byly wazkie drzwi zelazne, prowadzace
do korytarza tak wazkiego, Ze tylko jeden cztowiek mogt sie
przesungé. Ci, ktorzy ten korytarz znali, nazywali go z we-
necka korytarzem westchnien. Prowadzit on do sklepionych su-
teryn, w ktorych wieczny zmrok panowat. Z suteryn wycho-
dzito sie na boczna, ciasng uliczke. Byto to gtdwne wejscie do
drugiej instytucyi innej firmy, ktéra na niepokazne zastawy po-
zyczata pieniedzy.

Jakkolwiek p. Joachim Rotszyld w przyjacielskich ko6t-
kach swoich nazywat sie bankierem, a w dalszych wekslarzem;
jakkolwiek z tylnemi firmami nie miat nic wspdlnego, opinia
jednak catej ulicy uwazata go za gtowe wszystkich w tym domu
znajdujacych sie instytucyj, nie wytaczajac nawet kawiarni po
drugiej stronie domu, a obstugiwanej przez pte¢ nadobng. Byty
to wprawdzie inne firmy, ale razem mialy stanowi¢ rodzine bo-
gatego cztowieka.
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Firma domu: Joachim Rotszyld nie miata nic wspdlnego ze
znang europejskg firmg. Przypadek jednak takiego nazwiska
postuzyt nieznanemu dotad cztowiekowi wznies¢ sie w tych cza-
sach dosy¢ wysoko; liczne inseraty w dziennikach krajéw
koronnych zwabity mu znakomitg klientele. Mniemano, ze to
filia owej firmy europejskiej; powierzono jej wazne interesa
gietdowe, bo ze wszystkich firm bankierskich najwiecej obiecy-
wata.

Ofiarg tej zrecznej mistyfikacyi padfa takze Galicya. Zna-
lazto sie wielu amatorow gry gietdowej, ktorzy tej firmie swoje
kapitaty oddali.

Katastrofa tak zwanego krachu dotkneta takze fatszywe-
go Kotszylda; ogtosit on wielkie straty na losach tureckich
i Anglobanku, i postanowit wycofa¢ sie z dotychczasowego
zawodu.

Sprowadzito to niemato klopotéw na biednego wekslarza.
Klienci napadali go masami, grozili mu a niektérzy nawet do-
puscili sie na jego osobie czynnej satysfakcyi.

Jedno z tych zados¢uczynien stato sie gtosnem w catej
stolicy. W eleganckiej kawiarni, gdy p. Joachim przy jakim$
wyszukanym napoju siedziat i jezykiem cmokat, przystgpit do
niego jaki$ butny jegomo$¢é i wobec licznych jego przyjaciét
nazwat go zfodziejem, podlym psem, zarzucit mu szacherke;
a gdy p. Joachim zamiast odpowiedzi opieki policyanta zaza-
dat, uderzyt go jegomos¢ najprzod kijem sekatym w kapelusz
a potem zamaszystg dtonia w twarz po obu stronach. Na do-
miar pogardy plunat jeszcze na niego.

Potréjna ta obelga byta juz spetniong, gdy policyant nad-
szedt. Na marmurowym stole przed p. Joachimem lezata tylko
karta wizytowa $miatego msciciela poszkodowanych, z nazwg
ulicy i numerem domu, schodéw i drzwi, ktére do nich pro-
wadza.

Byta to figura znana, zajmujaca wyzsze stanowisko wmie-
Scie. Przyjaciele p. Joachima orzekli jednogtosnie, Ze obelge
takg moze tylko pojedynek zmaza¢. Do tego jeszcze rozniosty
te awanture wszystkie dzienniki stoteczne i napomknely przy-
tem, ze p. Joachim zazgda od przeciwnika zado$éuczynienia
bronig honorowa.

Zrazu myslat p. Joachim, Ze zamknawszy sie w swoich
bogatych komnatach przeczeka gtupia opinig, ktéra mu strze-
la¢ sie kaze. Przeciwnik jednak nie dat mu spac¢ spokojnie, na
zdobytych szacherkg pienigdzach; w dziennikach pojawialy sie



inseraty codzienne z zapytaniem, czy p. Joachim Rotszyld za-
tatwit juz sprawe honoru? Humorystyczne pisma wziely go za
przedmiot réznych dowcipoéw i rysowaty karykatury z niego.
Raz przedstawialy go w zelaznym pancerzu, w jaki odziewajg, sie
okrety wojenne, drugi raz ubieraly go w pierzyne i poduszki—
stosownie do tradycyi rodowej. P. Joachim nie mogt spac ni
jesc... i na c6z przydaty mu sie jego pienigdze?

W idziat on konieczng potrzebe pojedynku, ale nie mogt
0 nim pomysle¢ bez drzenia, ktére go potem oblewato. Przypi-
sywat to rozdraznieniu nerwowemu i ostabieniu sit fizycznych.
Wezwat lekarzy, karmit sie ching i zelazem, ale to nic nie po-
mogto. Groza pojedynku sprawiata mu $miertelng drgawke.
Dziwit sig, jak moga ludzie z zimng krwig strzela¢ do siebie.
Przyjaciele ubolewali nad nim i wyraznie mu powiedzieli, ze
tak dalej zosta¢ nie moze. Zagrozili mu, ze go opuszcza, jako
cztowieka shanbionego.

P. Joachim Rotszyld byt blizkim rozpaczy. Przypadkiem
czy tez z umystu przystano mu broszure, ktora miata tytut:
Elektryka, $rodek na wszystko.

Broszure te przeczytat jednym tchem. Lekarz— materya-
lista— dowodzit w niej, ze wszystkie szlachetne popedy w czto-
wieku zalezg od mniejszych lub wiekszych pradéw elektrycznych
w jego nerwach. Dowodzit, ze zapomocag wynalezionej przez
niego maszynki elektrycznej mozna w sobie rozbudzi¢ mniejsza
lub silniejsza energig, zapat, odwage, a nawet mysli niepowsze-
dnie, ktére dotad byty przywilejem geniuszow i talentow.

Ot6z pan Joachim Rotszyld, idac za poradg tego uczonego,
kupit maszynke elektryczng i rozpoczat kuracya.

Kuracya przyniosta Swietne skutki. Codzienne pochta-
nianie elektrycznych pradéw wrécito mu miodos$é, podwoito
energiag i popchneto go clo pomystéw prawdziwie genialnych.
Zrobit kilka Swietnych cho¢ bardzo ryzykownych intereséw,
wspolnika swego okpit zrecznie na gruba sume a od biednych
ofiar swoich potrafit jeszcze wyludzi¢ ostatek mienia.

Ale ta rozbudzona energia przyniosta mu tylko nowe obel-
gi, a o pojedynku nie mogt ani na chwile pomysle¢.

Wesote dzienniki wnosity ztad, ze elektryka moze w czto-
wieku tylko to spotegowaé, co w nim jest, ale tego da¢ nie moze,
czego w nim niema. W panu Joachimie zdwoita ona tylko
gn?rgiq do szachrajstwa, ale odwagi do pojedynku mu nie

ata.



P . Joackim targat sie za wiosy, plut z gniewem na dywany
francuzkie, potracat z pogarda worki z pieniedzmi w swoich
kasach zelaznych, ale o pojedynku nie mégt ani na chwile po-
mysle¢. Wymowiony ten wyraz chwytatl go kurczowo za serce,
kolana zginaly sie pod nim, ciarki biegaty po grzbiecie.

I na c6z mu wszystkie jego bogactwa? W dziedzincu jego
domu btyszczy napis: Pienigdze za wszystko, Geld fur Alles.
W dawnych marzeniach swoich przekrecal nieraz te wyrazy na:
Alles fur Geld! Wszystko za pienigdze!... Dzisiaj fatalne te sto-
wa nie dadzg sie przekreci¢, wszystkiego za pienigdze dostaé
nie mozna.

W ostatniej chwili zwatpienia ulitowat sie B6g nad pa-
tryarchg rodu, jak sie ongi ulitowat Jehowa nad Danielem
w jaskini dzikich zwierzat. *

Do drzwi obitych blachg zapukat Habakuk.

Miat on na sobie zwyczajng szarg kurtke, twarz rumiang
zdrowego cziowieka, na skroni dwa razy cietg jakiem$ ostrem
narzedziem. Miat duze wasy butnie skrecone i oczy petne ognia.
Na ramieniu wisiata mu torba podrézna niezwyktego ksztattu.
Mina byta $Smiata i wyzywajaca.

Gdy p. Joachim takiego goscia ujrzat przed kratkg ze-
lazng, ktérg z wiadomych przyczyn przedzielit swdj kantor na
dwie potowy, doznat przykrego wrazenia.

— Czy pan jestes Joachim Rotszyld? — zapytat gosc ta-
mang niemczyzna.
hi Czego pan sobie zyczysz?— odpart wymijajaco p. Joa-
chim.

— Chciatbym moéwic¢ z panem Joachimem.

W sprawach pienieznych jest tylko firma, a mniejsza
o to, kto z publicznosScig sie styka.

«— Mam osobisty interes wielkiej wagi.

P. Joachim namyslat sie czas niejaki. Mogt by¢ interes
dla niego korzystny, a zelazna krata chronita go od mozliwych
obelg.

— Ja jestem ten o ktérego pan pytasz — odpowiedziat,
oddalajac sie o dwa kroki od kraty.

Gos¢ wydobyt z pugilaresu jakie$ papiery.

— Jestem Jo6zef Strzemie a tu jest moja legityma-
cya. Czy znasz pan te Antheilsscheine, te kwity na zakupno
loséw tureckich, rumunskich i anglobanku.

P. Joachim spokojnie usiadt przy biurku.



— Mo¢j panie— rzekt z flegma— gra jest grg. Kazate$ mi
pan grac— gratem; kazate$ pan kupowac na ctyferencjg— ku-
powatem. PrzegraliSmy— céz ja winien? Daje stowo honoru,
ze ja sto razy Aviecej stracitem od pana. Coz te mizerne trzy-
dzieSci tysiecy?

A— Mdéwiono mi, ze pan nie zakupite$ tych spadtych pa-
pierow przed ,krachem”, tylko potem dopiero wykazate$ strate
fikcyjna.

— A cOzby byto, gdyby te papiery zamiast spas¢ poszly
do g6ry? Musiatbym panu zaptaci¢c. To byla moja gra.

Wiec pan w owym czasie nie zakupite$ dla mnie pa-
pieréw?

— To pana nie obchodzi. GraliSmy obaj. Pan kazate$
kupi¢, a mnie wolno byto na moje ryzyko nie kupi¢. Pan prze-
grates$, a ja wygratem.

Pan Jozef milczat chwile. Prawo byto po stronie weksla-
rza. Zacisnat zeby.

— Wiec cata moja wktadka stracona?

" Nalezy mi sie jeszcze sto dwadziesScia cztery guldeny
i piedziesigt trzy centy — odpowiedziat p. Joachim, czytajgc
w wielkiej ksiedze.

Ostatnia pasya porwala szlachcica. Eozpigt podrozna tor-
be i wyj%* z niej jakie$S dwa zagadkowe przedmioty, ktérych za
ciemng kratg nie magt dobrze rozpozna¢ p. Joachim. Na kazdy
jednak wypadek pochylit sie wiecej nad biurkiem.

Jeste$ oszustem i ztodziejem!— krzyknat p. Jézef z po-
za kraty procesowac cie nie bede, ale musisz sie ze mng
strzela¢... chociazby tutaj w tej jaskini totrowskiej. Bierz
predko bron!

Bzekiszy to, potozyt na kracie dwie lufy pistoletu.

P. Joachim miat przyrzad przy biurku, zapomocg ktorego
oznajmiat policyantowi stojgcemu na ulicy niebezpieczenstwo
grozace.

Juz chciat nacisna¢ sprezyne, gdy jakas mysl lepsza przy-
szta mu do glowy.

Ja strzela¢ sie nie bede — odpart z wesotym usmie-
chem zabraktoby mi czasu, gdybym z wszystkimi klientami
w ten sposob sprawy pieniezne zatatwiat.

— To ci sam strzele w teb jak psul— wrzasnat pan Jozef,
wktadajac lufe pomiedzy krate.

P. Joachim zrobit ruch reka, jakby jej chciat uzy¢ za
tarcze.



m Zaczekaj pan!— zawotat— mozemy pokojowo nasze
sprawe zatatwic; pocéz zaraz huku i puku?

P. Joachim miat w tej chwili jowialny wyraz na twarzy;
patrzyt z pewnem zadowoleniem na ozywiong twarz goscia, na
ktorej dwie blizny poczerwieniatly jak smugi ogniste. Oczy jego
rzucaty blyskawice.

— Czekam odpowiedzi!— wotat p. Jozef, bawigc sie cyn-
glem.

— lim, hm— mruczat p. Joachim— odpowiedzi tak zaraz
tutaj da¢ nie moge... wkoto otaczajg mnie moi ludzie, chociaz
pan ich nie widzisz. Mozemy sie zej$¢ na konferencyg w mojem
prywatnem mieszkaniu.

P. Jozef pomyslat chwilke. Czyz miatby to by¢ wybieg
wekslarza? Czy chce on ztapaé¢ go w matnie? Jakiez mogto mu
grozi¢ niebezpieczenistwo?

P. Jézef nie znat zadnego niebezpieczenstwa, gdy,miat
przy sobie pare pistoletow. Postanowit jednak by¢ ostroznym
i na wszystko dobrze uwazac.

— A gdziez mam i$¢?— zapytat juz stabszym gtosem.

— Pierwsze schody, pierwsze pietro, numer 3.

— Czy zaraz?

— Zaraz.

P. Jb6zef wyszed}t do sieni.
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W sieni stat jaki$ cztowiek niepokaznie ubrany i pilnie
przypatrywat sie butnej figurze pana Jo6zefa. Mierzyt go od
stop do gtéw, jakby go chciat oszacowac na pieniadze; zblizyt
sie do niego i wskazat na podwdrze.

— Tu mdj panie— rzekt do niego uprzejmie.

— Gdzie?— zapytat szorstko pan Jo6zef.

Xiepokazny cztowiek pokazat mu I$nigcy' napis w dzie-
dzincu: Geld far Alles, pienigdze za wszystko.

P. J6zef przeczytat kilka razy te szczeg6lne stowa.

— Co0z to jest?— zapytat nieznajomego.

— To, co pan czytasz— dajemy pienigdze za wszystko.

P. Jo6zef roz$émiat sie gorzko. Przypomniat sobie swoje
przygody w Pataczyskach i w Konopowce.

— Zty napis— odrzeki— powinno by¢: Wszystko za pie-
niadze.

Obaczywszy schody, wbiegt szybko na nie.

Otworzyt wskazane drzwi i wszedt do pokoju. Ostroznie
obejrzat sie wkoto. W pokoju nie byto nikogo. Francuzkie
dywany zascielaly podtoge; rzezbione meble staty przy Scianach,
przegladajgc sie w olbrzymich zwierciadtach; atmosfera byta
wonna i przyjemna.

Za chwile z bocznych drzwi wyszedt uprzejmy gospodarz.
Xa twarzy miat usmiech stodki, z oczu bito niepospolite zado-
wolenie. Powitat goscia jak dawnego przyjaciela, podat mu
reke i posadzit na aksamitnym fotelu; potem wyjat z palisan-
drowej szkatutki olbrzymie cygaro.

— Woypal pan ze mng fajke pokoju, jak mdéwiag indyanie—
rzekt do pana Jozefa, podajac mu cygaro.
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Ostroznie wzigt pan Jozef z rgk wiedenskiego indyanina
produkt hawadski i z ciekawoscig spojrzat na niego. Sytuacya
stawata sie zagadkowa.

Oblicze p. Joachima byto w tej chwili tak zacne i uczci-
we, ze p. JOozef przestat obawiac sie putapki. Zapalit szlachetne
cygaro i czekat na pierwsze stowo.

P. Joachim milczat, jakby zbierat mysli swoje. Chciat
mu dopomddz p. Jbzef.

— Ciekawy masz pan napis w dziedzincu— ozwat sie—m
Geld fur Alles!

— Zaprawde, szczycimy sie takg instytucyg. Jest to do-
brodziejstwo dla najbiedniejszej ludzkosci; kiedy nikt nie da—
my dajemy.

— Przeciez nie na stowo?

— Slowo nie jest przedmiotem realnym. Musi by¢ przy-
najmniej jaki$ sprzet domowy, chocby ostatni...

. Krétka pauza nastgpita.

— A gdyby te stowa przetozyé?— zapytat p. Jozef.

— Alles fur Geld?

— Tak...

— Tego pisa¢ nie trzeba, bo to rozumie sie samo przez
sie.

¥ P. Jbzef usmiechnat sie i pokrecit glowg. P. Joachim
z uwaga patrzyt na niego.

— Pan masz blizny na skroni— przerwat medytacya go-
$cia— czy moge zapyta¢, zkad one pochodzg?

— Z pojedynku.

— Czy pan sie strzelate$, czy bite$ na patasze?

— | tak i tak.

P. Joachim cmoknat jezykiem.

— Sliczne, piekne blizny. Datbym za nie trzydziesci ty-
siecy, gdybym je moégt mie¢ na mojem czole.

— Mozna je mie¢ zadarmo.

— Ba, ale trzeba sie pierwej strzela¢, a strzelanie to wie-
cej warte niz trzydziesSci tysiecy!

— Kie lubisz pan strzela¢ sig?

— Nie jestem wojskowy, nie uczytem sie nigdy tego rze-
miosta; nie moja to wina.

P. Joachim westchnat a p. J6zef rozémiat sie na to skry-
te cierpienie zacnego gospodarza.

Dotad nie moégt go zrozumie¢; nie mogt pojaé, co znaczy
ta niezwykta grzecznos¢ wekslarza. Byt przygotowany na awan-
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ture, chciat roztrzaska¢ mu gtowe lub przynajmniej guza nabic,
tymczasem ztagodnial adwersarz jak baranek, a nawet miat
wzgledem niego jakie$ lepsze zamiary. Cézby to by¢ mogto?

— Jezeli sie nie myle— ozwat sie p. Joachim po krdtkiej
pauzie — stracite$ pan na gietdzie trzydziesci tysiecy.

— Wiasciwie pan tak mowisz...

— Mniejsza o to... tak w ksigzce zapisane... chciatem
tylko wiedzie¢, czy ta strata jest dla pana bardzo dotkliwg?

— Nie mam powodu tai¢ sie z tern— jestem prawie zruj-
nowany!

— Bankructwo— to Avielkie nieszcze$cie!

— Gdyby to chodzito tylko o pienigdze!

P. Joachim przysunat sie blizej do swego klienta, z nie-
znacznym us$miechem zadowolenia.

— Jaka szkode ponioste$ pan jeszcze?— zapytat z nieta-
jong ciekawoscia.

P. Jézef przesungt reka po czole.

— Pan tego nie zrozumiesz!

— Dlaczego nie zrozumiem?

— Il pana widze wszedzie napis: Geld! pienigdze!

— Pienigdze to wszystko!

Jézef chciat na to co$ odpowiedzie¢, ale po chwili na-
mystu ZW|eS|+ smutno gtowe na piersi.

— Masz pan stuszno$é— rzekt po chwili— pienigdze to
wszystko!... Przyjazn— to pieniadze! Mito$¢— takze pienigdze!

Dwa ciezkie przeciagte westchnienia daly sie stysze¢ réw-
noczesnie. P. Jbézef westchnagt, bo w to co wyrzekt, wierzyt
w tej chwili. P. Joachim westchnat takze, bo nie wierzyt w tej
chwili w to, do czego przez cate zycie sie modlit.

P. Jézef byt przekonany, ze utrata sukcesyi i dorobio-
nych spekulacyg kroci stata sie powodem jego nieszczescia.
Zamknely sie przed nim podwoje patacu, a w Konopo6wce od-
dano mu pierscionek.

P. Joachim do innego przyszedt rezultatu. Wierzyt on
tylko w pieniagdze i byt przekonany, ze za pienigdze wszystko
mie¢ bedzie. Dzisiaj zmienit zdanie swoje, bo do szczescia bra-
kowato mu czego$, czego za pienigdze nie mogt kupi¢. Ta byta
roznica tych dwdéch westchnien, ktdére teraz réwnoczes$nie od-
bity sie o krysztatowe, weneckie zwierciadta, przesunety sie po
rzezbionym putapie i w miekkich utonety dywanach.

— Czy masz pan zone? — zapytat po chwili p. Joachim.

— Nie mam—-eodpowiedziat smutno p. Jézef.

'U

llerb na gietdzie. (0]
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— Wiec kochate$ sie pan?... O znam ja te rozkosz i te
cierpienial... Gdy bytem miody i pieniedzy nie miatem wiele...
Adora miata tak czarne oczy jak dwa wegle, gdy jeszcze iskra
ognia na nie nie padnie...

— Zrozumiesz pan moje nieszczescie?

— Widze ja nawet przed sobg, jak patrzyta z mitoscig
na pana... jak $ciskate$ jej drobne raczki... jak szeptate$ jej do
r6zowego uszka, ze ja kochasz nad zycie, ze ja ubdstwiasz...
a ona...

Pan Jézef zrobit rucli reka, jakby te obrazy odpychat od
siebie.

— Lepiej o tern nie mowic!

— A ona kochata pana takze... bo miate$ pienigdze.

— Prosze tak nie méwic.

— No, dlaczego nie moéwié prawdy? Przeciez to nie ubliza
ani jej, ani panu. Tak jest i tak by¢ musi. Pieniadze i dla
mitosci sg potrzebne. Mitosé— to zycie spokojne, to usmiech
zadowolenia. Gdzie troska, bieda i nedza, ztamtagd mitosé
ucieka.

P. Jo6zef uSmiechnat sie z ironia.

— Nie bierz pan za zte kobiecie — méwit dalej p. Joa-
chim—jezeli oddalita sie od pana, gdy$ pienigdze utracit. Nie
znaczy to, ze przestata cie kochaé; boleje ona nad tern, Ze cie
kocha¢ nie powinna i nie moze. Okaz jej napowr6t malowane
papierki a mitos¢ jej wroci i bedzie nawet goretsza od dawnej.
Badzmy ludzmi a nie zadajmy od innych aby sie dla nas po-
Swiecali. Koéwna wkitadka daje spétce rowne prawa.

P. Jbzef zamyslit sig, ale na to nic nie odpowiedziat. Byto
w tych stowach co$ prawdy, chociaz brzmiaty one po kupiecku.
Nastgpita diuga pauza.

— Gdybys$ pan miat owe pieniagdze— mowit dalej p. Joa-
chim— ktére przed operacyg posiadates... czy bytby$ wtedy
szczesliwym?

— Nie wiem...

— Ale ja wiem, ze wszystko wrécitoby do dawnego.

— Przenigdy!

— Ale zawsze lepiej bytoby panu z temi pieniedzmi.

— Nie przecze... przynajmniej mogtbym sie zemscic i za-
tryumfowa¢ nad tymi, ktérzy mnie teraz odepchneli.

— Zemsta... tryumf nad nieprzyjaciétmi— to stodka po-
trawa bogow... Ja takze za taka potrawe datbym wiele, bardzo
wiele pieniedzy!
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— Czy pan masz nieprzyjaciot?

P. Joachim zrobit ruch reka, jakby cigt i ktut na wszyst-
kie strony. P. J6zef patrzyt ciekawie na te gimnastyczne C¢wi-
czenia zacnego patryarchy.

— Mogtbys mi pan wielkg przystuge wyswiadczyé— rzekt
po chwili p. Joachim— a ja za to oddatbym panu caty ztozony
u mnie kapitalik, chociaz wedtug prawa przegrates go.

P. Jozef spojrzat z zadziwieniem na wekslarza. Na czole
zyda wyprezyly sie tetna.

P. Joachim zaczat spokojnie opowiada¢ o swojem. nie-
szczedciu; mowit o grze gietdowej, o swoich prawach i obo-
wigzkach jako posrednika tej gry; mowit dalej o katastrofie
gietdowej, ktéra miliony pochtoneta, i o nieuzasadnionych pre-
tensyach, jakie do niego maja ci, ktdrzy na gietdzie stracili,
Wspomniat przytem o réznych obelgach, jakie mu z tego po-
wodu wyrzadzono i jakiemi mu jeszcze grozg; dodat wreszcie,
ze chciatby raz skonhczyé z temi pogrézkami i w tym celu jego
zazadat pomocy.

P. Jb6zef ze zdziwieniem spojrzat na méwce.

— Jezeli kto niezastuzenie honor pana szarpie —- odpo-
wiedziat z uSmiechem— to wyzwac go i strzela¢ sie z nim.

P. Joachim pokrecit gtowa i westchnat.

— tatwo to panu powiedzieé¢, ktéry jestes wolny— i nie
prowadzisz intereséw pienieznych. Ja mam najprzéd liczna ro-
dzine, z ktérej kazdy umrze¢ moze, gdy sie dowie, Ze kto$ do
mnie jak do malowanego turka strzela¢ bedzie... potem jestem
gtbwnym filarem pienieznego domu, ktéremu tysigce rodzin po-
wierzyto swoje majatki. Moja Smieré przerywa pasmo wszyst-
kich intereséw pienieznych, a cudze majatki mogtyby zgingc:
otdz ten wzglad na dobro publiczne, kaze mi unika¢ pojedyn-
kéw — moja osoba jest gwarancyg dla tych, ktérzy mi zaufali.

— Przeciez nikt za pana strzela¢ sie¢ nie moze? — kazdy
musi sam swego honoru bronic.

— Kozumiem to. Chciatbym tylko, abym miat opinig od-
waznego cztowieka, ktéry'kazdemu na wyzwanie stanie.

— Jakimze sposobem mozesz pan mie¢ te opinia, jezeli
dotad nie miate$ zadnego pojedynku?

— W tym tez celu zadam pomocy od pana.

P. Jbézef z najwyZzszem zadziwieniem patrzyt na weksla-
rza; wekslarz milczat czas niejaki, jakby mys$li swoje zbierat
do waznej propozycyi.

— Zadam od pana takiej przystugi— ozwat sie po chwili.



— Stucham.

— Dam panu m¢j paszport i z nim jako Joachim Rot-
szylcl udasz sie do jakich wod odlegtych w Niemczech; tam
bardzo tatwo znajdziesz powdd do pojedynku.

P. Jbézef ostupiat; zmarszczyt brwi— usta mu zadrgaty...

Wekslarz mowit dalej:

~ — Prusacy sa nieprzyjaciétmi polakéw i przesladujg ich
w Ksieztwie Poznariskiem, jak to ciggle czytam w gazetach.
Nie pozwalajg im méwi¢ mowa ojcow swoich, wySmiewajg rzga-
dy dawnej Rzeczypospolitej i wyszydzajg icli upominania sie
o sprawiedliwosé.

Panu Jozefowi poczerwieniaty blizny na czole. Sciénieta
pies¢ podnidst do goéry i zamaszyscie wywinagt nig kilka razy
w powietrzu.

P. Joachim odwrécit nieco gtowe.

— Co pan robisz? — zapytat z widocznym niepokojem.

— Szelmy! totry!— krzyknat p. Jozef, aZz jedwabne firan-
ki poruszyty sie przy oknach.

— Czy... o prusakach pan mowisz?

— Tak... o nich mowig!

Spokoéj i zadowolenie wrécity na twarz wekslarza; z do-
bra otuchg przysunat sie blizej.

— Mbobwie panu, ze to szelmy i totry jakich $wiat nie wi-
dzial! Obrzydte plemie krzyzackie! Nalezata im sie juz dawno
od nas nauczka... gdyby$ pan jednego z nich dobrze pokiere-
szowat, lub na wskro$ przedziurawit, zrobitby$ czyn patryo-
tyczny.

Pan Jézef potrzast znowu kilka razy reka w powietrzu,
jakby kiereszowat owego wroga; na twarzy jego malowata sie
pewna rozkosz. Obraz, jaki mu wekslarz przed oczy podsunat
miat dla niego tyle ponety, Ze o postawionych przez tegoz
warunkach wcale w tej chwili nie myslat. Wspomniany ucisk
braci nad W artg oburzyt go na przesladowcéw i dokonat reszty—
cigt reka na wszystkie strony.

— Juz widze po tych zrecznych razach — rzekt z uSmie-
chem wekslarz — Ze pan moégtby$s pocéwiertowaé nieprzyjaciela
jak cielecine.

— Cbzby panu z tego przyszto?

— Nazajutrz rozniostyby wszystkie dzienniki po Swiecie
telegram, ze pan Joachim Rotszyld, znana firma domu wieden-
skiego, wyzwal na pojedynek i pokiereszowat lub zabit pana
Falka Maurycego.



P. J6zef przypomniat sobie, o co wiasciwie chodzi weksla-
rzowi. Patrzyt na niego z usmiechem.

— Za to obowiazuje sie panu zwréci¢ kapitalik, przegra-
ny na gietdzie.

P. Jo6zef nie mégt teraz pozhbieraé mysli swoich; propo-
zycya wekslarza miescita w sobie zte i dobre rzeczy. Oburzato
go, ze mial przyjaé na czas niejaki nazwisko cztowieka, ktory
prawdopodobnie byt lichg figurg i w jego skorupie chodzi¢ po
ziemi. Z drugiej strony wyciggata sie gwattem reka jego na
jakiego prusaka; ctotego nadzieja zwrotu sukcesyi dawata mu
rozkoszne obrazy i zywo przypominata altanke w Konopow-
ce... Wszystko to zmieszato sie w tak dzrwng gre uczué
i mysli, jak sie mieszajg barwy i ksztatty w kalejdoskopie. Po
chwili zmienita sie twarz jego; zmarszczyt brwi.

— Nie, to by¢ nie moze! — zawotat.

— Dlaczego? — zapytat wekslarz.

— To bytoby hanbg dla mnie!

— Hanba? dlaczego hanba?... Bylby to figiel, zarcik ze
strony pana, jak to czesto widzimy w komedyi! Czyz to hanbi?

— Ale za pienigdze!

— To sa pienigdze pana a nie moje. Zwracam je pandu...
pod tym i pod tym warunkiem...

— To by¢ nie moze!

—4Jezeli tak... to wyrzeknij sie pan szczescia swego na
zawsze! Swiat panu urggaé¢ bedzie— ona zapomni o czltowieku,
ktory dla jej szczeScia nic zrobi¢ nie chciat... a moze tez zacho-
ruje i umrze! Ziemi przybedzie jedna mogitka wiecej...

— Nie méw pan dalejl— krzykngt p. Jozef.

Czoto jego poczerwieniato jak spiz rozpalony, oczy zata-
czaty sie biednie.

— Nic nie méwie — odpart wekslarz — a czekam na od-
powiedz.

P. Jbzef gryzt wargi do krwi.

— Daj pan swdj paszport! — wykrztusit po chwili.

Wekslarz podat mu matg ksigzeczke.

— A coOzby sie stato — zapytat p. Jbézef — gdybym ja
w pojedynku zginat?

Wekslarz zmarszczyt czoto i zamyslit sie.

— | to by¢ moze... ale gra jest gra. Wierze, Ze obaj
wygramy.
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— A co pan tymczasem z sobg zrobisz?

— Schowam sie w jaki odlegty zakatek zi

— Pod jakiem nazwiskiem?

— Pod nazwiskiem... pana. Sproébuje cho¢ na chwile'by¢
szlachcicem herbowym.

Pan Jézef rozémial sie na cate gardto Smiechem ra-
ryata...



Byt to wiasnie dzien targowy. Pan Jedrzej wrocit z mia-
sta. Stuzacy Wojtek przybiegt do wdzka, aby oczekiwane spra-
wunki wnie$¢ do sieni. Zadziwit sie wielce, ze w wozku za-
dnych rzeczy nie byto; byt tylko sam p. Jedrzej i takim wzro-
kiem spojrzat na Wojtka, ze tenze uznat za stosowne cofngé
sie czempredzej poza tylne kota. Pan Jedrzej wyskoczyt z nie-
zwyktg energig z bryczki.

— A gdziez sprawunki? — zapytata pani Jedrzejowa,
ktéra stata whasnie przy szybie historycznej.

P. Jedrzej nie przywitat sie wcale z matzonka. Byt czer-
wony jak burak, oczy miat krwig nabiegte.

— Zeby to czlowiek choé raz w zyciu nie miat sprawun-
kéw, gdy jedzie do miasta— odfuknat z gniewem— a to nadadza
tego bez liku, az sie w gtowie kreci. Cate zycie chodzi cztowiek
jak mut objuczony.

Pani Jedrzejowa spojrzata na meza.

— Cbz tam znowu?

— Czy nie dos¢ tego, co jest? szpital w domu, ptacze
cztowiek po katach, a tu jeszcze ludzie derkajg za plecyma, ze
jest gorszy od dyabta!... Wszystkiemu temu winien proboszcz.

— CO0z ci zn6w proboszcz zrobit?

— Daj pokdj kochanie— ty zawsze za nim obstajesz, a ja
ci powiadam, ze on czesto jakby naumysinie za sadto mi naleje.
Ot niedawno, gdySmy grali w preferansa...

— Pomylit sie starowina.

— Albo wtedy, gdy przyszedt jak przyjaciel do Hioba...

— Przeciez wyraznie ostrzegat nas przed Pataczyskami.

— W dwoch stowach maégtby byt to samo powiedzie€...
A jakze kochanie to wyttumaczysz, ze odebrawszy gazety z tu-
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stym telegramem, zamknat je na klucz a sam pojechat do cho-
rego; gdy za$ wrdcit, potozyt sie spa¢ z gazetag pod poduszka.

— Pocobzes te gazety na drugi dzieh rzucit do kosza?

— To co innego. W takiej chwili rzucitbym samego
dyabta do kosza, gdyby mi sie byt nawinat. Przypomnij sobie,
co to byta za chwila: marzenia nasze stracone, Helunia chora,
a my w rozpaczy. Aniotowi pomieszatyby sie klepki w gltowie!

Pani Jedrzejowa westchneta.

— Cosmy wycierpieli — prawit dalej p. Jedrzej — Bogu
tylko wiadomo— wstyd, hanba i obmowa ludzka! Pierwej nam
zazdroszczono, a potem z ostentacyag litowano sie nad nami;
teraz zrzucono obtudng maske litosci i zasypano nas potwarza.
Powiadajg, ze Helunia oddata panu Jozefowi pierscionek, gdy
sie dowiedziala, ze kapitalik swdj utopit... Szewcka pasya bie-
rze cztowieka na takie gadanie!

—miTak to rzeczywiscie wyglada.

— | ty jeszcze tak moéwisz?

— Nie mozna ludziom bra¢ za zte, ze tak im sie wydaje.
Gdy pan Jdzef po raz ostatni byt u nas, wszyscy juz wiedzieli,
ze stracit caty kapitalik. Powiedziate$ nam, ze sam bedziesz
z nim rozmawiat... a rozmawiate$ tak, ze on byt pewny, iz tu
chodzi tylko o pienigdze.

— Pocozescie uwily sobie jakie$ plotki o Pataczyskach?

— | to bylo prawdziwe.

— U was wszystko prawdziwe! Gdy mezczyzna zerknie
na kobiete i do niej kilka stow przeméwi, juz zaraz romans
u was! P. Jozefowi ani sie $nito... pojechat do Pataczysk
w.sprawie wybordéw, a wy zrobityscie'z tego zaraz bigos hultaj-
ski! I jakze to zy¢ cztowiekowi na Swiecie!

— Sam zawinite$§ a na drugich zwalasz. Poc6z bylto
z p. Jézefem gada¢ pod jakiemi$ figurami, dlaczeg6z mu pro-
sto nie powiedziate$, o co sie rozchodzi?

— Dyabet wiedziat, z czem on przyjechat.

Nastgpito diugie milczenie. Pani Jedrzejowa patrzyta
zamyslona przez okno, a pan Jedrzej chodzit po pokoju w czap-
ce ptociennej, ktorej jeszcze nie zdjat z glowy.

— Co najgorsza, ze rzucajg na nas czarng potwarz. Po-
wiadaja, zeSmy handlowali c6rka, zeSmy p. Jozefa ziapali dla
pieniedzy, a potem go wyrzucili, gdy pienigdze dyabli wzieli.
| jakze teraz patrze¢ ludziom w oczy!

— Ciekawa jestem, coby$ zrobit, gdyby$ byt wiedziat
0 ruinie pana Jozefa?



— To rzecz inna. Pieniedzy nie trzeba lekcewazy¢; mi-
tos¢ bez pieniedzy nie wiele warta. Wtedy inaczejby sie¢ mo-
wito; powiedziatoby sie, Ze nie rozchodzi sie tu o pienigdze ale
o historyg av Pataczyskach. Rzecz stanetaby jasno, a Helunia
nie ktadtaby sie do t6zka.

— Teraz najbardziej ona na tern cierpi. Wszystko prze-
mawia za tern, ze dla pieniedzy z panem Joézefem zerwala; naj-
bardziej boli ja, ze sam pan Jézef tak mysli, a z czem sie nawet
nie tait. Jest niepocieszona i obawiam sie o jej zycie!

Pan Jedrzej chwycit zone za reke.

— Go pleciesz, kochanie? Helunia chciataby umrzec i nas
samych na $wiecie zostawic¢?

tzy puscity sie z oczu p. Jedrzeja.

— Ona go kocha! — szepneta z westchnieniem pani Je-
drzej owa.

— Kocha go... nawet bez sukcesyi?

— Jeszcze wiecej niz pierwej.

— Dziwne kobiety!... Poczciwe, zacne... ale zawsze gtu-
piutenkie jak gaski!

Pan- Jedrzej zasmiat sie, ale tzy nie przestaty mu kapacé
Z oczu.

— Ona kocha go— moéwit dalej wsrdod tez i Smiechu—
poczciwa Helunia! Kocha go bez jego sukcesyi, z trzema cio-
tkami, dwojgiem sierot, nie liczagc w to matki, siostry i pana
majoral Wszystkich kocha i chce ich karmi¢ jak pelikan...

Pani Jedrzejowa z uwagg patrzyta na meza.

— Bedzie chodzi¢ koto nich jak stuzebnica... bedzie sarna
sta¢ przy kuchni i jes¢ 'gotowaé... dla trzech ciotek bedzie
gotowata zupe chlebowg, dla majora barszczyk z uszkami.
Poczciwa Helunia! Ztote dziecig!

Pan Jedrz4j podczas tej dziwnej walki z samym soba,
biegat w kétko po pokoju. Nagle zatrzymat sie przed zona.

— 1 ¢6z ty na to? Czy ity kochasz pana Jézefa?

— Przedewszystkiem kocham cérke!

— O wiem ja, wiem... wy wszyscy go kochacie! Klara,
Marysia, Wojtek, Michatek, wszyscy go kochajg! Michalek
w drodze nie dat mi pokoju, tylko pytat o niego... Klara pta-
kata przed Wawrzyhcem za nim... a Wojtek zgtupiat do reszty,
gdy sie dowiedziat, ze wszystko zerwane.

Pan Jedrzej zaczat znowu biegaé po pokoju.

— Wszyscy go teraz kochajg — mowit dalej — cate sa-
siedztwo widzi w nim nieszcze$liwego bohatera. Pan Marcin,
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pani Marcinowa, panhstwo Witoldowie, Kazimierzowie, Karo-
lowie, wszyscy wynoszg go teraz pod niebiosa; nawet pani Eu-
frozyna nazywa go brylantem powiatu, ptacze nad jego nie-
szczedciem, a nam nie szczedzi stdbwek z064cig i octem zaprawio-
nych... A czy ty wiesz, dlaczego wszyscy teraz tak go kochajg?

— NieszczeScie otwiera serca.

— Kochaja go dlatego, zeSmy w jego nieszczeSciu nasze
serca zamkneli przed nim... Ze mu Helunia pier$cionek od-
data.

Pani Jedrzejowa westchneta; pan Jedrzej chwycit jg sil-
nie za reke.

— Czy ty wiesz — rzekt do niej gtosem ochryptym — Ze
i ja teraz kocham go i przepadam za nim?... Czemu tak dziw-
nie patrzysz na mnie? Czy nie wierzysz? Patrz jak mi serce
bije!

I reke matzonki przycisngt do szarej kapoty.

— Przeciez nie bede wyrzutkiem w catym powiecie! Gdy
wszyscy, a hawet nieprzyjaciele kochajg go i ptacza nad nim,
mamze ja jeden stang¢ ws$rdd nich i zawota¢: oto i ja go ko-
chatem i chcialem mu da¢ jedyne dziecko moje, gdy miat
sukcesyjke w Icabzie; dzisiaj, gdy pienigdze dyabli wzieli, po-
statem go takze do dyabta a cdérka moja rzucita za nim pier-
Scionek!

— Mezu, ty mowisz jak w gorgczce!

— Jakze nie dosta¢ goraczki, gdy sasiedzi ciskajg w oczy
cztowiekowi, ze jest "bodly, ze Helunia podle sobie postapita!...
Gdybys$ styszata co mi major w miescie nagadat... gdyby$ wie-
dziata, jak pan Marcin, Bronistaw i Karol z ukosa mnie mie-
rzyli... jak pan Achil stodziutko o wasze zdrowie pytat... jak
nawet faktor Mecliel cmokat, gdy kto$ o p. Jozefie wspomniat...
gdybys to wszystko widziata i styszata pewnieby$ nie kupowata
kaszy, krochmalu, cukru i szafranu, jak ja tych specyatow
takze nie kupitem.

Pani Jedrzejowa westchneta.

— Coz stychac o p. Jbzefie?— zapytata po chwili.

— Pojechat jak waryat do swego bankiera. Modwig, ze
zostawit testament w domu.

Pani Jedrzejowa zatamata rece.

— To byloby okropnie!

— A co? teraz na ciebie kolej dosta¢ goraczki!

Z cicha otworzyly sie drzwi, do pokoju weszta Helena.
Miata ciemny szlafroczek, przy ktorym wydawala sie jeszcze



bledszg; omglone oczy patrzyly smutno. Szta chwiejnym Kkro-
kiem; na widok ojca usmiechneta sie melancholijnie.

— Dlaczego$ wstata z t6zka? — zapytata matka niespo-
kojnie.

— Slyszatam, jak ojciec przyjechat... niepokoito mie, ze
do mnie nie przyszedt. Czy jest jaka nowina?

— Jest nowina — odpowiedziat p. Jedrzej przyciskajac
Helunie do piersi — i to nowina nie lada.

Pan Jedrzej milczat chwile, jakby powietrza nabierat do
szerokiej piersi.

— Jest nowina— zawotal— ze jutro ze $witem, pojade do
Wiednia..

Stowa te sprawity na wszystkich niezwykle wrazenie, nie
wyjmujac nawet pana Jedrzeja; réwnocze$nie wyprostowat
sie jak cztowiek, ktory po diugiej walce z sobg przyjat role
bohatera.

Helunia zarumienita sie jak jutrzenka a potem zbladta
i omglone oczy zwrécita na matke.

W oczach matki wyczytata co$, co na jej blade usta przy-
wotato usmiech niewystowionej stodyczy.

Za kilka chwil zmienita sie we dworze cata atmosfera.
Klucznica Klara wesoto brzgkata kluczami; Marysia nucita
jakas$ piosenke zbierajac kwiatki dla panny, Michatek z ferwo-
rem czys$cit konie, ktére jutro o $wicie miaty i$¢ w droge aW oj-
tek smarowat sadtem stary, skérzany ttumok, pogwizdujac przy-
tem wegierskiego czardasza.

Kad wieczorem przywiozt pachciarz zapomniane spra-
wunki.
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W rozkosznej przystani péinocnego morza roity sie ttu-
my gosci kagpielowych. Pora sprzyjata bogatym turystom; uzy-
wali stonca i wody morskiej do woli, stuchali koncertow, jedli
i pili i przechadzali sie ttumnie w rozkosznych parkach lub nad
brzegami morza. Y/szedzie wida¢ dostatki i dobry humor, zycie
ich nieustajacg zabawg; nedza i bieda pochowata swoje tach-
many, widma przewrotéw spotecznych utonely w morskiej fali.
W ielkie kwestye polityczne i drobne wypadki samobéjstw usu-
nety sie w gtab a miejsce ich zastgpit usmiech zadowolenia
z dnia dzisiejszego.

A dnie te byly jasne i pogodne. Kapiel morska wypadta
dobrze, towarzystwo byto zabawne, przejazdzka na morzu udata
sie aobiadek pod ,,Ztotg korong” zachwycit wszystkich; po obiad-
ku czarna kawa z koncertem, po kawie wycieczka pod niebo
w ,balon captive”, a za powrotem na ziemie znowu koncert,
widowisko i herbata lub kolacya z piwem.

Dla jednych byto takie zycie kuracya, a dla wszystkich
zabawa; trudno byto rozrézni¢ jednych od drugich.

W jednym z pierwszych hoteli ulokowatl sie bogaty wie-
denczyk, ktory na liscie gosci zapisat sie: Joachim liotszyld,
bankier. Stuzba kianiata sie nizko; pobudka do tego byta naj-
przoéd niezwykta szorstkosé bogatego lokatora, a potem hojne
datki za najmniejszg ustuge. Byt to prawdziwy bankier od stép
do gtowy, wymyslat na wszystkich i wszystko, uzywat czasem
stow nieparlamentarnych ale hojnie za nie ptacit.

Bankierem tym byt — pan Jézef Ostoja.

Po kilku konferencyach przy biurku z napisem: Geld fir
Alles, zgodzit sie na propozycyag p. Joachima.
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P. Joachim chwycit go za staba strone i oszotomit zupet-
nie; pokazal mu w perspektywie brzydka bestya, ktérg od
dawna p. Jozef miat na watrobce. W Berlinie toczyty sie wia-
$nie rozprawy nad wytgczeniem mieszkancéw W. Ks. Poznanh-
skiego z pod praw ogolnych panstwa: mieli oni pozosta¢ parya
niemiecky, indyaninami nowozytnej Ameryki, odbierano im je-
zyk i religia, przeciw ich pracy i oszczednosci walczono kapita-
tem niemieckim.

Nowozytne to wytepianie narodu oburzato i pana Jdzefa;
czytajac o tern w dziennikach zaciskat piesé i gniewat sie, Ze
w ziemi podkarpackiej nie ma blizko jakiego prusaka, ktérego
by za cale jego plemie mogt szabla uczciwie pokiereszowac.
Pewnej jesieni zjawito sie wprawdzie w sgsiedztwie Kilku pru-
sakow, ktorzy las zakupili, ale ci wkrotce na tej spekulacyi
zbankrutowali, a pan J6zef musiat jeszcze da¢ im jatmuzne, aby
to ,biedne paskudztwo” z gér sie wyniosto.

Propozycya p. Joachima wznowita w panu Jézefie dawng
zadze; mogt on teraz wynalez¢ sobie najsmaczniejszego prusaka
we wilasnym jego kraju i z nim rozprawic sie za krzywdy wy-
rzadzone braciom nad Wartg i Notecig. Do tej propozycyi
taczyta sie nadzieja zwrotu sukcesyi, ktorg nierozwaznie na
hazard gry gietdowej postawit; do sukcesyi wigzaty sie znowu
inne widoki, ktore wieksza byty rozkoszg dla niego nawet od
pojedynku z prusakiem. Mdégtby tryumfowaé nad nieprzyjaciét-
mi swymi a Heluni mogtby okazaé... ale nie wiedziat napewno
czy zemste swoje, czy— dawny swoj pierscionek. Sprawa ta nie
byta jeszcze jasng dla niego; nie mogt jeszcze powiedzieé czyja
nienawidzi, czy kocha wiecej niz dawniej. Zresztg na takie me-
dytacye nie miat teraz czasu, zostawit je na pdzniej.

Zgodzit sie takze, Ze na czas w ktérym bedzie odegrywat
role wiedenskiego wekslarza, pozwolit temuz uzywaé¢ swego na-
zwiska i herbu.

Warunek ten byt dla p. J6zefa najbolesniejszy; miat on
podejrzanemu cztowiekowi pozyczy¢ swego herbu nie wiedzac,
co z tym herbem zrobi. Po diugim namysle przystat na wszyst-
ko, z warunkiem: aby pan bankier wyjechat pod jego nazwi-
skiem do jakiego$ cichego, odludnego ustronia, aby przez ten
czas zadnych pienieznych operacyj nie robit, zadnej szacherki
nie popetnit, a bron Boze czego nie ukradt. Zadat dalej od
niego, aby sie strzegt przedewszystkiem obelgi honoru, dawat
biednym jatmuzne i wypetniat inne obowiazki poczciwego czto-
wieka.
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Zawarowawszy sobie to wszystko i przyrzekiszy, ze ze
swej strony takze bankierskich intereséw robi¢ nie bedzie, pa-
sowat wekslarza na czasowego szlachcica i w dobrej komitywie
z nim sie rozstat.

Morska przystah kapielowa, do ktérej teraz przybyt, bar-
dzo mu sie podobata, mimo Ze byt ciggle w oszotomieniu. Nowe
widoki, nowi ludzie i nowe zycie, wszystko to przypadito bardzo
do smaku mieszkancowi karpackiego podgorza.

Pierwsze dnie uplynety na wiasnych przyjemnosciach,
poczem zaczat sie rozglagda¢ w nowem swojem potozeniu.

W nadmorskiej osadzie zastat wielu anglikow, francuzow
i niemcoéw. Ustyszat takze tu i owdzie mowe ojczystg, ale od
rodakow swoich zdaleka uciekat. Sprawialo mu to wprawdzie
wielkg boles¢— ale wzglad na dane stowo i prawomocny zastaw
swego herbu zwyciezat pokuse.

Tak uptyneto dni kilka. P. J6zef byt w nieustajgcej go-
raczce. Mniemany bankier chodzit po parku, stuchat koncer-
téw, jadat obiady po hotelach i pijat czarng kawe dziesie¢ razy
na dzien, szukajac nieprzyjaciela. Najmilszg knieja dla niego
byty piwiarnie, w ktérych opasli konsumenci zakrapiali sie pi-
wem bawarskiem; tam spodziewat sie wytropi¢ zwierza, o kté-
rego mu chodzito. Nadstuchywat pilnie, czy kto o polakach nie
rzuci ztego stowa, nie ublizy narodowi. Prébowat nawet kilka
razy zaczepki, chciat niemca wciagna¢ do rozmowy politycznej
ale jako$ mu sie nie udawato. Zaden prusak nie chciat sie za-
puszcza¢ w rzeczy polityczne, ze wzgledu na dobrze zrozumiany
interes osady kapielowej, ktéra w tej chwili byta miedzyna-
rodowsa.

Za to spotykaly go inne niespodzianki. Chociaz wyraznie
zakazat stuzbie, aby do niego Zzadnych tak zwanych interesan-
téw nie dopuszczata, zdarzato sie jednak, Ze ten i 6w obcy do
niego sie zblizyt.

Pewnego poranku wszedt do niego jaki$ jegomos¢ gtadko
wygolony, z grzbietem bardzo ruchliwym.

— Mam wazny interes do pana — rzekt zaraz na progu.

— Zadnych intereséw nie stucham— odpart szorstko fat-
szywy bankier. Jestem tutaj dla poratowania zdrowia.

— Zapozwoleniem... milionik to najlepsze lekarstwo dla
sit nadwatlonych. Wiem, ze$ w Wiedniu poniost mate straty.

— Czy pan mie znasz?

— Ktdzby nie znat tak zacnej firmy?

»



Mniemany wekslarz pomyslat chwilke. Przyobiecat panu
Joachimowi, ze zadnych intereséw bankierskich robi¢ nie bedzie,
ale zdjeta go ciekawos¢, jakim to sposobem mozna przyjsé do
milionika. Siadt wygodnie av fotelu, jakby chciat stucha¢ pro-
pozycyi.

— Jestem dziennikarzem — zaczat gos¢ z usmiechem—
i wiem z dobrego Zrodia, ze w zarzadzie kolei, ktéra nasze mia-
sto tgczy z gtdwng arteryg kolejowsa, dziejg sie mate nieporzad-
ki. W skutek gtuchych wiesci o tern, zaczynaja spadac¢ akcye
i pryorytety tej kolei...

— €0z mi do tego?— zapytat obojetnie fatszywy bankier.

— Papiery tej kolei w skutek wysokiej dywidendy sg
w reku tutejszych mieszkancéw. Poniewaz dywidenda ta nie
byta wyptacona z zyskéw, ale z kapitatu zakladowego, aby
kurs papieréw wyzej podnie$¢, wiec wiadomosé o tem ogtoszona
przez dzienniki wywota panike i papiery spadng do potowy
wartosci w pierwszych dniach poptochu. Wiem dalej o tern, ze
pewni ludzie, ktérzy na miejsce dawnego zarzadu do steru
przyjda, majg nadzieje i $rodki przywrécenia réwnowagi w bi-
lansie kolejowym. Po krétkim wiec czasie przyjda znéw pa-
papiery do dawnej wartosci, bo kolej rzeczywiscie rentuje sie
dobrze.

— Jakiz miatbym w tem interes?

—e Jako dziennikarz uderzytbym na gwatt w imie dobra
publicznego, namalowatbym dyabta czarno, pauzami i kropka-
mi datbym do zrozumienia, ze wielkie bankructwo wisi w po-
wietrzu... reszty dokonatyby moje korespondencye i telegramy
do innych dziennikéw.

— Jeszcze nie widze mojej roli.

— Gdy bedzie panika w najwyzszym stopniu, gdy papiery
spadng do potowy wartosci... dom Joachim Botszyld zakupi je
przez swoich ajentow.

Fatszywy bankier poczut kurcz w prawej rece.

— A potem?

— Potem... zatrgbie do odwrotu, wyjasnie sytuacyg i uspo-
koje publicznos$¢: ze grozaca burza szcze$liwie przemineta. Pa-
piery wprawdzie nie dojda do pierwotnej wysokosci, ale zawsze
milionik mozna zarobic.

¢ — A ktéz na tem straci?

— Das Fillsterthum — dzisiejsi wasciciele papierdw, kto6-
rzy sie ztakomili na wysokie procenta. W bankierskich skrzy-
niach niema tych papierow!



Wyprezyta sie teraz zylasta reka mniemanego bankiera;
chciat jakis morat o ztodziejstwie i szachrajstwie wypowiedzie¢
zacnemu dziennikarzowi, ale przypomniat sobie o danem stowie,
ze o interesach bankierskich méwié nie bedzie.

— Przepraszam pana— rzek} do goscia— tutaj jestem dla
zdrowia i interesow zadnych nie robie.

Wiecej porywczag od stbw okazata sie reka pana Jozefa:
chwycita goscia za koinierz i jednym zamachem wyrzucita go
za drzwi.

Za drzwiami odgrazat sie dziennikarz, moéwit o policyi
i czernidle gazeciarskiem-—ale mniemany bankier juz tego nie
styszat.

Stat on w tej chwili przed cluzem zwierciadtem i patrzyt
ze smutkiem na swoj konterfekt, ktdry sie na szkle odbijat.
Zdawato mu sie, ze zbrzydt i postarzat sie.

— Hej, hej Jozefie — rzekt do swej podobizny — co
sie z tobg dzieje! Zastawite$ swoj herb u Geldhaba, a dzisiaj
w jego skorze chodzisz po Bozym Swiecie i uczysz sie podiych
sztuczek robienia miliondw! Czy sie sam przed sobag nie wsty-
dzisz.... nie dziwisz sie tej swojej odwadze, ze$ tego nikczemni-
ka za drzwi wyrzucit? Jezeli to dtuzej potrwa, to stracisz i te
reszte woli i pozwolisz plu¢ na siebiel.,.. Dziwny wptyw cudzego
nazwiska i munduru nie swojego znaku.

Od tego dniaznacznie posmutniat. aSTie patrzyt nawet na
swoj konterfekt w zwierciedle; obawiat sig,ze zamiast
obaczy jaka$ poczware. W teatrze widziatl nieraz aktora, ktor
rego rola tak zmienita, ze dawnego cztowieka w nim nie poznat:
miatozby to sie staé z nim?

Zdarzenia jak z dziennikarzem powtarzaty sie teraz cze-
Sciej; jakie$ brzydkie, koslawe figury zblizaly sie do niego,
jakby jemu pokrewne, zwierzaty mu sie i odkrywaty plugawe
zamiary. Dwoch jeszcze z nich wyrzucit za drzwi, ale p6zniej
opuscita go energia; nie miat juz sity ani odwagi, tak dziwnie
wptywato obrzydzenie do siebie i do roli przyjetej; co gorsza,
dawna odwaga jego i butnos$¢ zaczety go odstepowaé. Ludziom
schodzit ostroznie z drogi, na zapytania odpowiadat pokornie,
liczniejszych zgromadzen unikat; obawiat sie wyraznie, aby
mu jakiej obelgi nie wyrzadzono, bo do tego kazdy miat
prawo.

Przy tak dziwnej metamorfozie, trudno mu nawet byto
dopig¢ celu w jakim przyjechat. Dawniej szukat zaczepki
z jakim opastym prusakiem i ztosScit sie, gdy mu prusak z dro-



gi ustepowal; dzisiaj zaczepiat go ten i 6w, a pan Jo6zef chyt-
kiem wynosit sie z piwiarni. Razu jednego styszal wyraznie,
jak na braci z nad Warty wygadywano; jeden z bohateréw po-
wiedziat nawet, Zze to plemie niepoprawne trzeba jak dzikich
indyan w lasy wyprze¢ a pan Jézef udal, Zze nie styszy i milcz-
kiem wstat od stotu.

Nie maogt teraz siebie pozna¢ ani zrozumie¢; ttumaczyt to
niedyspozycya, brat za skutek niezdrowych pokarmoéw, wypit
nawet kilka filizanek jakiego$ dekoktu aptecznego— ale nic nie
pomogto; obce nazwisko ciezyto na nim jak czarna, zardze-
wiata zbroja. Nie mogt sie ani rusza¢, ani oddycha¢ swobodnie
jak dawniej, a w nocy ktadta sie na nim jakas zmora, zabierata
mu ciepto serca i zamrazata go w bryte lodowa.

Odktadat z dnia na dzien wykonanie zamiaru swego, cze-
kat zmiany powietrza i lunacyi, ale wszystko nadarmo.

Razu jednego miat sie odby¢ koncert nadzwyczajny.
Wzmocniona orkiestra ustawita sie przed kurhausem a wszyst-
kie chodniki i tarasy napetnity sie stuchaczami; mieszkancy
i turysci wystapili w strojach odswietnych; powietrze byto cie-
pte i pogodne, lekki wietrzyk powiewal od morza; na niebie
nie byto ani jednej chmurki.

Na gtownym tarasie, z ktdrego mozna bylo widzie¢ cate
zgromadzenie, zajgt miejsce mniemany bankier; postugacz
przygotowat mu tutaj najlepsze krzesto, bo bankier najlepiej
ptacit. Koto niego siedzieli jacy$ dygnitarze, z dekoracyami
v/ dziurkach od surduta. Po drugiej stronie rozparty sie stroj-
ne damy z wachlarzami w rekach; niejedna z nich zerkata
z ukosa na szczesliwego milionera, ktéry wyjagtkowo byt bardzo
przystojny i miat twarz intelligentng; nie posiadat nawet za-
krzywionych krogulczych palcow, jak to widzie¢ mozna u tych,
ktorzy codziennie pienigdze licza.

Pan Jo6zef spostrzegt to; osobliwie jedna o bladych li-
cach blondynka przypomniata mu ztote sny jego o Pataczy-
skach. Dla rozerwania smutnych mysli podkrecat wasa i rzucat
na nig wzajemne spojrzenia. Orkiestra zagrata wtasnie co$ ha-
tasliwego, co jeszcze wiecej pobudzato nieznajomg i mniemanego
milionera do spojrzen wymownych.

Byta to moze jedna z najprzyjemniejszych dzisiejszych
chwil pana Jozefa; podrazniato to jego préznosé i sprawiato mu
jak opium jakie$ senne oszotomienie. Nie brat tego na seryo,
ale uwazat za jedne z rozrywek proézniaczych.

Herb na gietdzie. 7



Blada blondynka zaczeta wiasnie bawi¢ sie wachlarzem
sktadata go i rozktadata w jaki$ sposob niezwykly; przytem
duze oczy wznosita ku niebu, potem kierowata je na wydatny
profil milionera, a nareszcie patrzyta na korice swoich chiniskich
pantofelkow.

Pan Jo6zef styszat o tern, Ze hiszpanki umieja doskonale
rozmawia¢ sie wachlarzem; myslat wiasnie nad tern, jakie
znaczenie moga mie¢ te ruchy pierzastego wachlarza i co na
to mégiby innemi znakami odpowiedzie¢ — gdy nagle jaki$
gtos chropowaty zbudzit go do rzeczywistosci.

— Czy pan jeste$ Joachim Rotszyld, wekslarz z Wiednia?

Orkiestra wiasnie gra¢ przestata. Zapytanie to styszeli
wszyscy sasiedzi i ciekawie zwrdcili oczy na milionera. P. JOzef
doznat dziwnego uczucia; wymoéwione gtosno nazwisko przygnio-
tlo go nagle jak otowiem. Czlowiek, ktory to nazwisko wymoé-
wit, zdradzat jakie$ zamiary energiczne; wprawdzie nie impo-
nowat ani wzrostem ani budowa, ale miat twarz zaczerwieniong
i czolo zmarszczone; w reku trzymat grubag, hiszpanska trzcine
z rekojescig stoniowa i patrzyt na milionera wyzywajaco.

Czy pan jeste$ ten, o ktérego pytam? — powtdrzyt po
chwili..

— Nosze takie nazwisko— odpowiedziat machinalnie za-
niepokojony pan J6zef— ale nie jestem... wekslarzem.

Ta wymijajaca odpowiedZ nie pomogta mu.

— Pan jeste$ wiascicielem firmy tego nazwiska przy
ulicy ...?

— Tak jest.

_— To pozwdl sobie powiedzie¢, ze$ jest ztodziejem i sza-
ehrajem, ze$ skradt mi cate mienie moje, ciezko zapracowane!

Pan Jo6zef chciat w pierwszym impecie udusi¢ zuchwatego
napastnika, ale zylasta reka zawista w powietrzu i odmowita
postuszenstwa.

Nie byla to juz jego wyprobowana prawica ale tchérzliwa
reka wekslarza.

— Ztodziejem! oszustem jeste$! — krzyczat nieznajomy,
podnoszac hiszpanska trzcine coraz wyzej— oto twoje Anlheils-
scheiny, rzucam ci w twarz!

Po powietrzu rozbiegty sie podtuzne, pieknie litografo-
wane papierki, ktore dawniej ztote gory obiecywaly a teraz
byly bez wartosci.

Pan Jozef czut na twarzy niemite dotkniecia tych papier-
kéw, ale byt w tej chwili bez woli; zdawato mu sie, Ze ma rece
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zwigzane, ze jakie$ potwory jak weze Laokoona oplotly go
wkoto.

— Czy nie wstydzisz sie teraz— krzyczat dalej nieznajo-
my— nie masz odwagi zastoni¢ sie przed obelgg? Ty zydzie!

— Jestem tntaj dla zdrowia i nie zalatwiam intereséw
bankierskich — odpowiedziat machinalnie p. Jozef.

— To przynajmniej taki interes zatatwisz oszuscie!—m
wrzasnat nieznajomy i grubg hiszpanska trzcine podniost do
gory...

Pan Jo6zef ugigt sie ale nie wyciagnat reki na nieznajo-
mego; zdawato mu sig, ze to nie jego sprawa, Ze to sprawa
cztowieka, ktéry na taka obelge zastuzyt. Pociemniato mu
w oczach, w uszach zaszumiato... i wyobrazit sobie, ze jest na
deskach teatralnych w roli zbrodniarza, ktéry zastuzong od-
biera kare. Glwar i krzyk, ktory teraz powstat w catem zgro-
madzeniu, wzigt za oklaski spektatorow dla zrecznego aktora;
chciat sie nawet publicznosci za te oklaski uktoni¢, gdy nagle
ustyszat Smiech przenikliwy, $miech kobiecy, ktéry dzwieczat
rozkosznie, jak srebrny dzwonek. Podnidst oczy na sSmiejaca
sie kobiete— i ujrzat bladg blondynke z pierzastym wachlarzem.

Zabolata go dawna blizna na czole a w oczach znowu mu
pociemniato; poczut jaka$ ciepta reke przyjaciela... opart sie
z zaufaniem o te reke... i zaczat z nim iS¢ nie wiedzac gdzie...

Byt to policyant; zastonit go przed napastnikiem i za-
prowadzit do hotelu.

W hotelu odzyskat przytomno$¢ i przypomnial sobie co
zaszto... ale o pojedynku, o wyszukaniu napastnika wcale nie
mys$lat. Dziwny strach opanowat go, lekat sie figur malowa-
nych na papierowem obiciu...

Kazat sobie poda¢ rachunek i pierwszym pociggiem wy-
jechat z miasta.

Najszczesliwszym z mieszkancéw miasta byt dziennikarz:
miat on teraz szerokie pole do zemsty za doznang niegrzecz-
nos$¢ milionera.

W wieczornem wydaniu swojej gazety umiescit ttustym
drukiem, Ze ostawiony wekslarz wiedenski Joachim Rotszyld
zostat na publicznym koncercie nazwany ztodziejem i oszustem
i czynnie zelzony... i Ze zamiast jakiejkolwiek pretensyi za
obelgi, milczkiem opuscit miasto.

Takie same telegramy rozestal, wiasnym kosztem, do
wszystkich niemieckich dziennikow.



XVII.

Xie tak gtosne, ale nie mniej urocze byto ustronie w kto-
rem wiasnie przebywat prawdziwy pan Joachim: byt to roman-
tyczny zakatek w gorach Styryjskich. Nie byto wiele gosci, bo
sama miejscowos$¢ nie mogta ich wiele pomiesci¢; nie byto gto-
snych zabaw, nie byto koncertéw ani widowisk, tylko czyste
powietrze i urocze widoki na lasy i skaly.

Pan Joachim wybrat sobie to ustronie, przekonawszy sie
pierwej, ze nikt go tutaj nie zna. Zamieszkat w pieknej willi
nad brzegami gorskiego strumyka; na liscie gosci zapisano go
nazwiskiem pana Jozefa z dodatkiem herbu, a niewystowiona
byto rozkoszg dla niego, gdy zaraz pierwszego dnia zaczeto go
nazywac¢ hrabia, Herr Graf.

Zblizenie sie do natury, Swieze powietrze, ktére inaczej
smakowato od zaduchu w norze wekslarskiej, piekne widoki,
szum wody i harmonijny swist drzew szpilkowych, wszystko to
sprawiato na nim jakie$ dziwne, nieznane mu dotad wrazenie.
JYekslarzoAyi zdawato sie, Ze sie powoli odradzat, Ze jako$ in-
nym stawat sie cztowiekiem.

Od dziecinstwa swego widziat tylko kasy zelazne, stoliki
marmurowe do liczenia pieniedzy i grube ksiegi rachunkowe;
widziat przed sobg ludzi, ktérych najczesciej oszukiwat. Nie
byt to widok przyjemny a przeciez kazdy cztowiek pragnie ja-
kiej§ przyjemnosci i stwarza sobie jaki$ ideal; pan Joachim
miat takze taki ideal— pienigdze. One jedynie uprzyjemniaty
mu zycie, o nich marzyt dniem i noca i rozkoszowat sie tern ma-
rzeniem; nieraz gdy spa¢ nie mégt w nocy, wstawatl z t6zka
i otwierat skrzynie zelazng, aby sie napoi¢ widokiem pieniedzy.
Przeliczat je i gatunkowat, mnozyt i dzielit, dodawat procenta
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i procenta od procentdéw poty, poki sie stabe ciato nie znuzyio;
wtedy ktadt sie do tdzka, zasypiat stodko i marzyt we $nie
o tein, co robit na jawie. Tak schodzity mu diugie lata.

Inne rozrywki zycia uwazatl tylko za obowigzki bogatego
cztowieka. Noblesse oblige powtarzat czesto, jak to gdzies za-
styszat; chodzit do teatru i rozpierat sie w lozy, bo to znaczyito,
ze ma pienigdze; uczeszczat na koncerta, bo tam widziat ludzi
wyzszego stanowiska, do ktorych takze sam siebie zaliczat.
W teatrze jednak ziewat, bo rzeczy na scenie przedstawiane
wydawaty mu sie glupstwem; muzyke nazywat kosztownym ha-
tasem i kontent byt gdy sie skonczyta. Od sztuki wracat czem-
predzej do pieniedzy.

Dzisiaj odbywata sie w nim jaka$ przemiana. Patrzyt go-
dzinami na piekna doling zamknietg sinemi gérami i czut przy-
tem wielkag przyjemnos¢; stuchat szumu gérskiego potoku i czut
jaka$ rozkosz tajemnicza; nawet harfiarkom wedrownym po-
zwolit gra¢ przed swemi drzwiami i hojnie je wynagradzat.

Nie potrzebujgc rachowac pieniedzy i z ludZzmi sie kidcic,
miat czas do swobodnych marzen, i dziwna rzecz— nie myslat
teraz wcale o cyfrach. Najprzéd marzyt o matym, cichym
domku w pieknej okolicy nad brzegiem potoku, z widokiem na
gory lub morze. Codziennie patrzytby z tarasu na te piekne
rzeczy, uzywatby przyktadnie daréw Bozych, a nawet wspierat
ubogich. Wszyscy ludzie powazaliby go i nizko sie kilaniali;
ludzie wyzszego stanowiska podawaliby mu reke, a on wzaje-
mnie zapraszatby ich na smaczne obiady i dawatby im drogie
cygara do palenia. Dla swoich dzieci mégtby nawet z czasem
wyrobi¢ tytut barona, coby je wysoko zaprowadzito; wtedy syn
jego najmiodszy Emeryk baron von Joachimthal, mogtby nawet
zosta¢ ministrem finansoéw, pracowac dla ojczyzny i przytem...
kilka milionéw zarobic.

Takie byly dzisiaj marzenia pana Joachima. Byty one
W gruncie poczciwe, a jezeli czasem co$ sie do nich przylepito,
to przeciez nie mozna za to zacnego marzyciela potepia¢; gdy
cztowiek cate zycie brnat po katuzach, to zawsze mu na butach
cos$ btota zostanie. Trudno odrazu z blota sie oczyscic.

Pan Joachim czut wyraZnie to odrodzenie sie swoje, ale
powodoéw szukat gdzieindziej; zdawato mu sie, ze cata ta prze-
miana pochodzi z dzisiejszego jego nazwiska. Czarodziejskie
stowo Herr Graf, jakiem go teraz wszedzie raczono, wpadato mu
rozkosznie az do szpiku; sypat za to hojnie pienigdze i wsty-
dzit sie pomysle¢ o czem$ nieuczciwem.
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— Nie sztuka to arystokratom by¢ na wierzchu spote-
czenstwa, mawiat nieraz do siebie, gdy na jaki cel dobroczynny
dat pare guldendw; cztowiek czy chce czy nie chce musi co$ do-
brego robi¢. Wprawdzie dobre i szlachetne uczynki jak kazdy
kapital przynosza czasem sowite procenta: ksigze, hrabia lub
baron moze zosta¢ jeneralem, ministrem lub ambasadorem...
a to przynosi znaczny, bardzo znaczny dochdd... A giupi ludzie
krzyczag na zwyktych $miertelnikow, ktdrzy bez tytutdéw muszag
grosz do grosza zbiera¢; powiadaja, ze chodza krzywemi droga-
mi, ze nie liczg sie z sumieniem! Moze to prawda, ale dajcie im
tytuty i herby... to nie beda goni¢ za groszem, tylko za— mi-
lionem!

Takiej filozofii spotecznej poswiecat sie teraz pan Joachim.
Badzcobadz byt to zawsze postep nie lada, lichwiarz z natogu
obnizyt znacznie swoje procenta.

"jeszcze jedna mys$l zajmowata teraz pana Joachima: na-
zywano go hrabig, stosownie wiec do tego tytutu musiat zmienié
swoj temperament. Odzywat sie szorstko, nie prosit jak daw-
niej uprzejmie ale rozkazywat; kazde zdanie swoje objawiat
z powaga nieomylnosci, a nawet gdy kogo potracit, nie prze-
praszat tak predko jak to robit wtedy, gdy byt wekslarzem.

I jako$ wszystko uchodzito mu teraz; ludzie ustepowali
mu z drogi, a kto$ potracony lub nadeptany przepraszat pierwszy
p. Joachima. Przyjmowano jego uwagi bez krytyki i $miano
sie, gdy on sie Smiat.

— Co to znaczy mie¢ tytut, myslat sobie palagc amery-
kanskie cygaro; o jaki$ tytut musze sie koniecznie postarac.
Niech kosztuje co chce!... Widze juz dzisiaj, ze bez tytutu nie
maogtbym dalej zyé, inaczej zaraz patrzg ludzie na cziowieka,
inaczej moéwig do niego. A 0z dopiero kobiety, 6w najwyzszy
procent kapitatu zycia?

Ostatnie stowa pana Joachima odnosity sie do willi sasie-
dniej, w ktorej mieszkata pewna dama nieznajoma o czarnych
oczach, rysach wschodnich. Siadywata ona czesto na balkonie
swojej willi i patrzyta na swego sasiada, polskiego hrabiego.
Polniischer Graf widziat kilka razy jak przez lornete przypatry-
wata sie zaokraglonej jego figurze.

Do pieknych marzeh bogatego cztowieka przybigka sie
zawsze jaka$ kobieta; piekna sgsiadka zaczetla coraz czesciej
wchodzi¢ do marzen pana Joachima. Byt on wprawdzie zonatyr
ale malzonka jego miala pietnascie wiosen wiecej od niego;
mogt sie z nig rozwies¢, chocby nawet to co$ kosztowa¢ miato,
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a do nowego patacyku nad brzegiem potoku wprowadzitby
czarnooka mtoda sasiadke, ktéra coraz czesSciej patrzy na nie-
go przez ztotg lornetke.

Przypominat sobie wprawdzie, ze o takich spccyatack ma-
rzy pod obceni nazwiskiem i ze wiascicielowi tego nazwiska

> solennie przyrzekt, iz nic zdroznego nie zrobi; ale c6z w tern
byto zdroznego, Ze marzy czasem o swojej sgsiadce? przeciez to
nie wigze sie z nowern nazwiskiem? Raz czytat romans, w kt6-
rym Polnischer Graf byt bohaterem, miat w domu zone a ko-
chat sie w aktorce; albo te wszystkie dzisiejsze komedye
francuzkie, w ktérych jakis hrabia lub markiz popetnia awan-
tury mitosne...

P. Joachim byt teraz przekonany, Ze wraz z szlacheckiem
nazwiskiem, wzigt pasya do pieknych kobiet. Pasya do mitodej
sasiadki rosta z kazdym dniem, a ztota lornetka potwierdzata,
ze nie byt jej obojetnym.

Moze na seryo nie myslat o niej, ale przy pieknym widoku
na gory i doliny, przy oddychaniu $wiezem, gdrskiem powie-
trzem, a osobliwie wsrdd tej ciszy prozniaczej przychodzita mu

r czesto do gtowy i sprawiata bardzo przyjemne oszotomienie.
Lubit sie wtedy kotysa¢ na krzesle z wygietemi biegunami
a popijajac czarng kawe z koniakiem, rzucat spojrzenia na bal-
kon willi sasiedniej, gdzie na takiem samem krze$le kotysata
, sie urocza sasiadka.

To kotysanie sie wywarto dziwny skutek, koniak i czarna
kawa dokonaly reszty, nie liczac w to S$wiezego powietrza
i pieknego widoku na doliny i gory.

Pewnego dnia, zaraz po obiedzie, ubrat sie pan Joachim
starannie i poszedt z wizytg do sasiedniej willi.

Willa stata nad potokiem, nad brzegami ktérego znajdo-
waty sie spacery publiczne. Byly tam tawki do odpoczynku
i stoty do picia kawy lub piwa, ktérego dostarczata poblizka
restauracya.

Dzien byt pogodny, mndstwo gosci przechadzato sie nad
potokiem, przy stotach siedziaty familijne lub przyjacielskie’
grupy, posilajgce sie r6znemi napojami, harfiarki graty i $pie-
waly piesni tyrolskie.

Pan Joachim wszedt na balkon i poktonit sie swojej sg-
siadce; piekna sasiadka przyjeta go usmiechem niepospolitego
zadowolenia.

Szczesliwy wekstarz zaczagt motywowaé swoje wizyte; mo-
wit o willi sgsiedniej, o czarnych oczach sgsiadki, o pieknym wi-
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doku na géry i doliny, o dobrych obiadach pod ,Zlotg gesig”
i o0 czarnej kawie z koniakiem.

Sagsiadka stuchata go taskawie, patrzyta wjego ztote oku-
lary i na bryloki wiszace u tahcuszka od zegarka. Us$miechata
sie z niewystowiong stodyczg i opowiadata mu wzajemnie, jak
sie straszliwie nudzi w tern rajskiem ustroniu i jak dawno pra-
gneta zapozna¢ sie ze swoim sasiadem. Na podzieke za te piekne
stowa, wziagt ja pan Joachim za pulchng raczke i serdecznie
uscisnat.

Dla obojga byta to chwila szczesliwa. Do szczedcia pana
Joachima brakowato tylko gazety, w ktorejby wyczytat, Ze
Jm¢ pan Joachim Eotszyld, znany bankier wiedenski, wyzwat
u wod morskich pana X. na pojedynek, obcigt mu nos i ucho
jednym zamachem i powyzej serca $miertelnie zranit.

Bytby to epilog jego szcze$cia— bytaby to najprzyjemniej-
sza nowina, jakiej dzisiaj oczekiwat, a za ktorg miat potem so-
wicie zaptacic.

Nowina ta wydrukowana w gazetach miala mu otworzy¢
pole do nowego zycia; z jego aksamitnego kotnierza zesztaby
szkaradna plama, ktora tam pozostata z doznanej czynnej obel-
gi. Pojedynek z jakim$ prusakiem zmazatby wszystko; cata
publiczno$é czytajgca gazety dowiedziataby sie, Ze pan Joachim
ma odwage zajrze¢ w oczy kazdemu nieprzyjacielowi, ktéryby
powazyt sie ublizy¢ mu i Ze w takim razie dzielnie macicg szablg
lub celnie strzela z pistoletu» Fakt taki zbitby dotychczasowe
plotki gazeciarskie a dla przysztych amatoréw jego kotnierza
bytby przyktadem odstraszajgcym.

Pan Joachim bytby wtedy szczesliwym; trzymajgc grube
cygaro w ustach, siedziatby butnie w kawiarni gietdowej i gtosno
krytykowat nie tylko upadtosci kupcéw z Grabenu ale takze
i finanse Francyi. Nie liczytby sie ze stowami i plutby daleko
przed siebie.

Sprzyjato mu wszystko w tej gonitwie za ideatami zycia;
harfiarki graty skocznego walczyka a widziane z balkonu willi
wygladaty jak rozkoszne amorki z sajdakiem napetnionym strza-
tami. Wysoki kelner w czarnym fraku byt podobny do Gani-
meda na uczcie bogéw; oczywiscie sam Jowisz siedziat na bal-
konie willi i otwierat wiasnie reke, aby sprawi¢ deszcz ztoty
i zh jego pomocg dosta¢ sie do serca uroczej sasiadki.

— Nie uwierzysz pani— mowit do niej—jak mi zal tych
biednych ludzi, ktérzy tam przy stotach pijg kawe i piwo szla-
checkie. To ttumaczy mi dzisiejszy socyalizm. Gdybym byt tym



— 105 —

clmdym blondynem, ktory tam kawatek sera przy piwie zajada,
i patrzyt na te wille i widziat cztowieka tak szcze$liwego
jakim ja dzi$ jestem— pekibym niezawodnie z zazdrosci lub wy-
ciggnat reke po jego szczeScie. Tak samo wyciagaja socyalisci
reke po skrzynie zelazne.

— Wiec pan jeste$ szczeSliwym? —- zapytata urocza sg-
siadka.

— O, pani... jak mozesz w tej chwili o to pytac!

— Co6z pan zaliczasz do szczescia swego?

Pan Joachim zatozyt noge na noge i podniost jg tak wy-
soko, ze koniec lakierowanego buta dostawat do stotu.

= Najprzéd odmaluje pani tto mego szczeScia. Wyobraz
sobie przecudna okolice, z widokiem skat i gor po jednej stronie
a batwanami morza po drugiej; oprécz tych batwanéw moze by¢
jeszcze idyliczny strumyk w dolinie. Nad strumykiem stoi willa...
co mowie— patac, albo jeszcze lepiej zamek okazaty z gotycka
wiezg... Liczna stuzba w czerwonej i ztotej liberyi roi sie po
komnatach i czeka... twoich skinien, o pani!

— Pan moéwisz jak we $nie!

— Zaiste, jest to sen tak rozkoszny!

Pan Joachim opart but swoéj na stole.

— Sen tak rozkoszny... i zdaje mi sie, Zze sie unosze..., ze
lece w wyzsze pozycye Swiata, gdzie sa miliony...

— Miliony... jakie?

— Milion jest milionem i nie potrzebuje blizszego okre-
Slenia. Czy$ pani widziata milion?

— Czy gwiazd... czy peret rosy... czy robaczkéw Swieto-
janskich... czy baniek teczowych?

Pan Joachim posuiigt butem po stole.

— O takich glupstwach nie méwie, ktore kazdy biedny
cztowiek widzi za darmo!

— Myslatam, ze w tej chwili jeste$ pan poetg?

— Mam w mojej bibliotece Szylera i Getego.

— A tu... co pan masz?

Sgsiadka przytozyta palec do jego biatej kamizelki, pod
ktdéra bito serce.

Sgsiad pochwycit ten biaty paluszek, ucatowat go i przy-
cisnat do swojej piersi.

— Tu... szepnat, tu,., tu mam obraz pani!

Nastgpita dtuga pauza. Piekna kobieta nie cofneta swo-
jej reki, przeciwnie pozostawita jg w zastawie u witasciciela fir-
my: Geld fur Allesl Spuscita tylko w ziemie czarne, rozmarzone
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oczy, diugiemi rzesami do potowy przykryte. Usta zakwitty jak
dwa paczki rozy, a po biatej twarzy przebiegly pregi liliowe...

W tej chwili wszedt na balkon listonosz i potozyt na stole
gazete.

Pan Joachim nie chciat przerywaé¢ swego upojenia— ale
zebrata go ochota cho¢ raz rzuci¢ okiem na kurs anglobankéw...

Nie wypuszczajac z reki biatego paluszka, drugg wzigt
gazete...

Coz to jest?

Jakis$ ttusty telegram!...

W tym telegramie jego nazwisko jeszcze ttusciejsze...

C6z to znaczy?

Pan Joachim czyta z gorgczkg... lakierowany but z angiel-
skg podeszwg zsuwa sie ze stotu na ziemie...

Byta to zemsta wyrzuconego za drzwi dziennikarza.

— CO0z to panu? — pyta z niepokojem sasiadka.

Pan Joachim nic nie odpowiada... poczerwieniat... zsiniat
i zbladt.

— To okropnie! To byto wbrew naszej umowie!

— Co0z sie stato?

— Nie pytaj pani, bo jestem zty jak wsciekty pies. Mogt-
bym wszystkich pokasac... magtbym bic¢ sie, rgbac i strzelac!

Oczy spokojnych konsumentéw piwa i kawy zwr6cily sie
na balkon.
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Przy stoliku, ktory stat najblizej willi siedziat cztowiek
juz niemiody, przed nim stata filizanka z kawg; mial na sobie
ubiér podrézny i kapelusz opylony; dobrze szpakowate wiosy
ocienialy twarz ogorzatg. Spart sie na sekatej tarnidéwce i pa-
trzyt na balkon poblizkiej willi. Kawa przed nim juz dawno
wystygta. Do stotu zblizyt sie kelner.

— Czy masz przyjacielu?— zapytat jegomos¢ tamang niem-
czyzna.

— Dostatem od lokaja.

Kelner podat gosciowi karte wizytowa, go$¢ ja odczytat
i krzyknat po polsku:

— Chryste Boze! Tozto pan Jézef Strzemie ***

Byt to zacny pan Jedrzej. ldac za $ladem pana Jozefa,
przybyt az w to ustronie, aby mu powiedzie¢, ze Helena nie
dlatego pierscionek mu oddata, iz byt teraz bez pieniedzy...

I c6z to widzi? Wskazano mu nieznanego cztowieka i po-
wiedziano, ze to pan Jézef!

Kie wierzyt... przyniesiono bilet wizytowy.

Pan Jedrzej przeczytat i nie wierzyt oczom swoim. Pa-
trzyt na nieznanego cztowieka, ktéry podszyt sie pod zacne na-
zwisko pana Jozefa.

Co6z to znaczy?

Krew zawrzata w zytach pana Jedrzeja. Widziat w tern
jaka$ malwersacya... ale nacézby pan Jbézef pozyczyt temu
cztowiekowi swego nazwiska? Czy pan JoOzef bytby tak lekko-
mys$inym, aby swoj klejnot wynaja¢ ludziom do spraw lada-
jakich?

Kie, té by¢ nie moze! Ten cztowiek jest oszustem i przy-
szedt jaka$ intryga jezeli nie zbrodnig do zacnego klejnotu!

$
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Trzeba rzecz sprawdzié.

Pan Jedrzej wstat od stotu i puscit sie do willi.

Pan Joachim biegat wiasnie jak szalony po balkonie.
Sasiadka patrzyta na niego z niepokojem.

— To nieprawda— wotat pan Joachim— to fatsz wierutny!
Joachima Rotszylda nikt tam kijem nie obi#!

— Dlaczegéz nie? — pytata piekna sasiadka.

— Nie, nie, nie!l To fatsz i klamstwo... lub podia intryga!
Ale ja zemszcze sie, strasznie sie zemszcze.

— COz to pana tak obchodzi? Wszak to pana nie boli?
Tego by jeszcze potrzeba byto!
tej chwili wszedt pan Jedrzej na balkon.

Czy pan jeste$ Jb6zef Strzemie ***?

— Tak jest... Co moze oznacza¢ ta obcesowa ciekawo$é?

— Do pewnych ludzi bierze sie obcesowo...

— Ruszaj pan sobie, bo zawotam policyi...

— Czy na to, aby wzieta oszusta..

To zapewne pan jeste$ oszustem'

Pan Jedrzej podnidst kij sekaty do gory.

— Zkad wzigte$ ztoczyhco zacne nazwisko mego sgsiada?

— Ruszaj z Panem Bogiem, napastniku!

— Jeste$ oszustem i ztodziejem! ukradte$ cudze nazwisko!

— 1dz precz bo cie udusze!

Pan Joachim rzucit sie jak wsciekly na pana Jedrzeja,
ale sekaty kij przeszkodzit jego zamiarom.

— A zlodzieju, a oszusciel— krzyczat pan Jedrzej caly
czerwony, oktadajgc kijem nieznanego adwersarza.

Publiczno$¢ przypatrywata sie tej scenie, az wreszcie
str6z porzadku publicznego potozyt koniec temu dziwnemu
pojedynkowi.

Nazajutrz zebrali sie jeszcze liczniej konsumenci kawy
i piwa, aby o zasztej sprawie pogawedzic.

Dowiedziano sie z niematem zadziwieniem, ze caly ten
skandal cichaczem ubito, ze pan Joachim sam prosit, aby sie
wiadze w to nie wdawaly, i Zze zaraz w nocy wille i ustronie
opuscit.

W kilka dni potem doniosty stoteczne dzienniki, ze tak
zwany Joachim Rotszyld, wekslarz smutnej stawy, znikt bez
wiesci, zabrawszy z sobg pieniadze swoje i cudze.

I = |
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W tydzien po tych wypadkach panowata w dworku gor-
skim niemata konsternacya. Major chodzit szerokiemi krokami
po izbie a przy progu jak winowajca siedziat pan Jozef; glowe
spuscit na piersi i smutno patrzyt w ziemie. W izbie nie byto
wiecej nikogo; z ganku tylko zalatywat od czasu do czasu ptacz
kobiet— zebraty sie tam razem jak stado przestraszonych prze-
pidrek.

— mHanba, niestychana hanba! — wotat Major, tamiac
palce az trzeszczaly — caly réd shanbites! Jak mozna byto
cho¢by dni kilka chodzi¢ w pozyczanej skorupie nedznika...
a na ten czas temuz nedznikowi klejnotu swego pozyczac?...
Wprawdzie pan Jedrzej stat sie narzedziem sprawiedliwosci
Bozkiej... wymierzyt mu zastuzong kare... ale ktéz z ciebie
zdejmie te plame, ze$ publicznie zostat zelzonym?

— Zawinilem— odpowiedziat pokornie podsadny— ale nie
bytem prawie przy zmystach, gdy te umowe przyjatem; Helunia
stata mi przed oczyma... teraz widze jak jg kocham!

— Ba — shanbionego kobieta nie kochal!

— Widze, zem wszystko przegrat!

— A ktoz ci gra¢ kazal? Zycie to nie gra— to praca, to
obowiagzki... Byto napastnika na miejscu zabi¢!

— Nie miatem woli ani energii; nie bylem sobg—a rola
nedznika przygniotta mnie jak otowiem.

— Trzeba te sprawe naprawic.

Major chodzit znowu po izbie czas niejaki.

— Hanba hanbg — rzekt po chwili — trzeba ja zmaza¢;
na to jest jeden tylko sposéb: bedziesz sie ze mng strzelal!

— Z Majorem?
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— Tak jest, splamite$ klejnot. Trzydziesci kilka lat
mieszkatem tu pod tg strzechg u przyjaciela a twego ojca;
pracowaliSmy razem na twardej glebie. Myslalem, ze wnuki
twoje bede uczyt szablg robi¢... a dzisiaj... opuszcze te strzeche
i w Swiat pojde.

— Majorze!

— Z cztowiekiem shannbionym pod jednym dachem mie-
szkaé nie mozna. Zresztg sgsiadom takze nalezy sie satysfakcya,,
ktéz ci reke poda?

P. Jozef zwiesit jeszcze nizej gtowe do ziemi.

— Tylko pojedynek moze mnie z tobg, a moze i z sasia-
dami pogoclzié. Bedziemy sie strzelac.

— Ja z Majorem?

— Tu niema Majora, jest tylko cztowiek honorowy!

P. Jozef oddychat ciezko; po chwili podnidst glowe.

— Jezeli tak by¢ musi— odpowiedzial— to w Imie Boga.

| obejrzat sie za pistoletami.

— Zaczekaj— to musi by¢ przy swiadkach. WeZzmiemy
dwéch z szlachty zagonowej, aby widzieli i $wiadectwo dali...
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Przez kilka dni wrzato i gotowato sie w kotlinie gorskiej
jak w ulu. Szlachta sejmikowata, ktocita sie i hatasowala; je-
dni chcieli J6zefowi daé absolutorium ze wzgledu, ze tu zaszedt
error in persona; drudzy kontentowali sie juz tem, ze wekslarza
wygarbowat pan Jedrzej; wigkszo$¢ jednak ani styszeé chciata
o takiem rozgrzeszeniu. Zastaw klejnotu szlacheckiego u firmy
szachrajskiej byt u nich grzechem przeciw Duchowi Swietemu,
chcieli malefikanta wyzu¢ z czci, skaza¢ na banicyg z gor i ogto-
si¢ za umartego...

Pigtego dnia byt targ w miescie powiatowem. Szlachta
zjechata sie tlumnie, zapeinita sale hotelowg i zasiadta do
sadu.

Wszedt Major, troche kulejacy, w towarzystwie dwdch
z szlachty zagonowej.

Nastata cisza. Major zaczgt moéwic.

Mowit najprzéd diugo o klejnocie szlacheckim, potem
0 nazwisku rodowem, jak jedno i drugie szanowac potrzeba.
Opowiedziat historyg p. Jézefa, jak grat na gietdzie za namowg
szachrajow, jak wygrywat i w koncu wszystko stracit. Zywemi
barwami odmalowat sentyment jego do Heluni i rozpacz, ktéra
go popchneta do kroku tak hazardownego. Na zmniejszenie
winy przytoczyt, ze wekslarz jako ponete smaczng okazat mu
w perspektywie prusaka i jak p. Jozef dat sie ztapac¢ na te po-
nete.

e Dalej méwit o honorze zacnego obywatela i jak ten honor
doznat wielkiej krzywdy w osobie p. J6zefa. Wedtug jego zda-
nia wymagato to krwi... Krew poptyneta.

Obaj Swiadkowie zeznali, ze Major strzelat sie z p. Jéze-
fem i ze p. J6zef zostal drasniety w ramie.



Po tern Swiadectwie zadal Major rozgrzeszenia dla swego
klienta.

Gitebokie milczenie zapanowato w catej sali. Major miat
tzy w oczach — p. Jedrzej takze ptakat.

Nikt jednak nie wyrzekt ani stowa.

Wreszcie ozwat sie najstarszy wiekiem im¢ pan Nieczuja.

— Romans romansem, mosci panowie, ale tu chodzi primo
o klejnot szlachecki, a potem o cze$¢ uczciwego cztowieka. Co-
raz wiecej grasuje u nas choroba intereséw prywatnych, osto-
niona niby dobrem publicznem. Wprawdzie pan J6zef nie nale-
zat do tych, ktdérzy tak frymarczg, ale exemplum est statuendum.

Cate zgromadzenie przyklasneto maéwcy.

— Do spotek szachrajskich wchodzi¢ — moéwit dalej Nie-
czuja— bedzie zawsze hanbg niezmazana. Poniewaz jednak
pan Jozef tego nie uczynit, tylko lekkomys$lnie swe nazwisko
firmie oszusta chciatl sprzedaé, przeto mozna mu przebaczyé
ale pod pewnym warunkiem.

Cisza gteboka nastata.

— Poniewaz pan Jbézef bez pracy chciat przyj$s¢ do ma-
jatku— przeto skazany bedzie na prace. Jest koto nas majagtek
matoletnich, zagrozony przez lichwiarzy; pan Jozef obejmie ten
majatek w swoj zarzad, bedzie dwa lub trzy lata bezptatnym
ekonomem a uporzadkowawszy interesa odda go biednym sie-
rotom! | wtedy dopiero otrzyma rozgrzeszenie!

Huczny oklask zakonczyt ten wyrok.

Major wnidst tylko poprawke, aby przez ten czas wolno
byto p. J6zefowi raz na tydzieh, w niedziele, pojecha¢ do Ko-
nopowki i Helunie odwiedzié.

Chciat p. Jedrzej co$ na to replikowaé, ale sasiedzi rzucili
sie na niego i tak go Sciska¢ zaczeli, ze stowa nie maogt z siebie
wydoby¢.

Milczenie to wzieto za przyzwolenie.

P. Jo6zef poddat sie z pokora wyrokowi.

Przed rozejSciem sie sasiedzi wypili zdrowie im¢ pana
Jedrzeja, dajgc mu tytut ,radcy najwyzszego trybunatu”.
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